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becconosa Anexcanopa, MOY Jluneit Ne 41,1 1xmnacc,
Conosvesa Hamanus, MOY Jlnueit Ne 41, 10 xiacc,
npenonasarens M.B. Jlowakoea

CTUJIUCTUYECKHUE U KYJbTYPOJIOI'MYECKHUE
OCOBEHHOCTHU XYJOXECTBEHHOI'O
HO3TUYECKOI'O TEKCTA (Ha mpuMepe MIO3UKIIA «catsy)

Mio31K B Halle BpeMsi OYeHb MONyJisipeH y myonuku. OaHa-
KO B IpOLIECCe BOCIPHUATUS TEKCTa yKa3aHHOH (hOpMbl HMHIM-
BUJIOM, HaXOJSIIMMCSI B UHOM COLIMOKYJIbTYPHOM IPOCTPAHCTBE,
BBISBJISIETCSl HAJIUYME OINPEIEIICHHBIX TPYAHOCTEH NOHUMAaHUs,
KaK C TOYKHM 3pEHHUS KYyJIbTYypOJIOTMH, TaK U C TOYKU 3PEHMUS
CTWJIUCTUKU. DTO OOYCIIOBJIEHO TE€M, YTO MHOCTPAHHBIA 3pUTEIb
HE BCerja TOYHO BiajeeT UH(pOpMalMend O MPOUCXOKACHUN TOTO
WM WHOIO SBJIEHWS B aHINIMKWCKOM KyJibType. Bo3nelictsue,
KOTOpPO€ TEKCT IPOU3BOJMUT HA HOCHUTEIS MHOM KYJIBTYpPBI, BCEI1a
B KaKOW-TO CTENEHM OTJINYACTCS OT BO3JEUCTBUS, KOTOPOE OH
OKa3bIBACT HA HOCUTENA KyJIbTYPHI S13bIKa OPUTHHAIIA.

enp naHHOM paboThl — MCCIEIOBAHHWE CTHIMCTHYECKHX U
KyJbTypoJoruueckux ocobeHHocreit Mro3ukiaa «CATS». [ns
JOCTHKEHMS YKa3aHHOMW LIEJIN MTOCTABIICHBI CIIEAYIOLINE 3a1a4u:

— J1aTh OINPEAEJICHUE U BBISICHUTH CYIIHOCTh OCHOBHBIX CTH-
JUCTUYECKUX MPUEMOB U H3YUUTb, KaKUM 0Opa3oM OHH
pean3yroTCs B TEKCTE MIO3HKIIA;

— HCCIEA0BaTh M CUCTEMATU3UPOBATh PEAIMU KYJIBTYPHOTO
NPOCTPAHCTBA MIO3UKJIA M OOBSCHUTh MX C HCTOPUKO-
KyJIbTYPOJIOTMYECKON TOUKH 3PEHUS.

Jlannast paboTa HalpaBJIeHa Ha CHATHE TPYAHOCTEN BOCHpHSI-
TUSI TEKCTa MIO3HMKJIA HOCUTEISIMU MHOM KYJIBTYpbl, B YaCTHOCTH,
PYCCKOTOBOPSILIIMMH CIIyLIATEJISIMHU.

Miozukiy «CATS» npucyin ocoOblil CTUIIb, TEpelaHHbIN SKC-
IIPECCUBHO-BBIPA3UTENBHBIMA CPEICTBAMU COBPEMEHHOI'O aHI-
JuicKoro s3bika. B mponecce aHanu3a Tekcra ObUIM 0OHAPYKEHBI
TaKUe CTUIMCTUYECKUE MPHUEMBbl KaK AMUTEThl, CAHOHUMBI, METa-
dopsl, amteropun 1 MHorue npyrue. Hanpumep, Song 1. — Jellicle



cats IMOYTH MOJIHOCTBIO Oa3UpyeTCs Ha 3nuTeTaxX. TakuM 00paszom,
MOKHO CJIelaTh BBIBOJI, YTO MMEHHO CTHUJIMCTUYECKUE MPUEMBI
JIEJTAFOT TEKCT Pa3HOOOPA3HBIM U MPUTATATEIBHBIM JJIST 3PUTEIIS.

B nanHOM mpowu3BeAeHUH ¢ TOMOIIBIO UCTIONB30BaHUS 0CO00M
JICKCUKH UCKYCHO Y TOYHO BOCCO3JIAETCS OMPEICIICHHOE KYJIBTYp-
HO€ MPOCTPAHCTBO, YTO MPU3BAHO YCHIUTH AMOLMOHAIBLHOE BO3-
JeiCcTBUE Ha 3puUTes. B Xozie mccinemoBaHus Mbl CTOJNKHYJIUCH C
HaIM4YUEeM OOJBIIOrO KOJHYECTBA peanuid, TpeOyromux oObsc-
HEHUSI.

Bb110 BBISICHEHO, UTO B TEKCTE MPUCYTCTBYIOT PEAIUU:

— CBSI3aHHBIE C O0JACTSIMH TUTEPATYPhI U UCKYCCTBA;

— CBSI3aHHBIE C UCTOPUIECCKIUMH JTUIHOCTSIMU H COOBITHSIMU;

— TONOHWMHYECKUEC PEaJINH, CBI3aHHBIC C UCTOPUECH U KYIIb-

Typoi BenmukoOpurtanuu;

— OTpakarollye MOBCETHEBHYIO )KU3Hb aHTJIMYaH.

B nenom mrosukn «CATS» mpencraBinseTr co0oi HMCTOUHUK
pazHooOpa3Hoi HHQpOpMaIIUH, CITOCOOCTBYIOIIEH OoJiee TTyOoKO-
My MPOHMKHOBEHHIO B 3MOIIMOHAJBHYIO M KYIBTYPHYIO cdepy
HOCHUTEJIEH SA3bIKA, YTO MO3BOJISIECT U3YyYAIOIUM aHTJINACKUH SI3bIK
pacIIMpUTh U yTIYyOUTh CBOU MO3HAHUS B IAHHBIX Cepax.

Hasnamuwuna Anuca, MOY I'mvmnazus Ne 6, 9 kimacc
Habuesa Jletican, MOY I'mmuasus Ne 6, 9 kiacc
Axynosa Jleiican, MOY I'mvuazus Ne 6, 9 kiacc

npenonasarens C.A. Kpyyununa

TEPOU PYCCKHX, TATAPCKHUX, AHTJIMMCKNUX CKA30K
B KOHTPACTUBHOM ACIIEKTE

Ckaska BXOJIUT B MHUD UYE€JIOBEKa C CaMOTO PAaHHETO JIETCTBA U
OoCTa€TCsl B €ro MaMsTH Ha BCIO *U3Hb. CKa3Ka, M0 ONpeeiIeHUI0
C.U. OxeroBa, — 3TO TOBECTBOBATEIHLHOE, OOBIYHO HAPOIHO-TI03-
THUYCCKOC HpOI/I3B€IIeHI/IC O BBIMBIIIJICHHBIX JIHUIIAX W CO6LITI/I$IX,
MPEUMYIIECTBEHHO C YYacTHEM BOJIICOHBIX, (haHTaCTUYECKHUX
CHIL.



ens manHOM pabOTHI — BBIIBUTH, KAK MEHTAJIUTET PYCCKOTO,
TaTapCKOro HAPOJIOB M HApOAOB BenmukoOpuTaHuWU OTpaxkaetcs B
CKa3Kax WM HaUTH 06HII/IG YCPTHI U HALITMOHAJIbHBIC 0COOEHHOCTH UX
MBIILICHHUS.

B ckaskax OTpaXaceTCAd KMU3Hb Hapoda U IMPOABIACTCA MCHTA-
JIUTET HAllUH, T.€. BHYyTPEHHUM, NHTEIUIEKTYaJIbHbIII MUP UH]IUBH-
Jla, €ro JyXOBHOCTh; XapaKTEPHBIA ISl JIMYHOCTH WJIH OOIIECT-
BEHHOU TPYIIBI CIIOCOO MBIIUICHUS, CKJIaJ yMa; MHPOBOCIPHS-
THC.

JlanHoe wuccienoBaHve AAa€T OCHOBAHME MJIA CIEIYIOLIUX
BBIBOAOB: HCCMOTPA Ha TO, YTO CPABHHUBACMBIC HAMH CKa3KH OT-
HOCSITCS K pa3HbIM HapojaaM (Hapoaam BenukoOpuranuu, Tatapam
U PYCCKUM), B HUX PAacKpbIBalOTCS HEKOTOPBIE YEPThI CXOACTBA B
MEHTAJIUTETE YKa3aHHbIX HApoAoB. [IpencraBurenu qaHHBIX HApO-
J0B LCHAT B JIIOAAX OOAHU U TC KC YCPThI XapaKTepa. Yro Kacaercs
JKEHIIUH, TO s HUX BaXXHbl TaKWE KadyecTBa, Kak Jo0pora,
TPYIOJIO0UE, YM, OT3bIBUNBOCTh U BEPHOCTh. A B MY’>KUMHE TJIaB-
HBIM JIOCTOMHCTBOM CUHTAIOT CUILY, CMEJIOCTh, YM, 0J1aropojcTBo,
MPEIaHHOCTh, BEPHOCTH, & TAKXKE JOOPOTIOPATOYHOCTb.

XapakTepHo, UTO Kak Hapoasl BenukoOpuTaHuu, Tak M TaTa-
Pbl, 1 PYCCKUC MOPHUILIAIOT B JIIOAAX KAJHOCTD, JICHb, )KCCTOKOCTD,
rpy0OCTh, a TAaKXkKe 3aBUCTh, KOBAPCTBO U 37I0CTbh.

WNHTepecHo, 4TO 0COOEHHOCTHIO TaTapCKUX U PYCCKUX MOJIO-
JKUTENBHBIX MYXXCKUX 00pa3oB SBISETCA TO, YTO OHU HEMHOTO
JICTKOMBICJICHHBI U M3JIMIIHE OOBCPYUBEI. FGPOI/I HHOTrAa I1oJjiara-
I0TCS HE HA COOCTBEHHBIE CHJIBI, @ Ha TIOMOIIb CO CTOPOHBI WU Ha
«aBOChY, MOJpa3zyMeBas, 4YTO BCE JOJKHO MATH CBOUM YEPEAOM,
kak bor Benut. J{ns aHMIUKACKHUX MONOXKHUTENBHBIX T€POEB MOJ00-
HOC JICTKOMBICIIME W JOBCPUYMBOCTH HCTUIIMYHO. Ounu paccuu-
THIBAIOT Ha COOCTBEHHYIO CHIIy M YM, HX MOCTYNKH OJaropoHbl.
Uwutas aHrauiickue CKa3Ku, Mbl TPEJCTaBIsieM 00pa3 BEJIMKO-
JIYIIHOTO PhILApS.

Urto kacaercss MMEH TE€pOEB CKAa30K, CTOMT OTMETHUTh, YTO
MMEHA JII0JEH — 4acTh UCTOPUU Hapoa. YUYEHBIMU yCTAHOBIICHO,



YTO B UMEHAaX OTpakaercs ObIT, BEpOBaHMsI, (paHTa3Msl, XyA0KECT-
BEHHOE TBOPUYECTBO HAPOJIOB, UX UICTOPUUECKUE CBSA3H.

B mMeHax repoeB aHIIIMNCKHUX, TATAPCKUX U PYCCKUX CKa30K
Mbl HAaXOIHUM CJEIYIOUIME YepThl CXOACTBA. I[lonoXHUTEIBbHBIM
JKEHCKUM o00pa3aM CKa30K Jal0TCsl MMEHA, 3HAYeHHs] KOTOPBIX
CBA3aHbl C BHEIIHEH KPACOTOW 4Ye€JIOBEKa WM IPHUPOIBI, WIH C
KpacoTOW BHYTPEHHEr0 MHpA.

AHanusupys My»KCKHUE UMEHa, CJIELYyEeT OTMETUTh, YTO IOJIO-
JKATEIBHBIX MY)KCKHUX TIE€pOEB HAIEISIIOT MMEHAaMH, KOTOpBIE
HECYT B CBOEM 3HAUEHUM JIOCTOMHCTBA, BAJKHBIE UI MY>KUUH.
ITO cuaa, MOIIb U BEIUYHE.

OTpunarenbHbIM IEposIM  PYCCKMX M aHIVIMHCKHX CKa30K
OOBIYHO HE JAIOT UMEH, TaK KaK MMs, KaKk IIPaBUIIO, HECET B cebde
IIOJIO’KUTENBHOE 3HaUYeHUE. VX MpocTo Ha3bIBAIOT KOJIIYH, JIIOJI0-
€11, BEJINKaH, BEJbMa.

Wtak, cka3ku HecyT B ceOe HMHTEPECHYIO KyJbTypOJOTH-
4eCKyl0 MH(GOPMAIUIO U MPEACTABIAIOT XOPOIIUNA MaTepral JUist
CPAaBHUTEIBHOI'O UCCIIENOBAHUS KyJIbTYDP Pa3HbIX HApPOAOB.

Enuceesa Hamanws, MOY Jluneii Ne 29, 10 xiacc,
npenonasarenu M. A. Bacunvesa, B.@. bomunosa

A3BIKOBBIE CPEJCTBA CO3JAHUS KOMUYECKOI'O
B IIBECE b. IOY «ITMI'MAJIMOH»

OCHOBHBIMHU CIIOCOOaMM CO3/1aHUSI KOMHUYECKOTO B IIbece
b. oy «IIurmanuon» SBASAIOTCS POHETUUYECKHE U TpaMMaTHyec-
KH€ HECOOTBETCTBUS JIMTEPATYPHOMY S3bIKY, CMELICHHE (YHK-
[MOHAJIBHBIX CTHJIEH, UCIOJb30BaHUE (Hpa3eoOTU3MOB B peUH
3. Jlynutti, napoaust U UpOHUS.

Pycckue nepeBomuuky crenaid OpUrMHaI BO MHOTOM BbIpa-
3UTeNbHEee, Onarojapsi OOrarcTBy M Ppa3HOOOPA3HI0 PYCCKOTrO
SI3BIK: @ UYMEHHO €r0 CHHOHUMHUYECKOHN U (Ppazeosiornueckoii 6ase.
B nepeBon ObuiM BKIIIOYEHBI (Ppa3eosoru3mMbl, 3MOLMOHAIBHO
OKpallleHHbIE CJIOBA U JIp.



B neece «Ilurmannon» cpencrsa Co3IaHUSI KOMUYECKOTO Me-
HAIOTCS MO MEpe M3MEHEHMs IJIaBHOM repouHu. Ecnu cHavana
KOMHYECKOE CO3JaeTcsl 3a CUET €€ (POHETUUECKUX «OLINOOK», TO
BIIOCJICJICTBUH MPE0OIaatoT OMUOKU, CBSI3aHHBIE CO CMEIICHHEM
(YHKIMOHAJIBHBIX CTUJIEH M MCHOJIb30BAaHUEM HWPOHUU IO OTHO-
HIEHUIO K DJu3e, 3aTeM MPOHU3UPOBATH HAUMHAET cama DJu3a.
Taxk MpOHUS SABISETCSA CAMBIM YIOTPEOISIEMBIM CITIOCOOOM CO3/1a-
HUS KOMHYECKOTO.

Pycckue mnepeBoAuMKM OYEHb TOYHO MEPEAATU HE TOJIBKO
CMBICJI CKa3aHHOT'O T€POSIMH, HO U CTHJIMCTHKY MX PEUH.

CpaBHuBass crnocoObl CO3/1aHUsl KOMHMYECKOTO B CKa3Kax
JI. Kspponna «Anuca B cTpaHe uyaec» U «AJuca B 3a3epKajibe» U
B nbece bepnapna oy «Ilurmannon», MOXKHO CKa3aTh, 4TO ca-
MBIMH TOMYJSPHBIMU CIHOCOOAMH CO3JIaHUS KOMHYECKOTO B
AHTJIMHACKOM JIMTepaType SBISIOTCS UpOHHA W mapoaus. O0a 3tu
crocoba B OOMNBIIEM HIM MEHBIIEM KOJIMYECTBE HCIOIB30BAHBI
kak JIproucom Kappomiom, tak m bepnapgom Iloy. Komusm B
MIPOU3BEJICHUAX AHIVIMMCKUX aBTOPOB CO3/MAa€TCSd HE TOJBKO C
MOMOIUIBIO SI3BIKOBBIX CPEJICTB, HO TAKXKE C MOMOIIbIO OMUCAHMS
MOBEJICHUSI T€POEB W HEOPAMHAPHBIX, CMEIIHBIX CHUTyaluil, B
KOTOpBIE OHM MONAIAI0T.

CriocoObl co3/1aHMs KOMHUYECKOTO B aHTJIMHCKOHN JUTepaType
pa3IMYHbI B 3aBUCUMOCTH OT kaHpa. Eciu B ckaske JI. Kapposta
npeodagaroT Takue CHocoObl, Kak OOBITphIBAHME BHYTPEHHEH
dbopMBI clloBa, pa3pylIeHHE JEKCHYECKON IeTOCTHOCTH (pazeo-
Joru3Ma U T.I., TO aBTop «lIurmanuonay» Aenaer ymnop Ha Takue
CHOCOOBI, KaK UPOHUS, CMEIICHHE CTHJICH, pedeBble OMNOKH, Y4TO
CBSI3aHO C CIOKETOM M HUJIeEl TEKCTaA.

«IIurmanuon» ¢ UCNOIb30BAaHHBIMU B HEM Pa3HOOOpPa3HBIMU
CJIOBECHBIMHM MPUEMAMHU CO3JAaHUSI KOMUYECKOI'O MOXKET HCIOJIb-
30BaThCsl KaK HarjsAHOE MOCOOME MPHU M3YyUYEHUH JIEKCHKU pYycC-
CKOr0 M aHTJIMHUCKOTO SI3BIKOB, @ TAKXXE€ NPH M3YYEHHH CTHIIHC-
TUKU PEUU.



Oxcana Enuceesa, MOY Jluneit Ne 41, 10 xitacc,
npenogaBarenu JI.A. Bacunvesa, H.JI. /[baxonosa

CTUWIMCTUYECKHUE ®UI'YPbBI B PEKJIAMHBIX TEKCTAX

Harme o6miectBo — 310 0011€CTBO MTOTpeOuTENei. Beé cBsa3aHo
C peKJIaMOH, KaK U pekjiaMa cBsi3aHa co BceM. VIMEHHO mosTomy
CO3/IaHUE pEeKJIaMbl — SI3BIKOBOHM (hakT, KOTOPBIA TpeOyeT yuéra
BCEX M3BECTHBIX METOJIOB BO3JCHCTBUS Ha moTpedbutens. Pexnama
— caMblii JeMCTBEHHBIH Cnoco0 MaHUIYJIHPOBAHUS JIIOABMHU B
COBPEMEHHOM MHpe. [l IOCTHKEHUs KEeIaeMOro pe3yJibTara
peKIamMoaTeN MPUOEraroT K UCMOIB30BAHUIO TAKHX CPEJICTB KaK
CTUIMCTHYEeCKHEe (urypel. B paboTe paccMOTpeHBI POCCHICKHE
neyaTHbIC U3JaHUSL.

CrnoBo «pexiiama» JJaTUHCKOro mpoucxoxaenus (reklamare —
«xpuuaTh»). CyliecTByeT HECKOJIBKO IOAXOJ0B B OIPENEICHUU
pekiambl. B cBoeit paboTe Mbl yienuM BHUMaHUE OJTHOMY U3 HUX.

Pexnama — HenepcoHu(UIMpOBaHHHAS Tepenada WHpopMa-
MU TOTpeOUTENsIM, OIIauhBaeMas U MMEIoIas XapakTep yoex-
JIEHUS O MPOAYKIUH, YCIyTraxX Uiu UJesX peKiaMoaartesis nocpe-
CTBOM Pa3JIU4YHBIX HOCUTEIIEH.

HccnenoBanne MOCBSIIEHO aHalIU3y pPEKIAMHBIX TEKCTOB.
CornacHo BbIOpaHHOW HamMu Je(PUHULINHU, peKJiaMa IPEICTaBIIsSIET
co0oli BHYTpEeHHE OpPraHM30BAHHYIO MOCJIEI0BATEIBHOCTb OTpPE3-
KOB MUCHbMEHHOI'O MPOW3BEIEHHUs, 3allMcaHHOW OO0 3Byuaieu
peuH, OTHOCUTEJIBHO 3aKOHUYEHHOW II0 CBOEMY COACPKAHUIO U
CTPOEHHIO; OHAa HETepCOHU(ULIMPOBaHA, CO3/JaHa C LIETbIO MPHOO-
peTeHus] IIMPOKOM M3BECTHOCTH, MPUBJICYEHUs MOTpeOuTeneii,
3pUTENECH.

Kaxnoe ci10BO B sI3bIKE MMEET OINPEACIEHHBIA CMBICT WIH
3Ha4YEHHE. 3HAYECHHE CJI0BA CKIIAJIBIBAECTCSA U3 MHOTHX JIEMEHTOB.
B kaxa0oMm MoHATHUM OTpa)aercst BCE TO, YTO JIFOAU B COBMECTHOM
TPYZ€ Y3HAJIHU O NPEAMETE WIH SIBICHUH, O KAa4eCTBE IpeaMeTa
Wi erctBud. VIMEHHO mO3TOMY JEMCTBHE CIIOBOM OYEHD BAXKHO.
OHO MOXET «HaBS3aTh» IMPEJCTABICHUE O NMPEAMETAX WU OKPY-



JKAIOIIEH JCHUCTBUTEIBHOCTH. Takoe BO3JEHCTBHE C IOMOIIBIO
CJIOBA Ha3bIBAECTCS SI3bIKOBBIM MaHUITYJIUPOBAHUEM.

[IpoBenena knaccuukamnysi BUI0B PEKIAMHBIX TEKCTOB B CO-
OTBETCTBHMHM C BUJAMH pEKJIaM:

— TEKCTbl IEYaTHBIX peKiaM (B raserax, B >KypHajax, Ha

TpaHCIOPTE, B MOYTOBBIX pEKJIaMax, B Hapy>KHOH pekJa-
Mme, B IHTepHeT- U Tenepekiiame);

— YCTHBIE PEKJIaMHBIE TEKCThI (YCTHasl pekyiaMa, HecTaHap-
THas peKjiaMa, paJiuopeKIama, TeJaepeKiama);

— BH3YyalbHbIE TEKCTHI (B ra3eTax M >kKypHanax, OyKJIeThl, Ka-
JeHaapy, B aeKTpoHHbIX CMM, peknama Ha TpaHCHIOpPTE,
OmI0OpIbI, CYBEHUPHAsI peKiIamMa, HeCTaHAapTHas peKiia-
Ma);

— ayJauoBM3yallbHbIE TEKCTHI (pekyiaMa 31ekTpoHHbIXx CMU,
HeCTaHJapTHAs peKiama).

Hamu npoanHanusupoBaHa medarHas pekiama. B pesynbrare
UCCIICIOBAaHUSl ONpPEAETICHbl CTUIMCTHUYECKUE (QUIyphl, YacTo
yHoTpedisieMble B PEKIaMHBIX TeKCTax. DTO MeTadopa, CHHEK-
J10Xa, METOHUMHS, TUIIEpOOIIa, OJULETBOPEHUE U aHTUTE3A.

Ha ocHoBe OTMEYEHHBIX HM300pa3UTENbHBIX CPEACTB CHEIaH
aHaJIN3 pEeKIaMHBbIX TEeKCTOB. Kak mokasan aHanus, UCHOJb30Ba-
HHUE CTHIIMCTHYECKUX (UTYP B PEKIIAMHOM TEKCTE 00OCHOBAHO.

Kesnarxosea Mapus, MOY Jluueit Ne 22, 11 knacc,
npenoaaBarens H.B. Pocomuesa

TYPISCH DEUTSCH

Was stort uns, einander bei der interkulturellen Kommuni-
kation besser zu verstehen? Haben Sie daran nie gedacht, was Thr
ganz klares und eindeutiges Verhéltnis zu den konkreten Sachen
bestimmt? Ohne lange zu iiberlegen, kann fast jeder sofort
sagen,was zum Beispiel flir ein bestimmtes Volk oder eine best-
immte Kultur typisch ist. Wie passiert das? Dafiir sind Stereo-
typen verantwortlich. Die befinden sich immer im Unterbewus-
stsein und bestimmen unwillkiirlich das Verhiltnis eines Men-
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schen zu mehreren Sachen. Diese stereotypen Vorstellungen
bekommt man gewohnlich sowohl durch Massenmedien, als auch
infolge der zwischenmenschlichen Kontakte mit Freunden und
Verwandten. Das kann aber auch die einzelne subjektive Unter-
haltungserfahrung mit dem Vertreter der fremden Kultur sein. Die
allgemeinen und oberfldchlichen Kenntnisse, die auf die genannte
Weise entstehen, enthalten vollig oder teilweise falsche Urteile,
denen oft mangelhafte Informationen zugrunde liegen. Auf den
ersten Blick scheint alles sehr einfach zu sein: damit die
interkulturelle Kommunikation zustande kommt, muss man im
voraus richtige und wahrheitsgetreue Informationen von der Kul-
tur und den Menschen besorgen.

Aber welche Information hélt man fiir die richtige? Es gibt die
Autorstereotypen (was die Vertreter der Kultur von sich selbst
sagen) und Heterostereotypen (was also die anderen von
Deutschen meinen). Um die Frage zu beantworten, ob es Stereo-
typen {iiberhaupt gibt und wenn ja, wie glaubwiirdig sie sind,
wurde eine Minirecherche am Beispiel der deutschen Kultur
durchgefiihrt. 25 Deutsche und 24 auslidndische Jugendliche im
Alter von 15-25 Jahren wurden befragt. Die Fragen lauteten:
»Was ist typisch deutsch?“ und ,,Wie stellen Sie sich einen
Deutschen vor?. Besonders oft werden folgende Eigenschaften
genannt: Sparsamkeit, Arbeitseifer, Sauberfreundlichkeit, Realis-
mus, Individualismus, Praktizismus, Ordentlichkeit und so weiter.

SchlieBlich kann man solche Konsequenzen aus dieser
Minirecherche ziehen:

— Die geduBerten Meinungen innerhalb einer Gruppe waren

oft dhnlich. Das beweist: Stereotypen gibt es!

— Diese sind im grofen und ganzen schwer vergleichbar und
eher widerspriichlich. Das beweist: Stereotypen sind kaum
glaubwiirdig.

Jeder hat seine Vorstellung iiber die Deutschen. Ich auch. Ich
war im September in Deutschland und habe dort sehr viel Interes-
santes, viel Ungewdhnliches gesehen. Fiir mich ist Deutschland
ein Land, wo es alles gibt. Von Deutschland habe ich gute
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Eindriicke bekommen und von Deutschen auch. Die Deutschen
sind sehr gastfreundlich, gutmutig, offen, pilinktlich und ordent-
lich. Leider sind nicht alle Deutschen so. Das Essen hat mir sehr
gut gefallen, aber fast alle Deutschen mdgen sehr Fastfood, Pizza,
tiirkisch und italienisch essen. Ich habe mich gewundert, dass die
Deutschen nur sehr selten Tee und Kaffee trinken. Die Ausldander
haben einen starken Einfluss auf Stimmungen des Landes.

Anvbuna 3axuposa, MOY I'mmuaszus Ne 56, 11 kiacc,
npenonasarens H.B. barmauesa

IMIGRATION. THE CULTURE OF THE USA

I think that the problem of emigration is a global problem.
That is why I decided to do the research work named “Emigration.
The culture of the USA”.

There were probably as many reasons for coming to America
as there were people who came. It was a highly individual
decision.

Historians agree that three social forces were the chief motiva-
tors for the mass migration to America: religious persecution,
political oppression, and economic hardship. It is, however,
almost impossible to relate such a combination of overwhelming
circumstances to the experience of one immigrant, or even one
family.

The United States of America is a unique culture. It is a
cultural melting-pot. 99% of all citizens either came to America
from abroad or are the descendants of immigrants. That is why it
is very difficult to define the nationality of the U.S. citizen, his or
her religion and culture. Immigrants influence the U.S. history and
culture. So it is usually too difficult to separate the culture of the
USA and the culture of other countries. Some people consider
some things to be American, such as holidays, kinds of music, etc.
But these things have their roots in other countries. So what can
be called originally American?
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It is as difficult to speak about an American character as it is
difficult to speak about a Russian character, a Chinese character or
about any other national character. But there are particular traits of
character which help to tell one nation from another. Independen-
ce, enterprise, diligence are the characteristic American features.

What is American food? Hamburgers and hot dogs? Fried
chicken and giant steaks? But spaghetti and pizza are American
too, and so is sweet and sour pork. The fact that Americans eat
every kind of food is unimaginable. There are, for example, more
then 1000 Chinese restaurants in New York City alone.

Baseball and American football are considered to be the most
American kinds of sport. These kinds of sport, exactly, are the
most popular in the U.S. According to the results of a survey,
Thanksgiving Day, Halloween and Easter are considered to be
“the most American”. But is it really so? American musical
culture is also very interesting. Any large city in the United States
can provide musical choices to satisfy every taste. Performances
of jazz, pop and rock bands, symphony orchestras, opera, chamber
music, blues, folk, country and blue grass music and musical
theater have become a part of the daily offering at concert halls all
over the country .

The main reason for immigration is economical. People want
to find better conditions for their life and for the life of their
children. The culture of the USA is also very interesting to
research, because some things, which are considered to be Ame-
rican, came from other nations. However, legitimate immigration
is the necessary and unavoidable result of economic success,
which generates a demand for labor faster than can be met by the
birthrate of a modern developed country.
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Wsmaiinosa Kpucmuna, MOY COL Ne 97, 10 xnacc,
npenonasarens J1.C. Konooxuna, kano. neo. Hayx

BJIUSIHUE CKAHANHABCKHUX 3AMMCTBOBAHUM
HA AHTJIMACKHUM SI3BbIK

3aMMCTBOBaHHUS B Pa3JIMUHBIX S3bIKaX MO-PAa3HOMY BIIMSIIOT HA
oboramieHre CJIOBapHOro cocTaBa. B omgHUX s3bIKax OHH HE
OKa3aJll TAKOTO BIMSHHS, KOTOPOE MOTJIO CYIIECTBEHHO OTpa-
3UThCA Ha CJIIOBAPHOM COCTaBe s3bIKa. B Npyrux s3pIkax 3auM-
CTBOBAHMSI B pa3Hble HMCTOPUYECKHE DJIOXH HMEIU CTOJb
CYLIECTBEHHOE BJIMSIHUE HA CJIOBApHBIM COCTAB SI3bIKA, YTO JAXKE
CIyeOHbIe CJIOBa, KakK, HAmpuMep, MECTOMMEHHS, MPEeaJiorH,
3aMMCTBOBAaHHbIC W3 JIPYTMX S3bIKOB, BBITECHSJIM HCKOHHBIE
CITyeOHbIe CTIOBa.

[Ipouenypa 3aMMCTBOBAaHMS NpPHUCYIIa KaXIAOMY S3bIKYy U
OKa3bIBA€T BJIMSHUE HA JIEKCUYECKHM COCTaB aHTJIMHCKOIO SI3bIKa
B 0c00eHHOCTHU. [10CKOIBKY KUBOH S3BIK — SBJIICHHE TIEPMAHEHTHO
pa3BUBAIOIIEECS: MPUXOJUT YTO-TO HOBOE, MCUE3AET HEHYXKHOE,
JUIIHEe, TO W IS YYE€HBIX, pa0dOTAIOMMX B O0JIACTH JIEKCHUKO-
JIOTUH, OCTa€TCs MHOTO MPoOIIeM, KOTOphIE TPEOYIOT pa3pelieHus,
YTO 00YCIIOBIMBAET aKTyaIbHOCTh PACCMAaTPUBAEMOT0 BOTIPOCaA.

[IpoGnema e COCTOMT B TOM, YTO B MpoOIlecce JUIUTEIHHOU
WCTOPUU CBOETO PA3BUTHUS AHIJMWCKUN A3bIK BOCIPHUHSI 3HAYU-
TEJIbHOE KOJMYECTBO MHOCTPAHHBIX CJIOB, TEM WM UHBIM IYTEM
IIPOHMKIIMX B CJIOBAapHBIA COCTaB S3bIKa. B yucine 3TuX CIioB
UMEIOTCSl M CIIyKeOHbIe CIIOBa, U CIIOBOOOpa3oBaTeIbHbIe MOpde-
Mbl. Takoe OO0JIBIIOE KOJMYECTBO 3aUMCTBOBAHHBIX CJIOB B aHT-
JUHCKOM fA3BbIKE AAET OCHOBAHWE HEKOTOPBIM JIMHI'BUCTaM yTBEP-
JKIaTh, UTO aHTJIUNUCKHUM S3BIK TIOTEPSTT CBOIO CaMOOBITHOCTbD, YTO
OH TIPENICTaBIsIeT CO00M «TUOPUIHBIN» S3BIK. AHTTUHCKUN JTHH-
rBucT A. bo, Harpumep, yTBEpKAAET, YTO CI0OBOOOpA30BaTENbHAS
CIOCOOHOCTh AHTIMICKOTO $I3bIKa Hayala 3aMEeTHO 3aTyXaTh B
CBSI3U C TOM JIErKOCTHIO, C KOTOPOW ATOT SA3BIK oOparaercs K
JIPYTUM SI3bIKaM B clIy4yae HEOOXOTUMOCTH 00O3HAu€HUsI HOBOTO
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IMOHATHUA. OTH YTBECPKACHHUA HE COOTBCTCTBYIOT [[GflCTBI/ITCJ'Hr
HOCTH.

Ileap paboOTBI — paccMOTPETh HCTOPHIO CKAHJIWHABCKOTO
3aBOEBaHUs AHITIUM U OMNPEAETUTh OCHOBHBIC CKaHAMHABCKHE
3aMMCTBOBAaHUA B COBPCMCHHOM AHTIJINICKOM S3LIKE.

Lenp uccrenoBaHus omnpenennyia HEOOXOAUMOCTh MOCTAaHOB-
KM TaKWX 33724, KaK:

— paccMOTpEHHE OCHOBHBIX IMOAXOJIOB K MpobiemMe 3auM-

CTBOBAHHS B COBPEMEHHOM SI3bIKO3HAHUU;

— HU3Yy4YCHHUC BJIMAHHUA CKAHIWHABCKUX 3aMCTBOBAHUM Ha

pa3BUTHE aHTIIMICKOTO SI3bIKA.

CkaHIMHABCKOE 3aBOEBAaHHUE CYIIECTBEHHBIM 00pa3oM IOBIIHU-
SUI0 HAa JaJbHEWIee pa3BUTHE AHTJIUHUCKOTO SI3bIKa. AHTITMHACKUN
U CKaHIWHABCKUEC A3BIKN 6BIJ'II/I HAaCTOJbKO 6J'II/I3KI/I, qTO JIFOOHU, I'0-
BOpPUBILIME HAa HUX, MOTJIM CBOOOJHO MOHUMATh APYT Apyra, Mmos-
TOMY MCKIY HUMH 6BIJI BO3MOXCEH HCHOCpC,Z[CTBCHHbIﬁ KOHTAaKT.

[IpumepHO oaMHaKOBasi CTyIEHb OOILIECTBEHHO-IKOHOMHUYEC-
KOTO M KYyJIFTYPHOTO Pa3BUTHA 3aBoeBaTesiell 00ycloBHIIA MPO-
HUKHOBEHUE B AHTJIUMHCKUN SI3bIK CJIOB, O0O3HAYAIOIIHUX YiKe
HU3BCCTHBIC aHTJIMYaHaM IMMPCAMCTEI U ABJICHUSA OG'LGKTHBHOﬁ I[Cﬁ-
cTBUTENbHOCTH. Hampumep, anger «rHeBy, fellow «napeHs, ToBa-
puIll», fit «IpUIaXUBaTh, CHaOXXaTh, yCTaHABIUBATh, COOTBET-
CTBOBATbHY, weak «CllaObli» U IpyTUE CIOBA.

TecHbI!l KOHTaKT MEXAy TOBOPSIIMMH Ha JABYX OJIM3KOPOI-
CTBCHHBIX A3BIKaX MPHUBOJWJI K B3aUMOIIPOHHUKHOBCHHIO, CMCIIC-
HUIO 3TUX SI3BIKOB, B PAJIE CIy4aeB B Pe3yJIbTaTe ATOrO CMEIICHUS
CTUpaJlaCb TI'paHb MCKIY oboumu A3bIKaMU, BI)Ipa6aTI)IBaHC$I
0COOBIN CKaHIMHABCKO-aHTJIIOCAKCOHCKUI CMEIIaHHBIM TUAJIEKT.

[TockonbKy OCHOBHAsI Macca HACEJICHHs TOBOPHJIA HA aHTIIHIA-
CKOM sI3bIKe, MMoOeauIn OoNbIlel 4acThio aHTINicKue (HOpMBI, a
CKaHIWHABCKUEC NJUAJICKTHI B AH"rnun pPacCTBOPUIINCH B HEM.

B 3axiroueHnn MOXKHO CKa3aTh, YTO 3aUMCTBOBAHMSI U3 CKaH-
JAUHABCKHX S3BIKOB HC TOJIbKO HNPHUBOAWJIN K ITOIMOJIHCHHUIO CJIO0-
BapHOTO COCTaBa AHTIMHCKOTO SI3bIKa, HO HM3BECTHBIM 00pa3oM
MOBJIMSUIA U HA CTApYyIO JIEKCUKY. DTO BIMSHUE BbIPAXKaeTcsl, C OJ1-
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HOM CTOPOHBI, B BRITECHEHUH Psifia CJIOB, C IPYTOM CTOPOHBI — B 00-
Pa30BaHUU 3TUMOJIOTHUYECKUX AyOJIETOB U CHHOHUMUYECKUX Tap.

Kamenwuroe Anexcanop, MOY Jluneit Ne 29, 8 kiacc,
npenogasarens B./1. Konwuna

OBPA3bI ’KUBOTHbBIX
B AHI'JIMACKUX ®PA3ZEOJIOT'MYECKUX OBOPOTAX

KynbTypa — 3T0 cBOC0Opa3Has ucTopuueckas mamsTh HapoAa.
W sa3bik, Onaromapss ero KyMyJISITUBHOM (DYHKLMH, XpaHUT eg,
obecrieunBasi AMANOT TOKOJIEHUH HE TONBKO W3 MPOIULIOrO B
HacTosIIee, HO U U3 HacTosIero B Oyaymee. JIro0o# s3Ik H30-
ounyer ¢pa3eoqoru3mMaMu, He UMEIONIMMH TOYHOTO TMEpeBoja U
OTpakaroIlMMHU MEHTAJIUTET U KYyJIbTYypy HapoJa, TOBOPAIIETO Ha
ToM si3bike. Dpazeonorudeckre 000POTHl MPUAAIOT PEUU BBIpa-
3UTEIBHOCTh, SIPKOCTh W O0pa3HOCTh. B maHHO# pabore mpen-
CTaBJICHBI KaK TEOPETHUYECKH, TaK U MPAKTUYECKUN MaTepual.

B TeopeTmyeckoil 4acTH paccMaTpHBAKOTCS BOMPOCHI OIpe-
neneHus (ppazeonornyeckux OO0OpOTOB, MAHHBIX PATUYHBIMU
aBTOpaMH, MX KiacCH(UKALUs C TOYKH 3PCHUS CEMAHTUYECKON
CIIMTHOCTH U CTUJIMCTUYECKUX CBOMCTB.

B mnpaktudeckoil wyactu uccienoBaHUs HpencTaBieHbl 150
bpazeonornyeckux 060pOTOB, COAEPIKAIIUX 00pa3bl JKUBOTHBIX.

B pesynprate wux aHamm3a, OBUIM CHENAaHBI CIIEAYIOUIHE
BBIBOJIBI:

— 00pa3bl JKUBOTHBIX B 000pPOTax UMEIOT CBOU COOCTBEHHBIE
CBOICTBa WJIN )€ NPUOOpPETEHHBIE HOBBIE, HE CBONCTBEH-
ueie 3TuM kuBOTHBIM (killkenny cats, nervous as a cat).
3nmech «o0Opa3 KOTa» MPHOOpETaeT HECBOWCTBEHHBIN €My
xapakrtep. Kot — npysxentobHoe U 1acKOBOE )KMBOTHOE, a B
THUX 000pOTax — KpailHEe NPOTHBOIOJOKHOE 3HAUYECHUE:
CMepTenbHbIe Bparu, HEPBHI PA3TYIISLTUCH.

— C TOYKM 3pEHMS KOJIMYECTBEHHOI'O aHajlIM3a, Yalle BCETO
BCTpeUaloTcs cieayioume oopassl: kowka — 14,72%;
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nmuyvt — 12,68%; cobaxa — 10,53%; pwiba — 8,2%;
nowaos — 5,0%.

OO0pa3bl ocTaldbHBIX >KMBOTHBIX BCTPEUAIOTCS IOpasfo pexe,
XOTsI B LIEJIOM NIPECTaBICHbI OOJIBLIIMM KOJMYECTBOM MPUMEPOB
(48,87%).

Konecnuxos Anexceri, MOY Jlunei Ne 29, 7 xnacc,
npenonasarens M.A. Bacunvesa

A3BIK 'OPOJA

Uro Takoe s3bIk ropoma? S mymaro — 3TO TO, Kak TOpPOA
o0mIaeTcst ¢ 4YeIOBEKOM SI3BIKOM Ta0JIMYEK C Ha3BAHUSMU YIUI] U
IO e, BRIBECOK, IIaKaToB, aduIll, peKiIaMHbIX muUTOB. [1Iu-
pOKasi TPAKTOBKA COYETAHMS «S3BIKOBAsi Cpella Topojia» IMO3BO-
JISI€T BBIACIUTD PsiJl KOMITIOHEHTOB 3TOTO MTOHSTHSA:

B

SI3BIKOBOC TIOBEJICHUE JIIOJICH, BIAJICHUEM OJHUM WU
HECKOJIBKMMH SI3BIKaMU; (PYHKIIHOHUPOBAHUE COITHATEHBIX
JKaproOHOB, pPEYeBOE MOBEICHUE XHUTEICH Topoia B Mara-
3WHE, TPAHCIIOPTE, HA YIIUIIE;

(GYHKIMOHMPOBAaHUE sI3bIKa B CPEICTBAX MAacCOBOM
uHbOpMaInu;

ypOaHOHMMBI — HAMMEHOBAHHWS OCHOBHBIX BHYTPUTOPO/I-
CKUX 00BEKTOB (O(uIIMaTbHBIE HAMMEHOBAHUS YUpexKIIe-
HUM, yJIUI, MPOCIEKTOB, MAMSITHUKOB, PECTOPAHOB, Kade,
MarasvHOB, PHIHKOB; a TaKkke Heo(uIMalbHbIe HANMEHO-
BaHHS);

rOpoJicKasi pekiiama (peKJIaMHBIC IIUTHI, YIMYHBIE O0ObSB-
JICHUSA).

Hamieil pabotre HamOobllee BHUMAaHHE YJIEIEHO ypOaHo-

HHUMaM U FOPOJICKOM peKiame.

C

KOKIBIM TOJIOM MOSBIAETCS BCE OOJIBIIIE HA3BaHWHA Ha

aHIJIMHACKOM W Apyrux ssbikax. Hampumep, marasunbl «CUTH»
(ropon), «TVmaHa» (3eMJIs TENEBU30POB), TypUCTHYECKasT KOMIIa-
Hus «Bemmy (xopoiio), Toproseiit 1ieHTp «JIeon» (JieB).
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WNHocTtpanHble Ha3BaHUS HAYMHAIOT BBITECHATH PYCCKUE CIIO-
Ba. Takoe siBICHHE MOJYYWIO Ha3BaHUE eecmepHuzayus. Baonb
[EHTPAJIBHBIX YJIMII BCE dame MOXHO BCTpeTuTh “‘Leonardo”,
“Picasso”, “Lord”, “Doctor Jet”, “MiniBOSS” u apyrue.

He oOxomutcs m 0e3 ommbOOK, Hampumep, TypHCTHYECKas
¢dupma HaspiBaercs «GOLDBEAMy. IlepeBeném: gold — 3010To0,
beam — cusaue. Ilonmywaercsa: «3onoroe cusHue». Ecnu dupma
Ha3bIBAETCS «30JIOTOE CUSHUE», KAK YTBEPKAAIOT COTPYIHUKH, TO
¢paza momxkna BeITIAneTh Tak: « GOLDEN BEAM». A ecnu
nepedpazupoBath, kak «CUsHHE 30]I0Ta», TO MO-AHTIUHCKH 3TO
numiercs Tak: «GOLD'S BEAM».

KoHeuHo, TpaHuLibl MeXAy CTpaHaMU U TOpOJaMu CTUPAIOTCH,
UAET B3aUMOINPOHUKHOBEHHE KYJIbTYp, OJHAKO 3TO JIOJKHO
HOCHUTh IMBUJIM30BAHHBIN XapakTep. [Ipuesxaronum B Hall ropoJt
MHOCTpaHIIaM He JIOJKHO CTAaHOBUTCS CMEILHO OT Hallel Oe3rpa-
MOTHOCTH, KaK OJHaXJbl B APYTOH cTpaHe s BUAEI 0OBSBICHHE:
«MU TABAPUM TTAPYCKW». Ha onHoO#M U3 yauIl s BCTPETHII
marasuH ¢ Ha3zBaHueM «PBIHKO». Ho g MeHst ocTanoch 3arai-
KOMW: MOXET, MPOCTO MepenyTanu OyKBbI?

Han onxHOM roBENMMpPHOW MacTEpCKOM IOSBUIACh BBIBECKA
«OBEJIMPKA». Takoe siBnieHHE TOJYYHJIO Ha3BaHUE .Jle2diu-
3ayus HeoQUYUATbHBIX HA38AHULL, KOTOPBIC TOSIBISIFOTCS B pasro-
BOPHOM PEYH B Pe3yJIbTaTe COKPAICHHUS OPHUIINATBHBIX Ha3BaHHMA.

Emé onHo sBIEeHME HA3BIBACTCS nEpCOHAnU3AYUs, KOTAA IS
Ha3BaHUN HCIIONB3YIOTCS UMEHA U (paMUIIuKU, HapuMep, «AHHaY,
«l'eopruit», «Csernana», «Anam u EBa» u MHorue apyrue.
Ha3Banus B mpuHIMIIE KpacuBble, HO TMpeAHA3HAYECHHWE TaKHUX
Mara3MHOB U OpPraHu3aluil NOHITh CIIOXKHO.

[Topoii mosBISIIOTCST HECypa3Hble OOBSBICHUS, HAIPUMED,
OKoJ0 MarasuHa «CUTH» BUCUT pekiiaMHbld muT: «ToBap mo
TaKON-TO LIEHE» U PSAOM: «TOJbKO 110 31 ceHTsaOps». Ho xaxabrit
YeJIOBEK 3HAeT, YTO B CeHTsA0pe Tosbko 30 aHeit! OnHo Typuc-
TUYECKOE areHTCTBO JKEJAeT BCeM «BeIMKONEeNHOro oTapIxay, a
BCE MIOTOMY, 4TO 3Ta (hrupMa Ha3biBaeTcs «Bemm.
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YpOaHOHUMBI U TOPOJCKYIO peKIaMy, Kak OCHOBHYIO COCTaB-
JSIIOILYI0 COBPEMEHHOI'O S3bIKa ropojia, HEOOXOAUMO HCCIeno-
BaTh TUIATEJIBHO U JETAJbHO. Y BJIIEUEHHUE aHTJIOA3BIYHBIMU Ha3Ba-
HUSIMH U TIOSIBJICHHE HOBBIX CJIOB CTaJO0 HOCUTh MAacCOBBIM Xapak-
T€p, YTO, C HAIllEW TOYKU 3PEHHUS], HEMPABUIBLHO. MOKHO CO3/1aTh,
HanpuMmep, npu Aamunuctpauuu ropoga JIMHI'BUCTUYEC-
KYIO KOMUCCHIO, koropast OyaeT ydacTBOBaTh B BhIIaue
JMILIEH3UH Ha OTKPBITHE HOBBIX Mara3uHOB, OpraHu3alMi U pac-
CMaTpUBaTh IMPEAJOKEHHOE Ha3BaHUE. A Jpyras MOOWJIbHAs
rpyMnIa JUHIBUCTOB MOXET OTCIEKUBATh PEKJIaMHbIE IIUTHI IO
BCceMy ropofy. Takum o0pa3om, MBI CMOXKEM M30aBUTHCS OT MHO-
IMX 3aCOpSIOIIMX Hall f3bIK MOHATUH. B 3TOM mnpakTHueckoe
3HA4YCHUE Halle paboThI.

Kpacnonépos Kupunn, MOY Jluueit Ne 41, 8 xiacc,
npenogasarens M. H. Cuupnosa

HAIIUOHAJIBHOE CBOEOBPA3UE HEMEIIKOI'O HAPOJA
B IOCJIOBHUIAX U ITIOT'OBOPKAX

MHuorue JIOAN CCTroAHs CTPEMSTCA K TOMY, YTOOBI OBJIaJACTH
MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, CTOJIb HEOOXOAMMBIM B Harre Bpems. [1iis
9TOIr0 HYXHO OJOCTHUYb OHpeIICJ'IéHHOFO YPOBHA 3HAaHUU O Hamuo-
HAJIbHO-KYJIBTYPHBIX TPAJUIHAX, 0ObIYasX, MCHTAJIUTETe Hapojaa
CTpaHbl U3y4aCMOr'o sA3bIKaA. HCCJ’IGI{OB&HI/DI B JJaHHOM HalIpaBJic-
HHUH SIBJIAIOTCSI aKTyaJbHBIMHU, TaK Kak B M3y4aeMbIX HaMH y4eO-
HUKax M0 HEMCUKOMY A3bIKY HJOCTATOYHO TCKCTOB O HAIIMOHAJIb-
HOM CBOE0OOpa3HH, OTHAKO HH OJMH M3 HUX HE COACPIKHUT IOCIIO-
BHI[, KOTOPEIE, KaK YTBEPXKIAIOT BCE UCTOYHUKH — camMa MyApPOCThb
Hapo/a.

Lenb uccnenoBaTenbckoil paboThI:

— JIOHECTH OMpEeNeNEHHYI0 POJb M 3HAYCHHE IOCIOBUIl U
MIOTOBOPOK, KaK OJHOTO M3 KOMIIOHEHTOB MCTOPHUYECKOTO
Pa3BUTHA HALIUH,

— BBICHHUTH, KaKH€ YepThl HAMOHAIBHOTO XapaKkTepa 00ib-
e BCCTO B HUX TIPOABJIAKOTCA,
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— TPOAHAIU3UPOBATHh T€ MOCIOBUIIBI, KOTOpPBIE O0JIee TOYHO
OTIpEeeNIAI0T HALIMOHAJIBHBIN XapakTep HEMELKOro Hapo-
Ja.

[TocnoBUIBI ¥ TIOTOBOPKK BO3HUKIIM B TIIyOOKOW IPEBHOCTH.
OHU SBISIFOTCS CPEACTBOM BBIPAKEHHSI HApPOJHOW MYJPOCTH,
KOTOpPBIE OTPa)XXar0T HCTOPHIO, KYJIbTYypy, OCOOCHHOCTH OFBITa,
MEHTAJIUTET, SI3bIK Haluil. KaxkqomMy Hapoay cOOTBETCTBYIOT CBOH
MIOCJIOBHUIIBI ¥ TIOTOBOPKH.

PaccmoTtpum 310 Ha npumepe ['epmanum.

MHor#e MOCIIOBHIIBI U MTOTOBOPKH CBS3aHBI C UCTOPUICCKIMU
COOBITHSIMH: KpECThsIHCKasi BoiiHa B ['epMaHuu, PEeBOIIOLHUU BO
@pannuu u B ['epmanuu: die Revolution ist wie Saturn, sie frisst
ihre eigenen Kinder (peBomtonus kak CaTypH, OHa €CT CBOMX
coOCTBEHHBIX jereil); so schnell schieffen die Preufien nicht (Tak
CKOPO MPYCCAaKu HE CTPEIISIOT).

Bo3HHUKHOBEHHE OOJBINION YacTH HAPOJHOU JICKCUKU CBS3aHO
¢ oObryasimMu, noBepbsiMu: der hort den Kuckuck nicht mehr rufen
(KTO YCHBIIINT KYKYIIKY, HE JOXKHUBET 10 OyayIIeii BECHBI).

Jlo ceromusmHuX AHEW B ['epMaHUM COXpaHUIOCH MOBEPHE,
COTJIACHO KOTOPOMY HEJIB3sl JApUTh OCTphIe NpeaMeThl: die Nadel
sticht die Freundschaft tot (OynaBka yOuBaetr Apyx0y).

Taxke B TMOCIIOBHIIAX M TIOTOBOPKAX OTPaKEHBI OCHOBHBIC
4YepThl XapakTepa HeMelukoro Hapona: Arbeit bringt Brot,
Faulenzen — Hungersnot (paboTa MpUHOCUT XJI€0, JICHb — T'0JION);
sparen ist verdienen (PKOHOMHUTH — 3HAUUT 3apalaThIBaTh); ein
guter Plan ist halb getan (Xopommii TJaH — HAMOJOBUHY
caenanHoe nemno); man soll nicht den Tag vor dem Abend loben
(HeNb3s1 XBAIUTH JICHb, IOKA HE HACTYITUT BEUEp).

[TocnoBuIel — 3TO CBOJ MPaBUJI KU3HU, IpaKTHUECKas (uio-
codusi, HICTOpUICCKAs TTAMSITh.

B nannoif paboTe BBIIEICHBI OCHOBHBIE UYEPTHl XapakTepa
HEMEIIKOTO Hapo/1a, MOATBEPKICHO MPEAIION0KEHHE O TOM, YTO B
MOCTIOBUIIAX U MOTOBOPKAaX OTPa)KE€HbI UCTOPHS, 0ObIYaU, MEHTa-
muteT Hapona. C MOMOIIBIO aHAIHM3a MOCIOBHIl U TIOTOBOPOK CO-
CTaBJICH MOPTPET TUIIMYHOTO HEMIIA — 3TO TPYAOTIOOUBBIN, aKKY-
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paTHBIN, TOYHBIN, OCHOBATEIbHBIA BO BCEM 4YenoBek. [IpakTuuec-
Kasi 3HAYMMOCTb MCCIIEJOBAHUSI COCTOUT B TOM, UYTO MOJYyUYECHHBIN
MaTepral MOXHO MPHUBJIEKATh MPU MU3YUYEHUU CAMBIX Pa3JIMYHbBIX
aCTMEeKTOB HEMEIKOTO S3blKa W C CaMbIMU Pa3HOOOpa3HBIMU
LEJISIMH.

Kyopawosa Onuana, MOY I'mmuasus Ne 6, 9 knacc,
npenonasarens C.A. Kpyuununa

YPBAHOHUMMBI JIOHJIOHA 1 ’KEBCKA
B KOHTPACTUBHOM ACIIEKTE

NmeHna coOCTBEHHBIE 3aHUMAIOT 3HAUUTEIHHOE MECTO B COCTa-
B€ JICKCUKHU J000r0o s3bika. OHU CiIyXaT JUIsi HaMMEHOBAaHUS
JFOIeH M JKUBOTHBIX, reorpauIeckux ¥ KOCMHUYECKUX OOBEKTOB
pa3HBIX KJIAcCOB, @ TAKXKe PA3IUYHBIX 0OBEKTOB MaTepUAIbHON U
JQYXOBHOHM KynbTyphl. Crennpuka WMEH COOCTBEHHBIX JaBHO
IpUBJeKalla BHUMaHUE HMccieqoBareneil: reorpagoB, HCTOPUKOB,
JUHTBUCTOB. VX cBoeoOpasue MpHUBENIO K TOMYy, YTO HMEHa
COOCTBEHHBIE CTaJM M3ydaThb B 0COOOM OTpaciu sA3bIKO3HAHUS —
oHoMactuke (oT rped. Onomastike «MCKyCcCTBO JaBaTh UMEHA»).

Hcxons M3 NOCTaBIEHHOW LGN MCCIENOBAaHUS — BBIIBUTH
CXOJCTBa M pa3muus ypoanHoHuMoB JlonaoHa u MxeBcka — ObLITH
IIOCTAaBJIEHBI CIIEIYIOIINE 3a1a4u:

—  ONPEACTUTH MOHATHUS «TOTIOHUMBD», KypPOAHOHUMBD»;

— JlaTh KPaTKyo XapakTepucTuky JIonnony u Mkescky;

— KiIaccupuuupoBaTh YpOAaHOHUMBI HA3BaHHBIX TOPOJIOB TI0

TeMaM;

— TPEACTaBUTHh HAYYHYIO, OJIUTHUECKYIO, I03HABATENBHYIO,
NPAaKTUYECKYI0, BOCIUTATEIbHYIO 3HAYMMOCTb YypOaHo-
HUMOB.

B MxeBcke u JIOHAOHE CyIIECTBYIOT YJIUIbI, Ha3BaHHBIC B
YeCTh W3BECTHBIX JroJel: monkoBoAneB (B Jlonmone Nelson
Square, B VIxxeBcke — yi. Anexcanapa HeBckoro); yuénbix (New-
ton Street B Jlonnone, ynuma y4éHoro O0oTaHuka TuMupsizeBa B
NxeBcke). IMeroTcs ynuiel, CBA3aHHbIE C TOPOJAaMH U CTpaHaMU;
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pacTHTEIBLHBIM MHPOM U JKUBOTHBIM MHUPOM; C BOJHBIMH IIPO-
cTopamu; TpodeccHsMH; YacTIMU CBETa W HaNpaBICHUSIMHU.
BcerpewaroTest ymuIpl B 4€CTh MEPBBIX JOMOBIIA/ICITBIICB.

HNHTEepecHO OTMETUTH, YTO BBISBICHBI HE TOJIBKO OOIIHE TEMBI
B TonoHnMuke JloHnona u IkeBcka, HO TakKe M OJHMHAKOBBIC
Ha3BaHus ynuu. Hampumep, The Strand, uro 3Hauut «Oeper» B
MEPEBOJIE C AHTJIMKUCKOTO f3bIKa, U yi. beperosas — B MxeBcke;
The East End — «Bocrtounbiii konen» B Jlonmone, u yu. Boc-
touyHas — B VbkeBcke. Takke XapakTepHON OCOOEHHOCTBIO ypOa-
HoHMMOB JloHmona u MkeBcka SIBISIETCS WCIONIb30BaHUE He-
CKOJIbKAX TEpMHUHOB (yJHUIIa, MEpeysokK, mpoe3a — B MkeBcke, u
square, avenue, place, street — B JIOHIOHE) ¢ OTHUM Ha3BaHUEM.
Hanpuwmep, nep., yn. Kpacuna — B WxkeBcke, Bedford Square,
Bedford Street, Bedford Avenue, Bedford Place — B JlonaoHe.
HTak, B 3aKiIF0OYEHHE MOXKHO C/IETaTh BBIBOJ O TOM, YTO CIEIIH-
¢uka reorpaguueckux Ha3BaHWI 3aKIIOYAETCs, MPEXKIE BCETO, B
TOM, YTO UM, ONPEIENSIEMOe COUUAIBHBIMA U HUCTOPHYECKUMHU
dakTopamMu pa3BUTUSA OOIIECTBA, OJHOBPEMEHHO MPHU3BAHO
ONpeeNATh U Ha3bIBaTh 00beKT. ['eorpaduueckrne oObEKTHI Urpa-
I0T TIO3HABaTENIbHYI0 M BOCIHUTATENbHYIO POJb, WMEIOT MOJH-
TUYECKOE, MPAKTUIECKOE M HAyYHOE 3HAUCHHE.

Kynmawesa Hpuna, MOY COLL 1. 'oxust Manonyprusackoro paiosa,
10 knacc, npenogaBatens B.4. I'epacumos

CIOAHBEC

[xomamputach 110 ap TRIPMOH3D MyCHBIKYMBI, (POTBKIOPHON
aHcamOJe BeTIICh IBIIETCKUCKEC BO3BMATU3BI YAMYPT CIOAHIIACh
YU THHD JIFOKETC3. MBIHBIM CO TYHCBIKO MOTU3, COMH UK CHOAH
CSAPBICH TPOCTEC TOABIHBI THIPIIIH.

CroaH KbUI33 KBUIBIKY, T€Jb ChOPBIH CIOAH TYPBHEC KbLIUCH-
KbIHBI KYTCKO KaJb, CHH a3€ NYKCE BbUIb CEMbsl KbUIABIKY
LIYJIABIPBACBKOHBEC. HOII a3bJI0 KaJbIKbIH CIHOAH KbLI3 MYKET
YUBIPBECHIH HO KYTO BBUIAM. Malibl K€ IIyOHO CIOaH KbUI acbMe-
J3HA3 OUrep KbUIbICh IBIPbICA LIYJIABIPHICHKOH IIy3ME3 BO3bMa-
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3. Kopka ’XyTOHJIBI HBUITYMBSHI3 HIYBUIMJLIAM KOpPKa CIOAH,
HYHBI BOPAUCBKEM ITOHHA FOOHA3 — HYHBI CH0aH, HOII CEMbs KbLI-
JBITOHY3 — CI0aH-O0pPBICh. TaoChI3 CIOAHBEC TOAMO KOTBKYH T'yp-
TBIH, COOC CSIPBICH BAHbMBI3 TOJIO.

bamkoprocTaHbpICh yAMYPTBECIAH 3a3€r CIOaH3bl HO BaHb, II€.
Homr Sxmryp-boasst €pocki, cli3pbll 0akuae3 OKTIM-KaNTIM Oepe,
ropJ KyIIMaH CH0aH OpTYBITHJULIM. HOI MOH THIPIIK 3CKEPBIHBI
acbMe T'ypThIH OPTYBLUIMCHECCY THHD: IIBIP CI0OAH?3, OYChl CIOaH?3,
HYMBIp CHOaH?3 HO ypOo croaH?3. Ta croaHbéc csApbICh TOIO Ha
nepecbEc ruH3. baa3piM Tay Kapeme MoT? MBOPYMOCHUIBI — IECs-
Haensl [I. Kynramesanel, necsaraensr M. Kynramesisl, ataeisH
kupocanaesisl JI. I'pomoBaibl. Cooc Bepasbl TpOC TyHCBIKO3D.

A3BJIO KOTBKY/] CIOaH?, HCTOPH HAYKAOChs KaHIUIATIIAH, IPO-
deccopmrn JI.C. XpucTono0oBaa3H Bepamesbs, aliIMUOC TeaTpe
csiMeH Bemiio BbUIM. Co yXKpaabéc KOTbKY HO KbIp3aca-dKTbICa
oprusTILIAIM. JKasisica BepaHO JIyHMCBKO, alld Ta CAMBEC-UBLIO-
IBEC WIEP IIyMUCHKO HU.

Jesuyxuii FOpuu, MOY I'mmuazust Ne 24, 7 xiacc,
npenogasarens C.J1 3yesa

XPAM B ¢. MOKT ' A:
HNCTOPUA U COBPEMEHHOCTbD

WcToputo pa3BuTHs paBociaaBusi BIOJIHE MOKHO MPOCIENNUTh
Ha MpUMepe OAHOW M3 IEepKBel Hamiei pecrmyonuku. BapuanTtos
ObUIO MHOTO, HO MBI OCTAaHOBWJIM CBOW BBIOOp Ha OJIHOM, 4YTO
HaxonuTcs B cene Moxra Y amypTckoit PecrryOnmku.

B npanHOM cene mpoxuBalOT MoM 0alOylika C JAEIyIIKOM.
Hagemjas ux, s 4acTo CIiblaid 3BOH KOJOKOJOB 3TOW LEPKBH,
pasHocsAMKACS N0 OKpyre. B HEll BEHYAIMCh MOM POJUTEIIH,
KPECTHJIN MEHS U MOIO CECTDY.

3HaueHUe JaHHOW LIEPKBU MHOTOTPaHHO. DTO OJUH U3 BaX-
HBIX CUMBOJIOB Y IMypTuH. IMEHHO 3TOT XpaM Tak 3aTPOHYJI MOIO
nyury. Jleronuchk 1epkBu Oorata 3HAYUTEIbHBIMU COOBITUSMU U
BBIIAIOIMMUCS JTMYHOCTSAMH. [la M cama LIEpKOBb IPUTATUBAET.
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ATMocdepa, mapsmias B HeW, e€ BHYTPEHHEEe YOpaHCTBO —
3aBOpaxuBaroOT. [[0ATOMY MHE CTaJlo HHTEPECHO Y3HAaTh UCTOPHIO
MMEHHO 3TOM LIEPKBH.

Metonel paboOThI: HCCIENOBaHHE, COMOCTaBJICHHUE, OIpPOC,
MHTEPBbIOMPOBAHUE, padOTa C UCTOUHUKAMH.

3ajaun JaHHOTO UCCIIEIOBAHUS:

— O03HaKOMIJICHHE C UCTOPUEN Cela, C ICTOPUEH CTaHOBJICHUS

uepksu Kaszanckon boxbeit Matepu;

— Ha IpUMepe JaHHOM LIEpKBU MOKa3aTh, YTO MPABOCIABHAs

BEpa JKHBa U YKPEIUIIETCS.

Hcrounnku maHHOW pabOTHI pa3nuuHble: MaTepuaibl [len-
TpanbHOro ['ocynapcTBeHHOTO apxuBa Y aMypTckoi PecryOmmkw,
I'ocynapcrBenHoro apxuBa KupoBckoit o6mactu, HMokeBckoro
EnapxuanbHoro ynpasieHus, Pykonrcuoro ¢ponna MoXruHCKOTo
KpaeBeIueCcKoro My3ses, CIpaBOYHAas M KpaeBeaueckas JIUTepa-
Typa, untepBbioupoBanue (manee LII'A VP, TAKO, UEY, P®
MKM cOoOTBETCTBEHHO).

B xnure M.I'. AtamanoBa «Mcropus Yamyptuum B reorpa-
¢dbuyeckux Ha3BaHUAX» S Yy3HAJN, YTO Cc. MoXra «BIEpBBIE YIIO-
MuHaeTcs B nepenucu 1710 r.»

W3BectHblil pycckuil nytemectBeHHUK U 3THOrpad I'.H. ITo-
TaHuH, MoObIBaBIIMiI jeToM 1881 roma B cene, 3amucan clie-
nyromee npunanue: «lIpexne 3aece xun HEKTO MopaaH, y HEro
obu10 TpU chiHa Moxkra, Kunsirun u CuObiy.

B xpansmemcsa B LI'A YP «Ucropuko-reorpaduueckom cra-
TUCTUYECKOM omnucaHuu Bsarckoil Enapxum», HanucaHHOM Ha
CTapOCIJIaBSIHCKOM SI3bIK€ M U3JaHHOM B 1912 ropgy, Mbl Hauiu
Takoe onucaHue ¢. Moxru: «Ceso pacronoKeHO Ha MOIYropbe
1pu peke Hele B 1€CHOM MECTHOCTIY.

Taxxe cBemenuss o c¢. Moxkra Mbl Hanui B QoHgax Mox-
TMHCKOTO KpaeBeaueckoro myses, B BocnoMuHanusix C.E. ITycro-
meHuesa, 1884 roga poxaeHus.

CBeneHusi MO MCTOPUM LEPKBU HAXOIWINCH B JOKYMEHTaX,
xpaHsmuxcs B paznuuHbix ponnax (LA VP, TAKO, UEY, P®
MKM).
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JepeBsinHasg 1epKOBb mocTpoeHa B 1754 r. m ocBsieHa BO
nMsa Kazanckoii uxkons! boxbeir Marepu.

N3 apxuBHO#l cnpaBku «Mcropus Kazancko-boropoauikoi
LEepKBH B cesne Moxray, noimyueHHoi no 3anpocy u3 ['AKO, mbl
y3HaJIM 04eHb MHOTO 00 uctopuu epku ¢ koHa XVIII B.

B Bemomoctu 0 Hacen€HHBIX MyHKTax Emaby»ckoro okpyra
Bsarckoro HamectHudectBa Ha 1782 rom mom Ne 152 3nHaumtcs
ceno boropoackoe (bacypman — Moxkra), B KOTOpOM BIIOCJ]IE-
CTBUM OBUIO PEIIEHO BO3BECTU XpaM BO MMs MKOHBI KazaHckoi
boxben Marepu.

Xpamo3snannyto rpamoty Ne 696 ot 4 mapta 1816 r. nanHoi
BsTckoM 1yXOBHOW KOHCHUCTOPHEN HAa CTPOUTEIBCTBO KAMEHHOTO
xpama MbI Hanue B [IT'A VP u3 «COopHHKa XpaMO3/IaHHBIX Tpa-
MOT Ha IIOCTPOEHHUE LIEPKBEN B BATCKOM enmapXxumn».

CTpOUTENbCTBO M YCTPOMCTBO KaMEHHOW TEIJION IIEPKBU
3apepmmiioch B 1821 romy. XonogHast nepkoBb ObLIa OCBAIICHA
21 oxTs16ps 1861 1.

ABTOp apXHUTEKTYpHOI'O MPOEKTa Xpama HEWU3BECTEH, apXHB-
HOM OKyMEHTaIlMU 0 3TOMY ToBOy HeT. OHAKO MOXHO TIpe-
MOJIOKUTh, YTO 3TO OJIHA U3 MOCTPOEK, MPUHAIECKAIIUX BbIJAI0-
memycsi mxesckomy 3omaueMmy C.E. JlyauHy, T.K. OCHOBHOW KOM-
MO3ULIMOHHBI MOTUB MPAKTUYECKU BCEX €r0 XpamMoOB — «IlIap HA
KyOe» — BHJICH IIpH TIepBOM B3TJIsiie Ha Xxpam. [1lap u ky0 — 310 He
MIPOCTO FEOMETpPHUECKHe 00bEMBI, a 0COOBIe CUMBONIMYECKUE Gop-
MBI, paclipoCTpaHEHHbBIE B XPUCTUAHCTRE.

’KuBonucHble pabOTHI C pa3pelieHus enucKona ObUTH OTJaHbI
0cO0OMYy MacTepy, MOCKOBCKOMY KYIIEYECKOMY ChIHYy MBany
OcokuHy, a Toclie €ro CMepTH NPOU3BOAMIUCH €ro OpaToMm
Bacunmem.

B uepkBu coXpaHWINCh CTapUHHBIE KHHUIU: €BaHIEIME Ha-
npecrosbHOE, u3A. 1751 r., mocTHas TpUOA.

CornacHo metpudeckoi kHure 3a 1916 r. B cocraB npuxona
Kazancko-boropoauiikoit niepksu Bxoamio 60 ceiaeHui.

3a nocnenyrommii nepuon ¢ 1917 mo 1930 rr. mo ganHOMY
XpaMy MBI HE CMOIVIM HaWTH WH(OpPMAIWIO, OCHOBAHHYIO Ha
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apXUBHBIX JaHHBIX. OIHaKO B pyKONUCHOM (oHIe MOKXIHMHCKOTO
KpaeBeqUeCKOro My3esi COXPaHWINCh BOCIIOMUHAHUS >KUTEJIEH
cena, U3 KOTOPBIX CIENYET, YTO B TE€ CIIOKHBIE BPEMEHA IIEPKOBb
paboTaua.

Kazancko-boropoauiikast 1iepkoBb ObLTa 3aKpbiTa Ha OCHOBA-
HUM noctaHoBieHus Ilpesnanyma YamypTcKoro oOIHCIOIKOMA
ot 1 dgespans 1931 r., B aTom xe mecse [Ipesununym BIIUK nan-
HOE TIOCTAHOBJICHUE OTMEHWI MU LIEPKOBb OCTaBJICHA BEPYIOLIUM.
Opnako 1o 1944 r. nepkoBb (akTudecku OesneiicTBoBasia. Odu-
LIMAJIbHOE OTKPBITHE LIEPKBHU MPOMU3OLLIO IOCIE MOCTAHOBICHMUS
CHK YACCP ot 31 mapta 1944 1.

MHOTrO0 CBSILIEHHUKOB CIIyKHJIO B 3TOM XpaMe.

Noann HNoannosuu Anucumon (1789-1831) B 1811 r. Obun
OIpeeIIEH K JEpEBIHHOMY XpaMy MKOHbI Ka3anckoil boromarepu
B ¢. Moxre.

B nauvane XX B. B celie MOSIBUJICA NEPBBIM CBALIEHHUK — Y-
Mypt oten; Anpuan Arees. [locne B3siTust Mokru 0onblieBUKaMH
ocenbto 1918 r. oH ObLT paccTpensH.

OnmHUM U3 caMbIX YBa)KaeMBIX JIIOJICH B celie ObLIT CBSIIEHHUK
— muccuonep oter] Hukonait Tykmaués, okono 60-tu jiet npociy-
JKUBLIMM B XpaMe U SBISBLIMICS yuuTeneM 3akoHa boxkbero.

B roxmpl coBeTCKOW BIIAaCTM MOKI'MHCKHE NAaCTBIPH IOABEP-
rajguce npecienoBanuio. B 1937 r. Obutn apecToBaHbl U BbICJIAHBI
B benomopo-bantuiickuii KoHIuIarepp cBsAlIeHHUKH [laBen
ApcentbeBud Munepsun u Huxkonaii JlaBpentheBuu ['pamosnus.
IlepBblii yxe dYepe3 TpU roja CKOHYAICA TaM OT «Iapajinda
cepama» (Tak OOBIYHO 3amM(POBBIBATIM Ka3HH), a BTOPOTO
BBIITYCTHJIM 110 cTapocTu B 1943 ropy.

Crapoxuinbl 1oOpBIM CIIOBOM BCIIOMHHAIOT 0. Jlanumina Jfom-
pauéBa, o.Credana I'onoBuna, urymena deonocus, o.Ouera
OcTtpoymMmoBa.

C 1974 rona HacrosiTeleM Xpama SIBISETCS MUTPOGOPHBII
nporoupeit Hukonait Anrenny. 19 anpens 1998 rona on ynocro-
eH [larpuapiueii rpaMoThl BO 0JIarociiOBIIEHHE TPYJIOB, OPJACHOM
6maroepHoro kHs13s Janumia Mockosckoro 11 crenenu.
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21 nrons 2004 rona xpamy B uecth KazaHckoil nkonbsl boxbeit
Marepu B cene Moxra ¥Yamyprckoil Pecybnuku ncnoaHuioch
250 ner.

Brnanpika Hukonail Bpy4yusl HacTOSTENI0 Xpama MUTPOQoOp-
HOoMy mnportoupero Hukomaio AHrennuyy rpamoTy «3a MHOTOJIET-
HIOIO Oe3yIpeuHyto ciayk0y U B cBs3H ¢ 30-JIeTHEM CIyXKEHHUsS B
xpame cesna Moxray.

3aHuMasCh HCCIEI0BaTEIbCKOW paboTOH, s ObUI B Xpame,
OecenoBall CO CBSAIICHHOCIYXXHUTENSIMU U IpuxokaHamu. Ha moii
Bonpoc: «Kak Bel tymaere, yem 3Ta LIepKOBb IPUTATUBAET ?» OTELl
Huxonait orBetmn: «lIpexzae Bcero B xpaM NPUTATHBAET Bepa.
[Tocemas xpam, HauMHaemb oOpeTraTth Mokod. OIUMH XpaM Hpa-
BUTCS OOJIbILIE, APYTOil MEHBIIIE U B UTOT€ BHIOMPAEIIIb CBOIY.

Taxoke 51 6ecenoBan ¢ npuxoxkaHamu: 3yokoBoit AHHOM Tuxo-
HOBHOH, 1927 r. p., KOTOpas B JaHHYIO LIEPKOBb XOJUT C JETCTBA;
Anamenko MBanom ®enoceeBnuem, 1943 r.p., OH NMOMHUT U3
ciayxkurened 1nepksu orma Onera, otna Hwukomas, otna Ilasna,
otua Anekces; Coounoit Mapueii BacuibeBHOH, KOTOpast ToBo-
PUT 4TO camble IoYMTacMble HKOHBI — HKOHA KazaHckoi boxbeit
Marepu, uxona Cepapuma CopoBckoro u Cepaduma Pano-
HEXCKOTO.

Hecmotps Ha Bce cnoxHOCTH, XpaM B ¢. Mosra yuenen u 10
CHUX IIOp paAyeT BEpPYHOUIMX KIACCUYECKOM SICHOCTBIO apXUTEK-
TYpHBIX (DOpM, KpacoToil IpEeBHHUX HKOH, Cpeld KOTOPBIX Ha
CaMOM IIOYETHOM MECTE INOBTOPEHHE 3HaMEeHHUTOM «KaszaHckon
boromarepn». Mcropust 1aHHOW LIEpKBH BIIOJIHE XapaKTEpHA UIs
cyneb coTeH eil MoI00HBIX.
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Jlonmatuna Hammm, MOY Jluneit Ne 44, 11 kiacc,
npenoaasarens H.JI. CrenaHoBa

SISTER-CITIES PARTNERSHIP
BETWEEN IZHEVSK AND SALT LAKE CITY:
OPPORTUNITIES AND CHALLENGES

As the world becomes smaller, communities and individuals
are realizing the importance of forming international partnerships
that foster economic development, cross-cultural exchange and
global cooperation.

The Udmurt city of Izhevsk and the American city of Salt
Lake City have friendly relations at the moment. This research is
an attempt to ascertain if they could become official sister-cities
and what the potentials and limitations of the process are.

From the documentary analysis as the main qualitative
approach I collected enough material to allow me to interpret the
data and draw the conclusions. I have contrasted some features of
the cities to show differences and similarities of the communities.

Having analyzed all joint activities I can say that the most
active sphere of the cooperation is medicine. Besides, some
necessary formal steps have been already made and both com-
mittees have requested their elected leaders to form an official
partnership.

But the process has not involved all three main sectors in the
communities: local government, businesses, and a wide variety of
citizen volunteers. Not all important elements of successful sister-
cities partnership defined by the organization Sister-cities Inter-
national have been provided. But many of them will be able to be
established by the authorities of the cities in the nearest future.

A very serious limitation of the process is lack of sensitivity to
cultural differences. It causes communication problems common
among people on a mass scale. But it can not be simply estab-
lished but only be brought up or acquired.
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The research could be interesting to many people and
organizations in both societies to proceed further relationship
development.

Maxwakosa Mapus, MOY COLI Ne 57, 11 knacc,
npenonasarens E.B. Bopoukosa

HUCCJIIEJOBAHUE MEXAHU3MA
OPTAHM3AIIAM JUCKYPCUOHHBIX ITOJIEA
MO3TUYECKOI'O TEKCTA U UX UHTEPIIPETALIAM

OOBeKTOM HCCIIeZIOBaHUS B JaHHOW padoTe BBICTYMAIOT CTUXU
U WX TEepeBOJbl, HAIMCAHHBIE JIOAbMH, MPUHAAISKAIIUMU K OJ-
HOW BO3pAaCTHOM Ipymre, HO 001aJaloIUMHU Pa3TUYHBIMUA TUITAMU
TEeMIIEpaMEeHTa.

[lepen HaMu CcTOsUIM CIEAYIOIINE 3aa4u:

— 000CHOBaTh MOITHYECKUH AMCKYpPC B 3aBUCUMOCTH OT

TUIIOB TEMIIEPAMEHTA;

— BBISIBUTH CBSI3b MEXAY TEMIEPAMEHTOM IEpPEBOIYMKA U
€T0 BOCTIPUSITHEM JIUTEPATYPHOTO TIPOU3BEICHUS;

— HCCIe[OoBaTh JUCKYPC JIMPUYECKHX MPOU3BEACHUN, BO3-
HUKIIUI B MpOLIecCe WX CO3/IaHUsl U UHTEPIpETAIUH Mpu
NIEPEBOJIE C aHTIIMICKOTO S3bIKa HA PYCCKHA.

OnpIT HccnenoBaTeNbCKUX PadOT B 0OJIACTH TMEPEeBOJOBEE-
HUS U QUIONIOTMH HEoOXoaAuM mpu OoJiee IIyOOKOM H3YUYEHHH
POTHOTO U UHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.

Hama paborta npoBoauiach ¢ MOMOIIbIO METOJOJOTHYECKUX
pEeKOMEHalui, MpeANaraéMbIX yUYEHBIMH, YbH HAy4YHBIC TPYIbI
HETIOCPE/ICTBEHHO CBSI3aHBI ¢ pa3paboTKaMu B cepe CEMUOTHKH.

B pamkax nanHo#l paGoThl HaMu OBLIO BBICKA3aHO MPEIIO-
JIOKEHWE O TOM, YTO HMHTEPIIPETaHTa KaKJOr0 HWHTEPIpETaTopa
OyZeT HEMmOCPEeACTBEHHO 3aBUCETh OT €ro MHPOBOCIPHITHSI,
HaXOJAIIETOCS B HEPA3PBIBHOW CBSI3U C €r0 TEMIIEPAMEHTOM.

OcHOBBIBasiCb Ha HSTOM NPEANOJIOKEHUU MBI BBIABUHYIU
CJIEIyIOIIYIO THUIOTE3Y:
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OO0HoU U3 NPUYUH PACXOHCOEHUSL OUCKYPCO8 Nepesood U Noo-
JIUHHUKAQ A6AAeMCs pa3iudue uHmepnpemanmsl asmopa u nepe-
600YUKA UNU PAZTUUHBIX NEPEBOOUUKOE OAHHO20 TUMEPAMYPHO20
npouszeederusi, 00YCI061eHHOE B3AUMOCEA3LIO MeHCOY MUPOBOC-
npusmuemM UHmMepnpemamopos u Munom ux memnepameHma.

Ha ocHoBe aHanu3a nepeBo 0B ObLI BBIIENEH Psii OCOOEHHOC-
Tel B BOCHPUATHUU JIMUTEPATYPHBIX NPOU3BEIEHUIN IEpEeBOAUU-
KaMH.

MenaHxoquK CKJIOHEH K H3JIMIIHEH JpamaTh3aliy OIHCHI-
BAaEMbIX SIBJICHHUH, JIETKO BOCIIPUHUMAET IPOU3BEIEHUS, MPOHU-
3aHHBIE TyXOM O€3BICXOJHOCTHU, HEYIOBJIETBOPEHHOCTH JICHCTBU-
TEJIbHOCTBIO U COOCTBEHHOH Y4acThIO.

@dierMaTHK OTJIMYAETCSI CEPbE3HOCTHIO, TIyOMHOM BOCHpUs-
TUS W IIepelayd 4YyBCTB M HacTpoeHud. Bmecre ¢ Tem cam
MIPOLIECC BOCHPUATHS 3aMEJIEH BCIIEACTBHE AETAIBLHOTO U IIy0O-
KOT'O OCMBICJICHUS OTIMCBIBAEMBIX SIBJICHHUM.

CaHrBUHUK OTJIMYAETCSI TOBEPXHOCTHOCTBIO  BOCIIPUSATHS
BCJIEICTBHE NMPUCYIIUX JAaHHOMY TEMIIEPAMEHTY MOCHEIIHOCTH U
OTCYTCTBHMIO JIOJDKHOM COCpPENOTOYEHHOCTH. Bmecre ¢ Tem, 3TO
HMOLMOHANIbHAS HaTypa, XOTs U HECKJIOHHAs K IIyOOKUM Iepe-
JKUBAHUSIM.

JlBuraTtenbHass M SMOLMOHANbHAs H30BITOYHOCTH XOJEpUKa
IIPU NEPEBOJE HAXOAUT OTPAKEHHUE B MHOTOCIIOBHOCTH, ITPOCTOTE
JIEKCUYECKUX KOHCTPYKIMM, SIPKO BBIPAKEHHOM 3MOLMOHAIIb-
HOCTH TTIOBECTBOBaHMsI, B OOMJIMH TIaroyibHbIX (popm. Hecobpan-
HOCTb M HEKOTOPAasi HEBHUMATEIBHOCTD BIIEKYT 3a COOOM MOTEpHU B
CEMaHTHUYECKOM PsJTy, TIOBEPXHOCTHOCTb BOCIIPUSITHS.

IIponenaB naHHy0 paboTy, Mbl YCTAHOBMJIM, YTO TeMIIepa-
MEHT, HE SIBJISISICb OOBEKTUBHBIM KPUTEPHEM OLIEHKHM MHPOBOC-
IPUATHS JIMYHOCTH, BCE-TAKM HAKJIAIbIBAET HA HErO ONpEAEIEH-
HBII OTIIEYaTOK. B mpoBEeIEHHOM HaMU HMCCIEIOBAaHHH ITO IPO-
SABWJIOCh B U3MEHEHUHU TUCKypCa NEPEBOJMMOrO IPOU3BEIEHUS,
ero oOoraieHuu WM ynpolueHuu. B pspe ciiydaeB mogoOHbIE
PAacXOXAE€HUS BIOJHE OOBSCHUMBI NMPUHAJIEKHOCTHIO MEPEBOI-
YhKa K ONpPENeIEHHOMY TUIy TEMIIEpaMEHTa, B Psijie CIy4aeB —
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npoTuBopeyar emy. HekoTopsie mpuMepsl MOKHO TPAKTOBATH I10-
pasHOMY, W B 3TOM HAIlle HCCIICJOBAHUE JIOCTATOYHO CyOBEK-
TUBHO. OJTHAKO B3aUMOCBSI3b MEXK]Iy TEMIIEPAMEHTOM, HHTEPIIpe-
TAHTOM MHTEPIIPETATOPA-TIEPEBOMYMKA U JIUCKYPCOM IEPEeBOAa
ObUTa TIpociieKeHa. PacXokIeHHEe MOXHO OOBSCHHUTH TEM, UYTO
YeloBeYecKasl MCUXHKA HE TOJMAETCsl TUIOJOTHH, OHA CYry0o
WHIUBUIyaIbHA U BCSIKOE JIEJICHUE HA TUIIBI TIPU 0oJiee TITyO0KOM
pacCMOTPEHHUU KaKeTCsi HeOOOCHOBaHHBIM. Ecii paccmarpuBath
XOJIEpHUKa, CAaHTBUHUKA, MEJIAHXOJUKA U (IeTMaTHKa, TO JaHHbBIS
YeThIpe THUIIA HEPBHOW CHCTEMbI MPAKTHYCCKH HHUKOTJIA HE
BCTPEUAIOTCS B TPUPOJIC «B YHCTOM BHJIE», B KXKIOW JTUIHOCTH
OHU TIPOSIBJISIFOTCS B OOJIBIICH WITM MeHbIeH creneHn. Ho BmecTe
C TEM BIIOJTHE OYCBUIHBIM SIBIIICTCS TOT ()aKT, YTO YeM OOJIbIIEC
M0 TEMIIEPAMEHTY M MUPOBOCIIPHSATHIO CXO0KH aBTOP M MEPEBOJI-
YUK, TEM OOJIbIIIE BEPOSTHOCTh «YAAYHOTO», C TOYKH 3PCHHS
nepeayu TUCcKypcea, epeBoa.

Kpucmuna Mepxyuesa, MOY COILL Ne 62, 11 xmacc,
npenogasarens JI.B. [loncosa

YOUTH OPGANIZATIONES
IN UDMURTIA AND UTAH, THE USA

I often hear that people say “teenagers from Russia differ from
teenagers from other countries”. Is it really so? My research is to
answer this question. I will try to compare the life of the youth in
two similar regions of Russia (Udmurt Republic) and the USA
(state of Utah).

Firstly, I looked at the definition of “youth organization”.
Youth organization is an association of people from 14 to 25
years, who pursue a certain idea and act on a determined program
for realizing their own aims. Secondly, I asked pupils at my
school if they knew any youth organizations. 39% of them know
about youth organizations, 59% are sure that there are no such
organizations and 2% can not answer.
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19 organizations are registered as republican youth public
associations in 2005 year in Udmurt Republic. There are 25 %
national organizations, 21 % sporting, 16 % patriotic and
professional, and 11% theatrical and non-political. But it is
necessary to add that this classification is of a conditional
character. I can say that the majority of organizations in Udmurt
Republic are national. One of them is on organization called
“Iman”. The main aim of this organization is conservation and
development of the Tatar language, traditions and culture. They
believe that it is impossible to go to the future without the
knowledge of the history of the native folk, their language and
literature.

The second organization is a sporting one named “Federation
of the artistic athletic of Udmurt Republic “Sport, art and
intellect”. The main aim is assistance development to mass artistic
athletic. Members of this organization are sure that physical
culture and sport make life of each person full and beautiful.

The third organization is “Solntsevorot”, a theatrical orga-
nization. The main aim is concentration and integration of the
creative and educational programs, develop talent and abilities of
the creative groups and the personalities of children, teenagers and
youth. Members of this organization create fairy-tales and pictu-
res, shows and music. Republic committee on the youth affairs.

The Udmurt Republican organization “Dolg” is a patriotic
organization. The main aim is to immortalize the defenders of our
Motherland during the Great Patriotic War. The members of this
organization return the fates and names of the missing soldiers;
they look for their remains and bury them with military
ceremonial.

Republican youth public organization “The union of Udmurt
students and young scientists” is a professional organization. The
main aim is to support the members of the Union in their research
work. The members of this organization are students and young
scientists.
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Republican youth organization “Rodniki” is a non-political
organization. The main aim is protection of the rights of the
children and teenagers. Members of this organization are sure that
they are successors of a pioneer organization. They prepare them-
selves to social creative activities. 36 pupils in our school have
joined “Rodniki” this year.

I have learnt about the organizations in the USA, state of Utah
from the stories of an American girl Karalee Andelin, who lives in
this state. In Utah there are 28% professional organizations, 24%
clubs and musical clubs, 8% Christian organizations and non-
political, ones 4% patriotic and “the healthy life”. This classi-
fication is also conditional.

I can say that the majority of organizations in the USA are
professional. One of them is an organization named “Junior
Achievement”. It is an educational organization that offers young
people of high-school age the opportunity to gain business
experience by setting up their own small businesses. Their motto
is “Let our success be your inspiration”.

The second organization is 4-H club. One of clubs for youth
aged 10 to 21 who are engaged in programs of “Learning by
doing”. They publish their own magazines with their achivements.

Young Women’s Christian Association. My friend from the
USA takes part in this church activity.

Girl Scouts — World-wide organization for girls, dedicated to
training them in citizenship and outdoor activities. The girl
promise to follow a code of behavior, undertake community
service projects and try to develop their skills.

The only difference, which I noticed in the process of my
work, is that youth in the USA are involved into religious
organizations, but these organizations are not mentional in
Udmurt Republic (according to Constitution of Russia, the state is
separated from religion).

I believe that youth organizations are important for teenagers
and youth. Firstly, the participation in public organizations is a
condition of socialization in different spheres of life. Secondly, it
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is the way of learning to live in social space of rights and duties,
and thirdly, it is an opportunity to demonstrate their talents.

Muponosa Enena, MOY COILL Ne 27, 10 xmacc,
npenojasarens 1.M. Kenesnaxoea

MONEY MATTERS

What is money? Nothing more than just quite small pieces of
paper with printed portraits on it. But nobody can say that he or
she has never seen or used any. Also there are no people who
haven't dreamed of having much more than those small sums that
they already possess.

A man is a creature of nature and he lives to satisfy his
necessities. The first places are taken by food, relaxation and other
physiological necessities. Other demands are socializing, care,
friendship and participating in various activities. But mankind can
not live, create, invent or develop itself without money.

This is the reason why I have chosen this theme of research.

Teaching children the value of money is the task of great
importance for parents. The pressures of advertising on young
people are of serious concern to parents. The educational process
needs to be started at home well before a child reaches school age.
One of the most useful methods is to have the child join in the
family's budget discussions. When they know what the family's
expenses and income are, they begin to help in keeping down
family expenses.

Money is only good for buying things. It can never take the
place of good health, satisfying work and relationships. Teaching
your children that there are more important things and more
valuable things than money will benefit them greatly later in life.
An allowance is an important tool for teaching money manage-
ment skills. The purpose of an allowance is to teach children how
to manage their own money based on their needs, wants and goals.
Parents can promote financial success for children in the
following ways:
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— Do not make a practice of giving additional money when

children overspend.

— Consider loaning with interest charges, if they need an

advance.

— Have young people keep a journal of expenses if they

continually run out of money.

Those who learn good money management skills are more
likely to become adults, who can make sound financial decisions,
avoid excessive debt and manage income and expenses to reach
their financial goals.

The teenage years are the best time to experiment with
different jobs before there is a pressure to build a stable career and
to learn the living. But the desire to work among Russian
teenagers is great, the reason being is not the process of working
itself (many students I surveyed said that they liked telling their
parents or friends that they could not go out because they would
be at work), but what matters more is money. As children in
Russia don't have time to work during the school year, the
quantity of pocket money in Russia depends on parent's income
and spending habits. I think that the majority of parents prefer
their children to live frugally and as a result almost all the children
in my survey (95% of 14 to 16 year olds) feel they have a shortage
of money.

How does employment change children's attitude towards
money? When asked by me, students replied:

— They felt proud after buying something on their own

money and they felt self-respect.

— After they worked they realized the value of their money

and spent it more wisely.

That is why the experience of earning money should be an
essential part of a child's upbringing. It not only gives them an
experience that will be helpful in the future, but parents also
benefit when teenagers understand how hard it is to make money.
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Mouukun Anamonuii, MOY Ksapcunckas COIL, 11 xiacc,
npenojasarens J1.B. Mviukuna

CPABHUTEJIbHbIA AHAJIU3 ®PA3EOQJIOTU3MOB
B HEMEIHHIKOM U PYCCKOM SA3BIKAX

PaGotas Hag maHHOM TEMOM, 1EIbI0 KOTOPOH SBISIIOCH CPaB-
HeHue (pa3eosoTU3MOB HEMELKOTO U PYCCKOIO SI3bIKOB, MBI
peliany cueayronue 3a1auu:

— W3y4YeHUE JIUTEPATYPHI O (hpa3eoIoTU3Max;

— ompejaencHUe 3HaueHus: (pa3eooru3MoB, Kak B PyCCKOM,

TaK U B HEMEIIKOM SI3BIKE;

— cpaBHeHHE (Hpa3eoIOTU3MOB HEMEIKOTO U PYCCKOTO SI3bI-
KOB TI0 UX CMBICJIOBOMY 3HAYEHHUIO U JIEKCUIECKOMY Oop-
MJICHHIO;

— OCYIIECTBICHHE TMOHUCKa (Hpa3eoNOTHYecKuX O0OOPOTOB B
XYJIOKECTBEHHOM PYCCKOW M HEMELIKOM JInTepaType.

[Ipucrynas k maHHON paboTe, Mbl BBLABHUHYJIH CIEIYIOIIYIO
TUIIOTE3Y: OOJNBIIMHCTBO (PPa3eoIOTU3MOB B PYCCKOM H HEMeEIl-
KOM $SI3bIKaX UMEIOT OJMHAKOBBINA CMBICT, HO TIPU 3TOM UX JIOCIIOB-
HBIM TIEPEBOJI MOKET HE COBNAJATh.

K ¢pazeonornueckum obopotam (ot rped. phrasis — o6opor
peun, logos — yueHue) OTHOCATCS TECHO CBSI3aHHBIE, HEACIUMBIC B
yOOTpeONEHNN U YCTOMYMBBIE IO COCTaBy CIOBOCOYETaHUS,
CMBICTT KOTOPBIX CKJIAJBIBACTCS M3 BCETO BBIPAXKEHUS: 0O8ecmiu
60Kpye naivya — OOMaHyTbh, Oepoicams A3bIK 3ad 3y0amu — MOJI-
4aTb, Yem ceem — PaHo.

B namell peun OHM HE CO3JAIOTCSA KaXIblii pa3 3aHOBO, a
BOCITPOM3BOISITCSL B TOTOBOM BHJIE.

Bonbuas yacts (pa3zeonoru3mMoB XapakTepus3yeTcsl MOCTOSHC-
TBOM JIEKCHYECKOTO COCTaBa M rpaMmaTrueckoi Gopmbel. MHOTHE
U3 HUX OTJIMYAIOTCSl TEM, YTO JOCIOBHO HE MEPEBOJATCS Ha MHO-
CTPaHHBIC S3BIKH.

CpaBaenue (hpazeoaoru3mMoB U (Ppa3eoIorHIecKux 000pOTOB
MBI TIpoBOIIA TyTéM BbIOOpa 100 ¢pazeonoruzmoB u Qpaseo-
JIOTUYECKHX OOOPOTOB HEMEIKOrO s3bIKa M3 cloBaps ¢paszeo-
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JIOTUYECKUX TCPMUHOB M TIOMCKA WX CMBICIIOBBIX SKBUBAJICHTOB B
0JJOOHOM CJIOBape PYCCKOTO SI3bIKA.

CpaBHuBaeMble  (Dpa3eoJOrHuYecKre TMapbl MBI  YCIOBHO

pa3esiIi Ha TPYIIIBI IO CIICAYIONUM KPUTSPUSIM:

— TepBas rpyImna — mapsl (ppazeosorn3mMoB, UMEIOIINE OJIU-
HAKOBBIC CMBICIIOBBIC 3HAUYCHUS 1 OJIMHAKOBBIC TOCIOBHBIC
MIEPEBOJIbI B UCCIIEYEMBIX S3bIKaX;

— BTOpas rpymnmna — (Gpa3eosoTu3Mbl, OJUHAKOBBIE TIO CMBIC-
7y, HO UMEIOIIHNE Pa3HbIN JOCIOBHBIN NEPEBO/T;

— TpeTbs rpynmna — (pa3eoyoTU3Mbl, OTIMYAIOIINECS HE
TOJIKO TIO TIEPEBOJY, HO U TIO CMBICITY — TO €CTh (ppazeo-
JIOTH3MBI, HE UMCIOIIIE SKBUBAJICHTOB B PYCCKOM SI3BIKE.

OcTaHoBHUMCS Ha TIEPBOH TpyTine (Hpa3eorIoru3MOoB.

Dpa3eo10rusm JlocJI0BHBIIT IepeBOA Pycckuii 9KkBUBajIeHT
Das fillt in die
Oto0 Opocaercs B rmaza. | OTo Opocaercs B riiasa.
Augen.
Ich kaufe keine 51 He KyIUTIO KOIIKY 51 He Ky KoTa
Katze im Sack. B MEIIKE. B MEILKE.

W3 naHHBIX TpPUMEPOB BUAHO, YTO (Pa3eosOTU3MbI COBIA-
JTAIOT KaK [0 CMBICITY, TaK U MO IOCIOBHOMY IEPEBOY.

PaccMoTpuM COOTHOIIEHHE JaHHOM IpymIibl (pa3eoIoru3mMoB
K 00IeMy KOJMYECTBY, pacCMaTpUBAEMbIX HaMHu (Ppa3eosioru-
YeCKUX 000POTOB.

OO01ee KOJIUYECTBO ®pa3eo10ru3Mbl, COBNATAKOIINE
paccMaTpuBaeMbIX KAaK M0 CMBICJIY, TAK U MO
dpazeonornzmon JOCJIOBHOMY MePEeBOIY
100 46

[TpuBeném npuMeps U3 CIEAYIOMIEH TPYIIB (Pa3eoIOTU3MOB
— OJIMHAKOBBIX IO CMBICIIy, HO HMEIOIIME Pa3HbIi JOCIOBHBIN
IEPEBO/L.
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®pazeo0ru3m HocnoBHublii nepeBop | Pycckuii 3xkBuBaieHT

das Geld zum Fenster BreIKNHYTH AeHBIH [lyckaTh neHsru
hinauswerfen. B OKHO. Ha BETep.
zu tief ins Glas CrumkoM 11y00Ko

BrimuTh nuirbee.
schauen. CMOTpETH B CTaKaH.

JlaHHble TpUMeEpBl JOKA3bIBAIOT, YTO CMBICH (pa3eoiio-
TMYECKHX 000pPOTOB OJMHAKOBEIN, HO, TEM HE MEHEE, TOCIOBHBIN
[IEPEBOJ HE COBIIAIACT.

Kak BHOHO W3 BbIIE NPUBEIEHHBIX NPUMEPOB, TOCIOBHBIN
NEepEeBOJl MOXKET HE COBNA/IATh MO0 MOJIHOCTHIO, JINOO YaCTHUYHO.

O0uIee KOJIMYECTBO dpa3e010ru3Mbl, COBNATAIONINE
paccMaTpuBaeMbIX M0 CMBICITY, HO C Pa3HBIM
(ppaszeosiorusmon JTOCJOBHBIM MEPEBOIOM
100 50

Haxonen, Tpetbs Tpymnmna (pa3eoaoru3smMoB — (Hpa3eosoru3mbl
HEMEIIKOTO S3bIKa, HE MMEIOIINE YKBHBAJICHTOB B PYCCKOM SI3BIKE.

N3 cra paccMarpuBaeMblX HaMH TOCJIOBHI] TaKOBBIX OKa3aJlOCh
YeThIpe.

®pazeos10ru3m JocsioBHBIH Pyccknii 3kBUBaJICHT
nepeBos
CyacTINBYHK,
Hans’s im Gliick. I'anc B cuacThe CMOTPSIINN Ha MU
4Yepe3 PO30BHIE OUKH
Tak roBopsAT, IpPOMycKas
Hannemann, geh du [Ipoxonure, I p r(;ropno };[onr
voran! sI TOTOM! P Py y
BEXKIIMBOCTH.
Taxk roBopsT, KOT/1a
. . . Kaitzep ymén XOTAT NOAYEPKHYTh, YTO
Der Kaiser ging, die reﬂé) ZJILI , c meCTBgHHII))IX I}I/e éMeH
Generale blieben. p Y p
OCTAJIKCh. B IIOJIUTHKE HE
MTPOU30IILIO.
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Sturm und Drang.

Byps u HaTuck.

BeipaxxeHnue
HCIIOJIb3YETCs KaK
XapaKTepUCTUKa KaKOu-
160 OypHOM 31M0XH,
OTMEUYEHHOH JTOMKOH
CTaporo.

O011ee KOJIN4EeCTBO

Dpa3eo10ru3Mbl, He HMeEIIHe

paccMaTpUBaeMbIX IKBHUBAJIEHTA B PYCCKOM SI3bIKE
(pazeosnornsmon
100 4

Ecau cTo ucciienoBanHbIX HaMU (PPa3eoIOTHIECKUX 000POTOB

B3sTh 32 100%, TO MBI UMEEM CJIEIYIOLIYIO KAPTUHY:

Oobuiee koau- | @paszeonoruzmsl, | Ppaszeosornsmbl, | Ppaszeosorn3mMbl,
4ecTBO pac- coBMNajalonue COBIAJa0IIHE MO He UMelolme
cMaTpuBae- KaK 110 CMBICJTY, CMBICIIY, HO € IKBHBAJIEHTA B

MbIX ¢pazeo- TAK M 110 J0CJ0B- | Pa3HBIM /I0CJIOB- PYCCKOM sI3bIKe

JIOTU3MOB HOMY NepeBoay HBIM TIepeBOIOM
100% 46% 50% 4%

N3 naHHBIX, NpPEACTABIEHHBIX B IOCIEAHEN

MOYKEM CIIENIaTh CJICTYFOIINE BHIBOIBI:

— (paseonorusmsl u GpazeosornIecKue 000POTHI SIBIISIOTCS
BECOMOM YaCThIO KaK PYCCKOTO, TaK M HEMEITKOTO S3bIKa;

— (pa3eonoru3mMpl pyccKOro U HEMEIKOTO SI3BIKOB CIEIyeT
CPaBHUBATh MO TPEM MPEICTABICHHBIM HAIIPABICHUSM, IO
KOTOPBIM MBI IIPOBOJWIIM CPAaBHUTEIIBHBIN aHAIN3;

— OonbpIIyl0 YacTh (Ppa3ecoIOTH3MOB HEMEIIKOTO  sI3bIKa
COCTABJISIIOT (hPa3€0JIOTU3MBI, COBIAJAIONIUE MO0 CMBICIY,
HO C Pa3HBIM JOCJIOBHBIM TIEPEBOIOM.
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Haobuesa Jletican, MOY TI'mmuasusa Ne 6, 9 knacc,
npenonasarens .M. Iapupvsnosa

UHTEPHPETALIMSA OJHOUMEHHOI'O CTUXOTBOPEHMUS
«[IOITY» A.C. HYHIKUHA U T'. TYKAS
(OIBIT COMOCTAaBUTENBHOIO aHATIN3a XYA0)KECTBEHHOT'O TEKCTA)

Kaxxapiit mo3T paHo WM MO3THO BBIHYXIEH PEUIUTh AJis ceOs
BOIIPOC: YTO €CTh M033Msl, B YeEM €€ MpeIHAa3HAUYECHUE U YEM I1OAT
MPUHIIUITAATIBHO OTINYAETCA OT OOBIYHOTO YEJIOBEKA.

Tema nmo3ta M MO33MM 3aHUMAET UCKIIOYUTEIBHOE MECTO B
PYCCKOM MO33H1H.

Mpbl craBUM CBOEH 1€NbI0 JaTh IOIBITKY HCTOJKOBaHUS
cruxotBopeHuit "loaTy", HanmMCaHHBIX BETUKUM PYyCCKUM MO3TOM
Anexkcanapom CepreeBnuem IIyIIKMHBIM M TaTapcKuM IO3TOM
["a6mynmoit Tykaem.

MeToi0M HalIEro MCCIEN0BAaHUS SABISETCS CONOCTAaBUTENb-
HbIIl TEKCTyaJIbHbI aHAJIW3 JAHHBIX OJHOUMEHHBIX CTHUXOTBO-
pEeHUI.

K coxanenuto, B KpUTUYECKON JUTEpaType Mbl HE HaAIUIU
IIOJIHOTO TE€KCTyallbHOro aHanu3a ctuxorBopeHus A.C. [lymkuna
«IToaTy», Takxke HET Jaxe (parMeHTapHOro aHalIM3a MOATHYEC-
koro tekcra I'. Tykas. CnegoBaTenibHO, Hallla MOMBITKA COMOCTA-
BUTEJIBHOTO AHAJIM3a NPETEHAYET Ha HOBU3HY M JOCTaTOYHYIO
CaMOCTOSITENIBHOCTb.

ComnocraBienne oqHOMMEHHBIX cTUXO0TBOpeHur A.C. Ilymiku-
Ha u ['. Tykasg mpegycMaTpuBaeT BBISIBIEHHE HAMHU CXOJCTBA U
pasznnuus MeXAy HUMHU [IPU PEIICHUH CIEAYIONINX 3a4a4:

— Kakoii KyJIbTypHO-UCTOPHUECKHUN KOHTEKCT OO0YCIOBHI

pOXIeHUEe MOT00HBIX CTUXOTBOPEHUIN?

— KakoBbl TeMa 1 ujiest yka3aHHbIX CTUXOTBOPEHUI?

— KaxoBbI %aHp, KOMIIO3UIMS U JIMPUYECKHUN CIOKET IPOU3-

BeaeHUn?
— Kak B HUX XapakTepu3yloTcs JIMPUYECKHUI Iepoil U cucre-
Ma 00pa3oB?
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— Kakue 0co0eHHOCTH OITHYECKOTO SI3bIKA (TPOIIBI, CTUIIU-
cTuueckre (GuUrypnl) B UCCIEAYEMbIX CTUXOTBOPEHUIX Ha
YpPOBHE JIEKCHKHU, MOP(POTIOTUH, CHHTaKcHca U (POHETUKH?

— Kakue cTUXOTBOpHBIE pa3Mepbl, pUPMBI XapaKTEPHBI IS
JTAHHBIX MOATUYECKUX TEKCTOB?

TekcTyalbHBIM COMOCTABUTEIbHBIA aHAN3 JIBYX OJHOUMEH-
Hbix ctuxoTBopeHuid A.C. [lymkuna u I'. Tykas mo3Bonwsi Ham
HaWTH TOYKU CONIPUKOCHOBEHUS HE TOJIBKO B OTPAXKEHUH BBICOKOM
TEMBI 1I03TA U MT033UHU, HO U B IOITUYECKOM SI3bIKE ABTOPOB.

Paznuuus, HaiiieHHbIE HAMH B XOJI€ HCCIICIOBAHUS, 3aKOHO-
MepHbI. . Tykail He MOr O€3IyMHO KONMUPOBATH BEIUKHUX PYC-
ckux 1o31oB — A.C. Ilymkuna u M.IO. JlepMoHTOBa, MHaU€ OH HE
uMeIn Obl MpaBa HA3bIBaThCS MEPBBIM TATAPCKUM HALMOHAIBLHBIM
MO3TOM, IIPETEHIYIOIIKM, IO MPaBy, Ha ONPEAEIEHHYIO YHUKAIb-
HOCTh. 1 To, uto I'. Tykali mpoI0oKuI pa3BUTHE 3TOW aKTyallb-
HOM TE€MBbI, HAYaTON PyCCKUMM II0OATaMH, KOTOpask B KaXIyIO 3I10-
Xy MUMEET CBOE pelleHue U MPOJA0JKEHUE, 3aCTyKUBaET, Oeccrop-
HO, YBaKEHHE €T0 ITOTOMKOB.

Hama pabora monuépkuBaeT akTyajlbHOCTh TEMBI U SIBJISIETCS
MONBITKOM MCCIIEIOBAHUS XY0KECTBEHHOM CTPYKTYphl MHTEpEC-
HBIX B SI3bIKOBOM OTHOIIIEHHWU TEKCTOB M3BECTHBIX B CBOEM HApO/Ie
HallMOHAIbHBIX MTO3TOB.

Huxudghoposa FOnus, MOY Jlumeit Ne 25, 10 xacc,
npenoaasarens E.I1 JKyiikosa

BJMSHUE PEYEBBIX IPUEMOB
HA BOCIHIPUATHE NTHO®OPMALIUN

Hacrosimas paboTa mpoBOIUTCS C IENBIO BBISBICHUS PEUEBBIX
puéMOB, 00JAAIONIUX TIOBBIIEHHBIM TOTEHIIMAJIOM BO3JCH-
CTBUS Ha coOeceHrKa. B OCHOBe JIeKaT YeThIpe 3aauu:

— OmpelesieHuEe NPEANOChUIOK PEYeBOr0 BO3ICHCTBUS Ha

YeJIOBEYSCKOE CO3HAHUE;
— HCCIeOBaHHE PEUEBHIX MPUEMOB HA MPUMEPE XyH0XKECT-
BEHHOI'O NPOU3BE/ICHHUS;
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— JI0Ka3aTeIbCTBO IPAKTUYECKOW 3HAYMMOCTU PEYEBBIX
MNPUEMOB;

— BBISIBJIEHHME OOUIMX MPHU3HAKOB MOBEIEHUS aJpecaToB MpuU
BOCTIPUATHN WH(POpPMALUU, OO0JIAAAIOMEH MOBBIIICHHBIM
BO3JIEHCTBUEM.

BriocnenctBuu Oyzner BBICTpOEHA CHCTEMa, CBS3bIBAIOIIAs
00paboOTKy TEKCTOB ¢ MEXaHU3MaMU MOBEJCHUS U MEPEKII0UCHUS
YMOLIMOHAJIBHBIX COCTOSIHUI aJipecara.

[Ipennoceuiku pedyeBoro BO3ACMCTBUS MOCTYNAIOT U3 pa3iny-
HBIX cep AesITeTbHOCTH YenoBeka. OHM MOTYT OBITh IICHXOJIOTH-
YECKUMHU, KOTHUTHBHBIMH, JIOTHYECKHUMH, COLMOJIOTUYECKUMH,
KOMMYHHMKATUBHO- ¥ CTPYKTYPHO-CEMUOTHUYECKUMU.

PeueBbie npuémsel knaccuGuUUpyOTCS ¢ YYETOM HUX HUHAUBH-
IyaJdbHOM CTPYKTYypbl M 00JacTH MCHojb3oBaHus. Takum obOpa-
30M, K (opMasbHOM 00O0JIOYKE TEKCTa OTHOCUTCA (OHOCEMaH-
TUKA, aJUIUTEpalHsi, pUTM U pUdMa; K CIIOBAaM U BBIPAKEHUSIM —
KOHHOTAallMU U accolualuy, (GUKCUpOBaHUE B COJEP’KaHUU CIIOBA
pa3NUYHBIX (PparMeHTOB MOAETH MHpa (pazIHMyHbIe TOYKU 3pe-
HUS, aCUMMETPUS B MO3UIMSIX YYACTHUKOB CUTYAIlMH, Pa3IMYHBbIHI
JIOTUYECKUI CTAaTyC 3JIEMEHTOB COAEpXaHMs, pa3In4Has CpaBHU-
TeNbHAsl 3HAYMMOCTh CMBICJIOBBIX KOMIIOHEHTOB), (PUKCUpOBaHUE
OTHOIICHUN «CBOW-UYkKOi», SBPEMHU3MBbI; K CHHTAKCHYECKUM KOH-
CTPYKLHUSAM — TEXHUKA MOJAIbHOCTEHN, HOMUHAIN3ALUs; K MaKpo-
CTPYKTypaM — IUAJIOTMYECKUEe, HAPPATHUBHBIC, SMOIMOHAIBHBIE,
pPUTOpPHYECKHE, Kay3aJbHbI€, BOIPOCHO-OTBETHBIE CTPYKTYBI,
CIIUCOK, HEKOTOPbIE «(PUTYPBI pedm»; K JIOTUYECKUM OTepalusiM —
MHOT'03HaYHOCTbh, MeTa(opa, pacIuIbIBYaTOCTb, MMOATEKCT, HMILIH-
[UTHOCTb.

Jnist mocTpoeHust 00IIel cXxeMbl BO3JICHCTBHS Ha coOeceTHuKa
nyTéM MPUMEHEHUS PeueBbIX 00OpPOTOB U MPUEMOB, OBLT MpPOBE-
JNEH aHalW3 TEKCTa MYyJbTUILNIMKAUMOHHOTO (unbma «lllpex».
CrnoBa repoeB ObLTH TOAPOOHO HCCIEAOBAaHBI, UX MOTEHIHAT
BO3/JCHCTBUS OOBACHEH HAJIMYMEM pPEYEBBIX NPUEMOB, MOAPOOHO
OMHCAaHHBIX BhINIE. B uTore copmynupoBaH BBIBOJ O TOM, UTO
WHOCTPaHHBI MYJIBTOWIBM B PYCCKOM TIEPEBOJIE 3aTparkBacT
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[I0JICO3HAHUE YEJIOBEKa 3a CUET UCIOJIb30BAaHUS PEUEBBIX TEXHUK
BO3/CUCTBUS Ha CITyIIaTes.

[IpakTueckoe MpUMEHEHHE PEUEBOIO BO3JACHCTBUS paccMOT-
pPEHO Ha MNpHMEpe OTHOLICHUH «3K3aMEHATOP-IK3aMEHYEMBbIi».
CoBeTbl AJi1 yCTaHOBJIEHHUS OTHOLIEHMH Ha 3K3aMEHE IO THUILY
«YEJIOBEK-YEeJIOBEK» JIaHbl 0 CIEeAYyIOIIel cUCTeMe: He MOIYaTh,
TOBOPUTH OBICTpEE, YHNOTPEONATH CIIOKHBIE, MHOTOOCHOBHEIE U
MHOCTpPaHHbIE CJIOBA, TOBOPUTh MHOIO3HAUMTENIbHEE, BBIMTU Ha
JUCKYCCHIO COMHHUTENBHBIX TEM, paccesiTb BHUMaHHUE, MPOTHUBO-
CTOSITh KPUTHKE.

HccnenoBanus BHICTPaUBAIOTCS B CUCTEMHYIO MOJENb « TekcTt
=> CMBICII», OTPaXAIOLIYI0 H3MEHEHUE aKTHUBHU3ALMHU 3MOLUO-
HaJIbHOTO COCTOSIHUSI B 3aBHCHUMOCTH OT HQJIU4YUS B TEKCTE peye-
BBIX CPE/ICTB BO3/IECHUCTBHUSL.

JlocTaTOYHO TOYHOE HCCIIEIOBAaHUE HCIOJIb30BAHUS PEUYEBBIX
npuéMOB C LENbI0 BO3JEHCTBHS KaK B XYJOXXECTBEHHOM
MIPOM3BENICHUH, TaK U Ha MPAKTHUKE, MPEANoaraeT BbIBOJ O TOM,
4TO, HUCXOAS U3 pa3InyHbIX cdep, oHU 3(PdeKkTuBHO BO3AECH-
CTBYIOT Ha IMOLIMOHAJILHOE M JYXOBHOE COCTOSHHE YEJIOBEKa,
COITyTCTBYIOILIEE BOCIPHUATUIO MH(pOpPMAIMU ONpeAeIEHHBIM 00-
pa3oM. BriennB Ha OCHOBE MCHOJIB3YEMBIX MAaTEpPHAJIOB OOIIYIO
CXEMY pEe4eBOro BO3JEHCTBUSA peuu, Mbl MOXKEM OMNPEAEIUTH 3TO
MOHSITUE KaK MOMBITKY BBI3bIBaTh Yy ajpecaTa ¢ MOMOULIbIO TEKCTa
onpeienEHHbIE IMOLUH, AEUCTBUS I COCTOSTHHUSL.

Onuwenko Mapus, MOY COILL Ne 90, 9 kracc,
npernonasarens O.H. Mapeacosa

«DARK SIDE OF THE MOON»:
OIIBIT JIMHI'BOIIOTUYECKOU UHTEPIIPETALIUU

XX BEK — BEK MacCOBOW KyJIbTYpbl. B oTiMuue OT BBICOKOM
KyJbTYpbl, KOTOpas BO3BBIIIAET YEJOBEKa, NpHUOOIIas €ro K
IIPEKPAaCHOMY, MaccoBasi KyJbTypa pacLieHHUBajach Kak IPOIYKT
noTpeOIIeHus], YA0BICTBOPSIONINI 3ampockl Tommsl. Ha ¢one mac-
COBOM KYJIBTYpBl BBIJEISIOTCS IPOU3BEIEHUS JUTEPAaTyphl U
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HCKYCCTBA, B KOTOPBIX XYJOKHHK oOpamaercs K HaCyIIHBIM
BONIPOCaM JKHM3HHM 4YellOBEeKa W OO0IIeCTBa, M3BEYHBIM MOHSITHUSIM
no0pa u 37a, JI'OOBU M HEHABUCTH, BEPHOCTU U NpEAaTebCTBa,
YKECTOKOCTHU M COCTpaIaHMsl.

«Pink Floyd» crama omHO¥ W3 JIeT€HIAPHBIX TPYIII, CYIIECT-
BYIOIIMX BHE BPEMEHM U TMPOCTPAaHCTBA. TeMmbl, 3aTPOHYTHIE
My3BIKaHTaMH, BEYHBIE W cepb&3Hble. OTHUM W3 MOIYJISPHBIX
anp00MOB rpynmsl ctan anbbom «Dark side of the Moony (1973).

ANBOOM COCTOMT M3 CEMH IMECEHHBIX M YETBIPEX BOKAIBHO-
WHCTPYMEHTAJIBHBIX KOMIO3UIMI. ABTOPOM CTHUXOB BCEX IECEH
seisiercs Pomkep Yorepe. B ansbome mpocnexuBaeTcst CKBO3HAS
TeMa. AbOOM TPyNMBl O TOM, YTO CBOJUT JIIOJCH ¢ yMa, O pa3HO-
BUIHOCTSIX JABJICHHUS, OKa3bIBAEMOTO OOIIECTBOM Ha TICHXHKY
yenoBeka: npobiema BeiOopa («Breathey), penurus («The Great
Gig in the Sky»), pacoeie mpenpaccynku («Us and Themy),
obicTpoTeuHocTh ku3HU («Timey»), meneru («Money»), oaMHO-
yecTBO U HenoHnnMmanue («Brain Damage»).

B mecHax anpboma MpOCIEKUBACTCS OIWH TIABHBIM JTHPH-
YECKUH TIepoH, OIBITHBIM, 3pENblid, YMHBINA, KOTOpPBIA paccka-
3bIBAET MCTOPUU U3 KU3HU M YUUT CBOETO COOECETHUKA, MEHee
OTIBITHOTO, JKUTh, JIIOOUTH, BEPUTHh BO YTO-TO. CTUXOTBOPEHHS —
3TO CBOEOOpa3HblE HMCIOBEIU, B KOTOPHIX T'€pOil MOBECTBYET O
HeyJauax v MOPAKECHHUAX B CBOCH KU3HH, JCITUTCS OTBITOM.

Kaxxnoe ctuxotrBopeHue siBisercs QpparMeHTOM WM MPOAOI-
xeHueMm apyroro. Ux o0wveaussitor oOuime uaen u temsl. ['epoit
bopetcs ¢ cyabOOi, cTpaxoM, OoOMIaMU M Pa304apOBAHUSMHU U
yauT Apyroro repost — Kpomuka — mpeojoneBaTh TPYTHOCTH H
HENPUATHOCTH, CTPaxu M MopaxeHus. Bo Bcex KOMITO3UIUSAX
aBTOp OOpamaeTcsi K TeMaM KU3HU U CMEPTH, CyAbOBI U BHIOOPA,
KOTOPBI JieNlaeT Kax /bl 4eIOBeK.

B cTHXOTBOpEHUSIX MPUCYTCTBYET MHOXKECTBO JIEHTMOTHBOB,
OHHM TIEPEXOJAT U3 OAHON KOMIIO3UIIUHU B JIPYTYIO, HOMOIHSS IPYT
Jpyra ¥ yrayOusisi CMBICT Bcero anbOoma. Tak B IUKIIE MPUCYT-
CTBYIOT JIEUTMOTHBBI MMyTH, KOJIOKOJIa, HOPBI, HeOa, COIHIIA, OTHSI.
N ecnm cHavana BOJa mpeacTaBi€HA CJE30M, TO B CIEAYIOUIEH
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MECHE OHA MPEBpAIIACTCS B JIOXK/Ib, KOTOPBIA 3aCTaBISIET TepOs
3aJJyMaThCsl HaJl CMBICJIOM JKU3HHU.

BocnpunrMasi mpounTaHHYIO pedb T'eposi KaK UCIIOBEAb, MBI
MOXEM TOBOPUTH O TOM, YTO €MY OTKPBIT CMBICI >KU3HU. Benp
IJIaBHOE — JKUTHh CETONHSIIHAM JIHEM, HE TPAaTUTh CBOE BpeMs
MOHANPacHy, HE TPATATbCI M HE OeXaTh OT TPYAHOCTEH H
npoOneM, a cmeno pemarh WX. CMBICT KU3HH B TOM, YTOOBI
NPOXXUTH €€ OCTOMHO, HE Tpsva TOJIOBY B MECOK U HE pacKau-
BasiCh B COBEPIICHHBIX mocTymnkax. «Dark side of the Moon» yuut
KN3HU. Nmenno nostomy «Pink Floyd» momynspaa u mo ceit
JIeHb, HECMOTPS Ha TO, 4TO 00pa3oBajiach OHAa COPOK JIET Ha3a/l.

IHonomapesa Mapuna, MOY Hronsckas COLL, 11 kiacc,
npenonaBarens H.A. Oscannukosa

CPEJACTBA DKOHOMMUMHU PEYH B HEMEILIKOM A3bIKE

Ienp paboThI 3aKIH04AETCsl B TOM, YTOOBI ONPENCIINTh, KaKHUe
S3BIKOBBIE CPEJICTBA TIO3BOJIIIOT COKPATUTh SI3BIKOBOM 00BEM
BBICKa3bIBaHUs, YIIPOCTUTH €r0 GopMy.

Jlyis peanu3anuu 3Toi eI HeOOXOANMO PEIIUTh CIIETYIOIINe
3a[a4u:

— ONpeAeTHTb, YTO TAaKOE Peyb, HA OCHOBAHUHU 0030pa JIUTe-

paTyphbl IO JaHHOH TeME;

— H3YYMTh M KJIacCU(UIMPOBATH SI3bIKOBBIE CPEICTBA, 103-

BOJISAIOLINE COKOHOMUTH OOBEM BBICKA3bIBAHMS.

Peur — oauH W3 BUIOB KOMMYHHKAaTHUBHOM JESATEIBHOCTH
yenoBeka. [lox peybto MOHUMAIOT Kak Ipoliecc roBOpeHus (peye-
BYIO J€STEIbHOCTb), TaK M €ro pe3yJbTaT (pedyeBble MpOU3Be-
JeHUs, GUKCUPYEMBbIE MAMAThIO UM TUCHBMOM).

Peub cocTouT M3 MHOKECTBA PA3HOPOJHBIX KOMIIOHEHTOB — OT
CJIOB U IPEUIOKEHUM 1O LIEIBIX TEKCTOB.

OavH W3 OCHOBHBIX IMPHUHIMIIOB MOCTPOEHHUS PAa3rOBOPHOIO
tekcra, numer O.b. CupoTuHuHA, IUOTUYHOCTH. JTOT NPUH-
LAl YKOHOMHMH JEHCTBYET B pE€YM HAa BCEX YPOBHAX S3BIKOBOU
CHUCTEMBI, HO OCOOCHHO SIPKO OH TPOSIBJIETCS B CHHTAKCHCE.
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HenonHoTta npenioxeHus HUCKOJIBKO HE 3aTpyJIHSAET B3aUMOIIO-
HuMaHus. He3ameméHHble YJIeHbl BBICKA3bIBAHHS OKAa3bIBAIOTCS
M3JIUITHAMHU, TaK KaK WX 3HAUYCHHE BBITEKAET M3 CUTYallUH PEeUd
WIH U3 TOTO, 4TO ObUIO eIlé paHbllle U3BECTHO YYAaCTHHUKAM aKTa
peun.

MatepuanaoM HCCIeIOBaHUS MOCTYKWIA CTaThU U3 HEMEIKO-
T'0 MOJIOJICKHOTO XypHaia «Jumay (Ne 2/03, Ne 2-4/04, Ne1-2/05).
O06BEM cobpaHHOIO MaTepuaia COCTaBISIIOT npuMepHo 160 npen-
JIOKECHUM.

PaccMoTpuM HEKOTOpBIE CPECTBA IKOHOMUU B TPEIOKECHHH,
O51aroapsi KOTOPbIM Pedb CTAHOBHUTCS CIKATOW U BBIPA3UTEIHHOM.

Henosnbie npeaio:keHusi BMeCTO MOJHBIX npeaio:keHuii (20%).

OueHb 4AaCTO B Pa3rOBOPHOM pPEYU MOJIB3YIOTCA HEMOJIHBIMHU
npeaiokeHusiMu. [loyHble MNpenoKeHUsT HE BCErJa YMECTHBI:
MMOBTOPEHHUE OJTHUX W TEX YK€ CJIIOB MOXKET c0311aTh 3P ekt MHO-
TOCJIOBHS, 3aTPYAHUTH OOIIeHne. HemonHple npeaioxkeHus mpu-
JAIOT pPeYd >KUBOCTb, €CTECTBEHHOCTb, HEMPHUHYXAEHHOCTb, IO-
3BOJIAIOT aKTyaJIU3UpOBaTh KOMMYHHUKATUBHBIN LIEHTP BBICKA3bI-
BaHus. HemonHble npeanokeHus: ynoTpeOUTeIbHbl B CIEAYIONIUX
CIyvasx:

Bonpoc OrtBer
Wo und wann haben Sie Abitur ~ Im Mérz 1995 an der High School,
gemacht? Fujisawa, Kanagawa, Japan.
Wie finanzieren Sie Ihr Durch Jobs (Koch, Lehrer,
Studium? Bauarbeiter).

OnauH riaaroJ BMecTo HecKoJbKUX (15%):

Nach dem Frithsttick geht der Vater ins Biiro und sein Sohn ()
zur Schule.

Die meisten Leute waren cool, das Wetter ( ) Spitze und die
Betreuer () ziemlich gut drauf.

B 3TuX npeioKeHHIX TIIarol He TIOBTOPSIETCS, OH OOCITYXKH-
BaeT cpasy JBa npemioxeHus. [loBTopeHHe BO3MOXKHO, HAIPH-
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mep: Nach dem Fiihstiick geht der Vater ins Bliro und der Sohn
geht zur Schule.

MopaanbHbliii riaroJ 0e3 uHpuauTusa (15%):

Ecnu MopmanpHBIA T1aron CBs3aH C TJ1arojioM JIBYDKCHUS
(kommen, laufen, fahren, gehen) u yka3ano mecto HampaBiIeHUs
JIBUKCHHSI, TO TJIaroJl ABMKEHUS OITYCKAeTCsl.

Eine Freundin will gerne ins Raubtierhaus.

Das Feuer war geléscht und wir durften wieder zuriick in
unsere Ferienwohnung.

OauH apTHKJIbL BMECTO cylecTBUTeIbHOT0 (15%):

Die () ist nur 50 Meter von der Schule entfernt.

Der () versetzt die Stadt in Angst und Schrecken.

B mpemiokeHusiX HET CYIICCTBUTEIBHBIX, BBIMOIHSIONINX
POJIb TOJICXKAIIETO, OHM WM3JIMINHU, WX 3HAYCHUE BBITCKACT W3
CUTYyAIlMH PEUH.

IIpensioxnas rpynmna BMecTo neJoro npeioxenus (10%).

Mit 6 Jahren kam Christian zur Leichtathletik.

Mein erstes Tattoo bekam ich mit 13 Jahren.

Mit 4 Jahren bin ich im Urlaub ins Wasser gefallen.

Bmecto mpHIaTOYHOrO TPEUIOKCHHS BPEMEHH — KpaTKas
npeuiokHas Tpymnmna «mit 6 Jahren». Takas 3ameHa BO3MOXHA,
KOrJa peyb UAET 0 BO3pacTe:

Mit 6 Jahren kam Christian zur Leichtathletik.

Als Christian 6 Jahre alt war, kam er zur Leichtathletik.

Manchmal muss Max die Schule friher verlassen. Er hat
Dreharbeiten.

Manchmal muss Max die Schule frither verlassen, weil er
Dreharbeiten hat.

Manchmal muss Max die Schule wegen der Dreharbeiten
frither verlassen.

Oj1Ha ¥ Ta K€ MBICJIb BBIPAXKEHA TpeMsl criocobaMu. B mepBom
clydae — JIBYMSI CaMOCTOSITEIIbHBIMH TIPEUIOKCHUSIMH. Bo BTO-
pOM cilydae — CJIOKHBIM TPEJIOKEHHEM C TJaBHBIM W IpHIa-
TOYHBIM. B TpeTbeM cilydae — OJHUM TPOCTBIM TPEIJIOKCHUCM.
[Ipemioskenue, BbIpaXarollee NPUYMHY, 3aMEHSETCS TPEIIOrOM
wegen + cymecTBUTedbHOe. [IpuBeieM aHAIOTUYHBIC IIPUMEPHI:
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Manche fiihlen sich wegen der vielen Regeln wie im
Geféngnis.

Viele Schiiller kommen wegen ihrer schlechten Noten aufs
Internat.

NndunauTHBHAS rpyNna BMeCTO Heaoro npemioxenus (17%).

Wir sind dorthin gefahren, um den Politikern klar zu machen.

Danach habe ich bei Greenpeace ein Greenteam gegriindet,
um mich weiter fiir die Umwelt zu engagieren.

NudunutuBHAsS rpymnma sBiaseTcs 0ojiee MPOCTONH M KPaTKOM
dbopmoii, yem mnpemiokeHus. M3 TpéX WHOUHUTHUBHBIX TPYIII
(um...zu + Infinitiv, statt...zu + Infinitiv, ohne...zu + Infinitiv)
Oosiee ynorpeOuTenbHa KOHCTPYKIMA um ...zu + Infinitiv.

Penyxkums raacubix (6%).

Vielleicht klappt’s ja 2012 in Leipzig.

Ob’s hilft?

Anschliefend geht’s zur Taufe ins Wasser.

Wer’s nicht mag, kann ja Taxi fahren.

Was fiir ‘ne Party?

HemonHblid TUIT TPOU3HOIICHUS, KOTOPBIM MOYKHO HaOJII01aTh
KaK B MUCHbMEHHOW, TaK U B YCTHOH peuH, BBI3BIBAET PEAYKIIUIO
3BYKOB [€] 1 [e1], BIUIOTh 10 MX BBITIAJICHUSI.

Wrak, nis BeIpaKeHUs] SKOHOMHUH PEUU HCIIONB3YIOTCS Pa3HO-
0o0pa3HbIe S3BIKOBbIE CPEAICTBA. JTO CBUIETENILCTBYET O TOM, UTO
HEMEIKUN SI3BIK SBJISIETCS MHOTOTPAHHBIM U PAa3BUTBHIM SI3LIKOM
MUpa.

Cepanuonoga Banepus, MOY SIkuryp-boapuHcKas cenbckast
rumHasus, 10 knacce, npenoxasarens C.I1. [llupobokosa

OBPA3 POCCHUHU B OJAX ITOITOB XVIII BEKA
Opa BO3HMKIJIAa B aHTUYHOM JHUTEpaType M HAllOMUHAla Opa-
TOPCKYIO pedb TeM, 4TO 00Jajana Toil ke CTeNEeHbIO T0Ka3aTelb-

HOCTH U SMOLIMOHAJIBHOTO Bo3aeiicTBus. CTpomnachk ofa U3 TpEX
4acTEW: BBEICHUS TEMBI, PACCYKICHUS U 3aKII0UCHHUS.
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TopkecTBO OOIIMX WHTEPECOB HAJ WHTEPECAMHU JIMYHBIMH —
IIPUYMHA PacLBETa OJbl B ANIOXY KJIACCULIU3MA.

JIM4HOCTH MO3Ta paccMaTpUBAETCSl B KaUECTBE HOCHUTENS 00-
IICHALIMOHAJIBHOTO CO3HAHMS, BBIPA3UTENS MBICICH M YyBCTB
AIOXH.

W3BectHpiMu nostamu B Poccnn, nucasmmmu ozasl B 18 Beke,
apisitorcss M.B. Jlomonocos, I'.P. JlepxxaBun u A.H. Pagumes.
Kaxnplii U3 HUX MO-pasHOMY coO37aBaj 00pa3 POAMHBI B CBOMX
IIPOU3BEICHUSX.

M.B. JloMoHOCOB OBITT cO3AaTeNIeM PYCCKOM OBl KIACCHUIIN3-
Mma. KiroueBoe ciioBO BO Bcell ero molasuu — «Boctopr». OH He
ycTaéT ciaBuTh Benuuue Poccun, oOMMpHOCT U HEOOO3PHUMOCTD
e€ TeppuTOpHil, obunue e€ mpupoaHbix OorarcTB. Ilpupona B
0Jlax JaHHOTO aBTOpa H300pakaeTcsl KakK KHMBOE CYIIECTBO.
M.B. JlomoHOCOB Bocmen «HeOy paBHYyI Poccuro», Gopoics 3a
MOTY4yIO U BEJIMYECTBEHHYIO PouHy.

B pannnii nepuon tBopuectsa I'.P. /Iep:kaBuH oTBEpran cTu-
JMCTUKY oAbl. UyTh 1mo3xe oH pewmmi cienosars 3a M.B. Jlomo-
HOCOBBIM.

B omax I'.P. Jlep:xaBuHa BbIpa)keHa CBOEOOpa3Hasi KOHKPET-
HOCTb ONMCaHMsI: TIO3T CO3/aBall IPaHANO3HbIE 00pa3bl PyCCKOTo
HapoJa, OIMHUCHIBAJ pEalbHYI0 OOCTAaHOBKY B CTpPaHE, OTKPHITO
00JIM4as MOPOKH BJIACTH, CMEJIO JaBasi COBETHI MOHAPXY.

A.H. PaguieBsiM HanucaHa JiMiib ogHa ona «BonbHOCTEY —
3TO TUMH cBoOoze. PoauHa B €ro MOHMMaHUM — HECYACTHAs
Poccus.

Hecmotpss Ha passbie oOpa3el Poccun, co3gaHHble B ojax
M.B. Jlomonocosa, I'.P. JlepxaBuna u A.H. PaauimeBa, mostos
00BbeIMHACT MATPUOTU3M U TIIyOOKasi, MOJJIMHHAS BEpa B TO, YTO
Poccun yrorosano mydiee Oyyuiee.
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Tepenumvesa Kcenus, MOY Jluneit Ne 41, 8 xiacc,
npenoxaasarens C.I. becconosa

NEPEBOJI U KOHTPACTUBHBIN AHAJIU3 CJIOB
®PAHIIY3CKOI'O U AHIJIMMCKOI'O SI3bIKOB
HA NTPUMEPE JIEKCUKH ITPOU3BEJIEHUS
AHTYAHA JIE CEHT-3K3IOIEPH «MAJIEHbKHI ITIPUHII»

Cpeny MHOTOYHCIIEHHBIX CIIOKHBIX MPOOJIEM, KOTOPhIE U3yda-
€T COBPEMEHHOE S3bIKO3HAHUE, BAXKHOE MECTO 3aHUMAeT H3yue-
HUE JTUHTBUCTUYECKUX ACIIEKTOB MEXbSI3bIKOBON PEUEBOM JiesaTe-
JBHOCTH, KOTOPYIO Ha3bIBAIOT «IIEPEBOJOM» WIIH «IIEPEBOAUECKOMN
JESITEIIbHOCTBIO.

ens paboTel pabOTHI 3aKIIIOUACTCS B

— M3yYEHUU OCHOB TEOPHUH NIEPEBOJIA;

— PacCMOTpPEHUHU JIEKCHUKH TMpou3BeneHus ODk3tonepu «Ma-
JICHbKUN TPHUHI B COOTBETCTBUU C MOJEISMHU TpPYI-
Hocren P. Jlano.

Jlis ocyliecTBiIeHHs] AaHHBIX IIeJiel HeoOXOIUMO PEIIUTh
CIIEIyIOIIME 3a/1a4u:

—  U3YYUTh TEOPETHUECKYIO JIUTEPATYPY;

— INpOaHaAIU3UPOBATh COOTBETCTBYIOIIYIO TEOPETUUYECKYIO
JTUTEpaTypy;

— oro0paTh ¥ MPOBECTH aHATN3 MPAKTUUECKOr0 MaTepuasa B
CBS3M C pacCMaTpUBaeMON MpoOIeMOi.

Hannas pabGorta omnwmpaercs Ha Tpyasl Pobepra Jlamo.
MatepuanoM ISl UCCIECTOBAHMS TOCTYXKWIA JIMHTBUCTHYECKAS
JUTepaTypa Mo TEOPUH MepeBoa.

B xauecTBe MpakTUYECKOTO MaTepuaia BBICTYHAeT XYIOKECT-
BEHHBIN TeKCT «MaleHbKUI MPUHID, UCIOIb3YEMbI YUallUMUCS
B JIOMAallTHEM YTEHUHU. B 3TOM 3aKitouaeTcs MpaKTHYECKOe 3Ha-
YeHHE Halllero cOOOLIEHHs, TaK KaK U3yuyeHUe CIOBAPHOTO COCTa-
Ba JJAHHOTO IPOW3BEJCHUS B KOHTPACTE C aHTIIMHCKUM CIOBap-
HBIM COCTaBOM CIIOCOOCTBYET JIydIlIeMy YCBOCHUIO BOKaOyIspa.

B cBs3u ¢ 00ydeHuemM TeopuH MepeBojia BO3HUKAET BOIPOC O
TPYJIHOCTSX, BO3HUKAIOIIUX MPH W3YYEHHH JIEKCUKU HHOCTpaH-
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HOro si3bika. CXOACTBO U pa3iinyMe MEXIy NEPBbIM U BTOPBIM
S3BIKAMH B OTHOIIEHUU ()OPMBI, 3HAUCHUS U JUCTPUOYLIUU UMEIOT
CBOMM PE3yJIbTaTOM JIETKOCTh WM TPYAHOCTh B YCBOCHHUHU CIIOBA-
psl MHOCTpaHHOTO si3bika. CpaBHUBAS BTOPOM CO CIOBapEM MEpBO-
ro s13bIKa, Mbl OOHAPYKUM MOJeNU TpyAHOocTel cioBa P. Jlano:

— CXOJHBIE IO (popMe U 3HAYEHUIO;

— cxojHble 1o ¢popMe, HO pa3IUuYHbIE IO 3HAYEHUIO;

— CXOJHBIE 10 3HAYCHHIO, HO pa3NuYHbIE M0 hopMe;

— pasnuyHble 10 (hopMe U 3HAYCHHUIO;

— pa3nuYHbIC TIO TUITY KOHCTPYKIIUU;

— CXOJIHBIE [0 OCHOBHOMY 3HA4Y€HHIO, HO pa3jnyarolluecs B

KOHHOTAIIUSAX;
— CXOJIHbIE TI0 3HaYEHUIO, HO C OTPaHUYEHUSIMH B reorpadu-
YEeCKOM pacrpeiesieHUH.

B mnpouecce uszyuenuss mopenert tpyaHocred P. Jlamo Mbl
BBIJIETISIEM JIOMOTHUTENBHYIO MOJIENb TPYIHOCTH.

— CXOJHBIE TI0 3HA4YeHHIO U (popme, HO pa3nUYarolIuecs 1o

00bEMY 3HAHUI.

K maHHbIM MOJENsIM TPYIHOCTH MBI TIOJIOOpAM MMPUMEPHI U3
npousBeneHuss AHtyaHa ge Cenr-Ox3tonepu  «ManeHbKui
MPUHI, KOTOPBIE MPEJCTABICHbI B TPEThEH IJIaBe HCCIEA0Ba-
TEITBCKOU PabOTHI.

Takxum 00pa3om, B pe3ysbTare UCCICIOBAHMS ObUIA W3YYECHBI
OCHOBBI TEOpUHU TEepeBOa, MOJIPOOHO PACCMOTPEHBI CIIOCOOBI Te-
peBojia JEKCUKHU, PACCMOTPEHA JIEKCHKa Mpou3BeieHus «MayeHb-
KWW TPUHID U COCTABJICHBI MPUMEPHI K JaHHBIM MOJEISAM TPYI-
Hocteil PoGepra Jlanmo. Ilpeamonaraercst manbpHeiiniee uccieno-
BaHME M0 JAHHOU MpoOieMe U CO3AaHNe PAKTUIECKOTO MOcoOus,
KOTOpPO€ CHOCOOCTBYET IydllleMYy OCMBICICHUIO, YCBOCHHUIO H
3aIIOMUHAHUIO TAHHOTO SI3bIKOBOTO SIBJICHUS.
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Xamuoyninuna Snveupa, MOY Jlument Ne 22, 11 iacc,
npenoaasarenu JI.B. Baxpywesa, I'.M. Hosuyxas

GUNTER GRASS. SEIN SCHAFFEN. DIE UBERSETZUNG
DER ERZAHLUNG “LINKSHANDER?”

Der Schriftsteller und Kiinstler Giinter Grass wurde am 16.
Oktober 1927 im Danziger Vorort Langfuhr in Polen in der Fami-
lie eines protestantischen Deutschen geboren.

Als Kiinstler und Lyriker freundlich beachtet und als
Theaterautor spérlich erfolgreich wagte sich Grass langsam an die
Prosa, das Schreiben eines grolen Romans. “Die Blechtrommel”
von 1959 ist Grass’ erster und bester Roman und verhalf ihm und
der deutschen Nachkriegsliteratur zu internationalem Ansehen.

Dann erschienen “Katz und Maus”, “Danziger Trilogie”,
“Hundejahre”, “Ortlich betiubt”, “Tagebuch einer Schnecke”,
“Der Butt”, “Das Treffen in Telgte”, “Die Rattin”.

Grass landete 1969 bei der politischen Literatur.

Neben seinen oft erfolgreichen Romanen schrieb Grass auch
einige Gedichtbénde, die er mit eigenen Bildern und Zeichnungen
erginzte. Spdter sagte er Uber sich, dass thm “am meisten die
Lyrik liege” und, dass er “ja von der Lyrik kommt”(“Die Vorziige
der Windhithner”, “Gleistdreieck”, “Ausgefragt”). Grass’
Gedichte waren mit typisch scharfer Ironie und mit Stellen
versehen, die den Lehrer verwirren.

Das Schreiben eines Buches und das Zeichnen dazugehoriger
und darin erscheinenender Bilder war fiir ihn gleichwertig und
floss ineinander.

Der anarchistisch anmutende Grass nutzte seine Popularitét als
Schriftsteller von Weltrang, um fiir die SPD zu werben. Sein
politischer Standpunkt ist “irgendwo links von der Mitte”. Heute
wiirde er eine rot/griine Regierung begriien. Er sorgte fiir mehr
Akzeptanz (und damit fiir mehr Wéhler) der SPD in allen
gesellschaftlichen Schichten. Er weckte und prigte bei vielen ein
demokratisches und politisches Bewusstsein. 1999 hat Giinter
Grass den Nobelpreis erhalten.

52



Ubersetzt wurde von mir seine Erzihlung “Linkshénder”, weil
es keine Ubersetzung dieser Erzihlung gibt.

“Linkshander” ist ein “kompliziertes” Werk mit schweren
grammatischen Konstruktionen. Die Ubersetzungsschwierigkeiten
waren mit Lexik und Syntax verbunden.Vor der Ubersetzung
wurden die Grundlagen der Technologie der Ubersetzung in
Betracht gezogen. “Linkshénder” ist eine sinnvolle Erzdhlung,
eine Tragddie der Menschen, die an ihrem kleinen Mangel leiden.
Grass schreibt davon, wie die Linkshidnder wegen ihrer linken
Hand in der Gesellschaft nicht akzeptiert werden. Der
Schriftsteller zeigt, wie grausam diese Ungleichheit ist.

In meiner Arbeit sind die Beispiele der Transformationen der
Lexik, die keine Aquivalente hat, der falschen Freunde des
Ubersetzers, die es in der Erzihlung gibt, angefiihrt, z.B:

— Der falsche Freund des Ubersetzers: das Wort “Parole” —

He “mapoiip”’, a “no3yHr’”’.

Was ich nie glauben wollte, politische Parolen werden von
Tisch zu Tisch geschrien.

S HMKOTZ]a HE XOTENl BEPUTh B TO, YTO MOJIUTUUECKUE JI03YH2U
KpHYaT OT CTOJIa K CTOITY.

— Die Transformationen:

1. Das kiihle Metall langsam erwdrmend. Ilpoxnaaneiii Me-
Tl MeIUICHHO Hacpesaemcs (die morphologische Transforma-
tion). Das Partizip “erwdrmend” verwandelt sich ins Verb
«HATpEeBaCTCS».

2. Und allen musste die Hand gegeben werden. 1 Bcem
HYJicHO ObL10 noodasams pyky (die syntaxische Transformation:
wir bilden in der russischen Sprache den unpersonlichen Satz).

3. Wie sie den Hass kauen, diese Todessiichtigen. Ckoipko
HEHABUCTH B JTUX OJIEPKUMBIX cMepThio mioasx (die tiefe, die
lexikalische-morfologische und die syntaxische Transforma-
tionen).

4. ... unser manuelles Leiden musste verwunden und fast
verklart werden, damit es zu unserem kleinen Gliick kommen
konnte. ...Hy>XHO OBIJIO TIEPEKUTH HAII HEIYT PYKH M MpeoOpa-
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3UTh €ro, 4YTOOBl MBI MOIVIM OBl OBITH XOTS OBI HEMHOTO
cuactiuBsl (die tiefe, syntaxische und morphologische Transfor-
mationen).

5. Nie darf in mir der Gedanke reifen, Erichs Waffe konnte
blind, harmlos, ein Spielzeug sein. ¥ meHs Hukorga Obl He
BO3HHKJIa MBICIIb, YTO MHCTOJIET DpHXa HEHACTOALIMH, O6e300ua-
HBIH, 9TO 37O NUmb urpymka (die lexikalische Transformation).

FO3exaesa Ancy, MOY I'mmuasus Ne 6, 10 kiacc,
npenogaBarensb C.A. Kpyyununa,
HayYHBIH KOHCYIbTaHT JI. M. Maneix, kauma. GpUIoi. HAyK, TOICHT

KOHTPACTUBHBIN AHAJIN3
JEKCUKO-CEMAHTHYECKOM I'PYIIbI
«BUJBI CIIOPTA» B AHIJIMMCKOM, ®PAHI[Y3CKOM,
TATAPCKOM M PYCCKOM SI3BbIKAX

ens manHO¥M pabOTHI — MPEACTABUTH CPABHUTEIBHBIC PE3YJIb-
TaThl JICKCUKO-CEMAHTHYCCKOIO aHajh3a CJIOB II0 TeMe «Buab
CIIOPTa» JUIsl TOTO, YTOOBI OOJIETYUTH MPOIIECC YCBOCHUS JTaHHOU
JIEKCUKU B YETBIPEX MCCIIETyEMBIX SI3bIKaX.

Hayunas HOBH3HA HCCIIEIOBAHUSI COCTOUT B KOHTPACTUBHOM
MOAXO0/€ K OJTHOBPEMEHHOMY M3YUYEHUIO JIEKCUKO-CEMAHTUYECKON
rpynmbl «Buapl ciopTta» B 4ETHIPEX sI3bIKAX: aHTIIMMCKOM, (ppaH-
I[y3CKOM, TaTapCKOM, PYCCKOM.

B uccnenoBanum npuMeHsIETCS METOJ KOHTPACTHUBHOIO aHa-
JU3a HA YPOBHE JIEKCHUKH, KOTOPBIM BBIABISIET pa3iuyus U
CXOJICTBA MEXKy A3bIKaMH.

KonTpactuBHblil anHanmu3 cinoB mno Tteme «Buuel cnopra»
BLISIBMJI [BEHANIATL MOJEJIEH B3anMOIEHCTBUS SI3BIKOB. CiioBa
MEPBOIl — YETBEPTOM MOAENIEH SBISAIOTCS MOJHBIMU WM YacTHY-
HBIMU JKBHUBAJICHTAMH B 4YETHIPEX si3bikax. OHU TMPEACTABISIOT
MHTEPHAIIMOHAJIBHYIO JIEKCUKY UM JIETKO 3anoMmuHatorcs. CioBa ¢
MIATOM IO JIEBATYIO0 MOJIEIh UMEIOT aHAJIOTHUIO B TTPOU3HOIICHUH B
JIBYX WM TPEX S3bIKaX, a MO OTHOLIEHUIO K JIPYTUM S3bIKaM
HaOmrogarorcs HecooTrBeTcTBHs. CiioBa IEeCATOM — IBEHAIATON
Mojenell oTiuyaroTcs 1o (opMe B UETBIPEX HCCIETyEeMbIX
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A3bIKaX, YTO IMPEACTABISET HAWOOJBIIYIO TPYAHOCTh ISl HX
YCBOCHHUSI.

HccnenoBanue mnoATBEpKIaeT, 4YTO, HECMOTPS HA TO, 4YTO
aHTTIMICKUH, QpaHIly3CKUN, TaTApCKUNH U PYCCKUHM SI3BIKU OTHO-
CATCA K Pa3HBIM SI3BIKOBBIM I'DYIIIIaM: aHIVIMIUCKANA — F€pMaHCKON
rpynne, (GpaHIly3cKHil — POMaHCKOH, TaTapCKHMl — TIOPKCKOM,
PYCCKHH — CIaBSHCKOW, «BBIABIIIIOTCS YHUBEPCAIMH, BOCXOMS-
M€ K OOIIMUM MOHATUHHBIM MIPEICTABICHUSM, U BBITEKAIOIUE U3
YHUBEPCAJIbHOCTH YEJIOBEUECKOW NICUXUKU M BOCIIPUATUU MHpPA, a
TaKKE YHHUKAIMM, XapaKTEpU3YIOIIUE HaAlMOHAJIbHO-IYXOBHbIE
0COOCHHOCTH KYJBTYPBl HapoJa W SIBISIOMIMECS PE3yIbTaTOM
WHAVBUIYAJIBHOCTH, @ B PAAC CIy4aeB — YHUKAJIbHOCTU S3BIKO-
BOT'O MBIIUICHUS €I0 HOCUTENECH».

Cnopt o6beauHseT Hauuu. Jlake Ha3BaHUS BUIOB CIOPTA, KaK
MTOATBEPKIAET JAHHOE UCCIEN0BAHNE, Y MHOTUX HAPOJOB 3Bydar
aHAJIOTUYHO.
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Axynosa Jletican, MOY I'mvuazus Ne 6, 10 kiacc,
npenonasatens C.A. Kpyuununa

STEREOTYPES OF THE NATIONAL CHARACTERS
OF THE RUSSIANS, TATARS, UDMURTS,
ENGLISHMEN AND AMERICANS

The problem of a national character is quite interesting and
disputable in itself. Many scientific schools still claim that
national character does not exist. Though plenty of different
sources — international jokes, national classical literature, folklore
and the national language itself, — prove the opposite.

The national character exists. It is not a myth, it is a reality.
But the national character does not describe the character of every
person, it describes the character of people belonging to a
particular nation in general.

This research focuses on the problem of crosscultural com-
munication. Modern people should learn not only native and
foreign languages but cultures as well. Stereotypes of national
characters are a specific sphere of crosscultural communication. If
people are aware of the problems of crosscultural communication
they will understand each other better.

The aim of the project is to find out the stereotypes of Tatar,
Russian, Udmurt, American and English national characters for
better understanding the representatives of these nations.

Having analized the stereotypes of the characters of the
Russians, Udmurts, Tatars, English and Americans we have come
to the following conclusions. There are common features for some
of these nations:

— It is important to point out that the representatives of all

mentioned ethnicities are real patriots of their countries.

— Diligence is a typical feature for the Russians, Tatars,

Udmurts and Americans.

— The Russians, Udmurts, Tatars and Englishmen are noted

by their patience.
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Remarkable qualities of the Russians, Tatars and Udmurts
are their hospitality and friendliness.

Faithfulness and emotionalism are common features for
the Russians, Tatars and Englishmen.

Special features of the Russian and Udmurt people are
peacefulness and generosity.

Both the Udmurts and the English are shy and reserve.

The Russians and Tatars are courageous and outgoing.

It is common knowledge that the Americans and English-
men are famous for their politeness.

The Tatars and Udmurts are characterized as persistent
people.

Practicality is common for the Tatars and the English.
Ability to adaptation is characteristic feature of the Tatars
and Americans.

But we have found some peculiar features of the mentioned
above ethnicities:

Everybody knows that Russian people are open-hearted,
full-handed, but they are often guided by intuition.

The peculiarities of the Udmurt people are their modera-
teness, shyness and strong-will.

The Tatars are special for their family-orientation, dreami-
ness, fickleness. They are also sometimes vindictive,
miserly and cunning.

Distinctive traits of the English people are their curiosity,
discipleship, self-confidence, resourcefulness and inven-
tiveness.

The value of freedom, straightforwardness, open-mind-
ness, individualism and optimism are special qualities of
Americans.

Taking things all round, we can stress the fact that the Russian
and Tatar people have more common features than other nations.
And we think it helps them to socialize and understand each other
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better. But it is important to take into consideration peculiarities of
the mentioned above ethnicities.

We believe that the study of the stereotypes of national
characters will lead to mutual respect among people and will
lessen ethnic conflicts.

becuwesa Mapus, I'nmuaazust um. Kysebas ['epna, 8 knacce,
npeniogaBarens B.1. [[lupobokosa, kKaHA. TieA. HAYK

KUJIBBIPTUCH OILLIMEC?3 BbIITU3bI

Ommeco maep! TaHu Ta3pbl WIY0O Ha acbMENIACh YIMYpT
niaepMec. 33M HO, TPOC T'MH? OLIMECBHEC LIYJIABIPTO aChbMEIACh
yloHMec. MOH omMecd3 4YOomAaTuChbKO YAMYPT KAJIBIKEH, HOII
YAMYPT KajblK€3 — XWIbbIPTUCH OIIMEC3H. Ommec HO yAMYpT
KJIBIK CAMBECHIHBI3BI Ty>K MAThIH JIyO Or-0r3bulbl. KbIKHa3bl MK
COOC MHWYUECH HO BOCTAIMECH, YBUIKBIT CIOJIDMOECH HO LIYJIABIP
MBUIKBI10€Ch. OJI0 FO3MBIT OLIMEC BY UK YAMYPT KAJIBIKIACh CUIb-
BHP33 KbIIATU3, My3bEME3, KOTHIPHICH YJOH?3 BaJlaH HO SIPaTOH
MBUIKBIJT ITBIYATU3.

Tpoc yIMypT HBUIBEC HO IIHMOC, KBIIIHOOC HO BOPrOPOHBEC
CAPBICH 33MOC ILIYHBIT KbUIBEC BepaHbl JyoHO. [IopTomM mymo
1aepBECHIH 36U Y>KBECBIHBI3bI TOAMO JIyO aCbM€ MY3bEM BBUIBIH
BopJckeM HO OymMm ansmuoc. Hom acemeoc, yaMmyprhéc,
TOUCHKOMBI-a CO aJSIMHOC CSAPBICH?

MBIHBIM HO aciablM a4UM a3bblH BO3BBIT JIyW3, KykKe MO
BO3aM YJIUCh, 33MOC HO CHHMACbKBIMOH aJsIMUOC CSIPBICH TYX
OXXBIT TOIPMME.

Ilykmam yxucnym: OpuK baTyeBidCh YJIOH HO TOXBICHKOH
YABICHECC YaKJIaH HO JIBIIIETOH.

Vokmmyme3 OBLISCTBIHBI IOPTTO3bI: BaTyeBIdH SIIBECHIHBIZ,
MAaTbICh aSIMUOCBIHBI3 TOJIMATCKOHBEC; DPUKIICH FOKbBIM UyPb-
€cca poc-Tpoc ICKEPOHDBEC; OMOTMOTEKAOCHIH OYTHIPBICEKOHBEC.

Kun co Opuk batyeB? HbIpbICh UK CO MBIHAM 3€MIISIKE.

Yuen Myropo yaMypT MUSII aclibI3 COKEM 0aa3bIM IyIITPOCO
KBLI?3 KyIlIeM HUM 0achTd — DpHuK. IpUK — cBoOOAa. 39M HO, TYXK
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Tyna Ta KyuiemM HUM Banepanbl. DpHUK KbULI3H IYyIIPOC33 IOH
rep3acbKeMbIH baTyeBisH yJlI0H HIOpBI yUKOHIHBI3, YIIOHI3 BaJlaH-
sHBI3. Tae acbMeoc, JBIA3UCHEC, AA3UCHKOM HO MIOIUCHKOM JPHUK
batyeBiaH yJIOH CIOPECIHBI3, TOKTIM Y KbECHIHBI3 TOIMATCKbICA.

MockBablH BOCTAM HO BU3bMO yAMYPT NMSAIIE3 CUHUBLITU3bI
«AprymMeHTsl M (DaKThl» Ta3eTblH YKachEéc. MBUIBICh-KBIIBICH
surbsicbku3 «HesaBucumast razeraen». Cobepe Banepa baryes Hu-
MBICBTBI3 KOPPEIOHJAEHT JIyblca yka3 «MOCKOBCKHH KOMCOMO-
Jemy Ta3eTidH penakuusis. O3bbleH, MbIHAM 3€MIIIKE JTyHHEJI9H
0a13pIM Opa3 ImbIPU3.

Tykrec HO MUJIEMBI3 TAUMBIT? DPUKIIFH KbIIIKACHTAIM JTyIME3.
Taude csAMBI3 MK cO€ BYTTU3, JbIp, BOEHHOM XYPHAJINUCTIH CIOPEC
BBLIA3.

Kypnamuct Banepuit batyeB 3bIpABIT TOXbsI3 0K YKIYMbBEC
cAphICh. Tpoc mos moTayisa3 «ndck» WHTHIOCHL: Yeunse, Adra-
Huctand, Kypaucrans, Kocosoe, Tamxukucrans.

Banepaisn nepoe3 YedeH ydbIpbECTHI Cypenaca KeJIbTus.
Y aMypT KypHaIUCT MyMUCHKbUTU3 3enumxaHn SHnapOuesen, [1la-
MuIb bacaeBeH HO MykeT Ky3€oChbIH. UedeHBEC CAPBICH YMOMN3)
HO, YPOJ32 HO TOXbA3. Dcancy moapli3, moacke. Co KOTbKY HO
KOTBKMHAH  KbUI HIEABTHIHBI ThIpHIbUTU3. CoOJibl HHTEPBBIO
CETHSIHBI BAaHbMBI3 COIVIAII KapUCBKBUIU3BL. baTyeB J24bIT HO
HBIICO MEPOEHBI3 OPTUBLIU3 0a3bIM aISIMHOC BBUITU HO.

OpHUK SpaTOH, YJOH, IEPECBMOH, O0XMAaCbKOH HO KYJIOH
csApbICh TOXBALL3. ColdH KbUIOYypbhECH3 Banepamsch mymrpoc-
€3, MauH YJI3M33 YCBTBIHBI IOPTTO. YJIU3 NOPTOM MajlaHbECHIH.
Ac yJIOH CIopec a3si3 TPOC YKPaIbEC MyKThUT3.

SInaH KbITYBI K€ HO €O ABIpTHUIU3. OJ0 CO MIOAN3 YIIOH Clope-
CO3IIACH Ky3bJanaszd. ManmaMm y)bEccd OBIIICTHITIK KEITbTHIHBI
Kamkayus3? Ta csppick COM3H KbUIOYp 4ypbECHI3 LIapa Bepaslo.

3eMIIIKENIPH  YAMYPTJIBIKE3 MYp TNbIYaMbIH T'OXKbSH MEPOs3.
Cooc HO BO3bMaTO Banepansce yaMypT KalbIKbICh MOTIM3), Y-
MYPT KaJIBIK MTOJIBIH Oy A9M3).

ComdH yXKbECHI3, YJIOH LIOPBl YYKEME3 YAMYPT €IMT HBUIb-
€CThl HO IHOCTBHI YJBIHBI JbIIETO. Tpocd3 muoc Banepamsce
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YKBECCH JBIA3BICA OJI0O JUCHTUCBIEC JYO3bl, YJIOHA3 BaJIaHbI
JBIII036I. MOH Manmacbko, DPHUKISH BEPOCHECHI3, KbUIOYPHECHI3
Ty>)K MaTblH Jyo YIAMYpT Kanblkibl. Cooc yAMYpT KajbIKe3
JBIIIETO YJIOHA3 SIPATHIHBI, MIOHEP CIOPEC WIEABTBIHBI HO CO Ky3s
AJJITHY KOXXBUIBITOK a3bJIaHb T'HMH3 BAMBIIITBbAHBI.

35M HO, KbI3bbl Y] AaHBICHKbI Taue yIMYPT NUOCHIH! KbI3bbl
TOJIAME]] y3 MOTHI COOCIIH YJIOH cropecchl cspbich! KbI3bbl ByH?-
TOJ COOCJI3Ch HUMbECCC!

bywrosa Accenv, MOY Jlumeit Ne 22, 10 kiacc,
npenojasarens H.B. Pocomuesa

DIE JUGENDSPRACHE IN DEUTSCHLAND

Die Jugendlichen erfinden selbst ihre eigene Sprache. Sie
streben im Bemiihen nach der eigenen Identitdt nach Abgrenzung
von der Erwachsenensprache. Sie erschaffen eine ihnen eigene
Sprache, deren Mitglieder sich an ihrer Sprache zu erkennen
geben und die durch diese Sprache in der Gruppe verankert
werden. Fiir Erwachsene ist dieser Code oft undurchschaubar.

Die Jugendsprache hat zwei wichtige Funktionen:

— Solidarisierungsfunktion (Gruppen);

— Abgrenzungsfunktion (bewusstes Absetzen).

Die Jugendsprache entwickelt sich sehr schnell. Natiirlich gibt
es einige Wege, wie diese Sprache entstehen kann. In Deutschland
wohnen sehr viele Ausldnder, die ihre Sprache erfinden (Neue
Einfluesse auf die Jugendsprache-Kanakisch). Die Jugendlichen
sprechen in vielen Situationen sehr verschieden (zu Hause, in der
Schule, draullen, Disko, Internet u.s.w.).

Jugendsprache liebt die Intertextualitit. Wir leben insbeson-
dere in einem markenbewussten Zeitalter und Jugendliche besit-
zen ein hohes Mal} an Markenbewusstsein und Markenkenntnis.

Korperlichkeit und Sexualitdt sind naturgemiss traditionelle
Themen fiir die deftige Metaphorik der Jugend- und Umgan-
gssprache.
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Das Internet ist rasend schnell Teil des Alltags geworden.
Neben der Informationssuche nutzen vor allem junge Leute das
,,Chatten”. Die Schnelllebigkeit dieses Mediums fiihrt zu Verén-
derungen in der benutzten Sprache.

Wie konnen wir Jugendsprache erkennen? Die Jugendsprache
hat ihre Merkmale:

— Fremdworter (cool, easy);

— Neue Wortkombinationen (Gehirnprothese, Psyhohaus);

— Kurzworter (der Professor-Prof);

— Bedeutungsverschiebung (fett, dick, krass);

— Phraseologismen(keinen Bock haben);

— Ausrufeworter;

— Elative Worter (absolute Superlative: tierisch, megacool).

Wir haben sehr viel in den Worterbiichern, Magazinen, im
Internet recherchiert und eine Umfrage unter den deutschen
Jugendlichen zum Thema ,,Jugendsprache”durchgefiihrt.

In der Arbeit ist die theoretische Erkldrung zu den Fragen
,»Jugendsprache® dargestellt. Es wird analysiert, warum in
Deutschland einige Verstandigungsprobleme entstehen; es gibt
auch viele Beispiele, viele von denen sind schwer in den
Worterbiichern zu finden.

Also wir sehen, dass die Jugendsprache lebt und sich
entwickelt, besonders die Szenensprache. Aber es ist in der ersten
Linie gesprochene Sprache und die Jugendlichen miissen daran
denken, in welcher Situationen sie diese Worter gebrauchen
konnen, um nicht unhéflich zu sein. Und die Erwachsenen kénnen
sich nicht so streng zu dieser Sprache verhalten, jeder war mal
jung!
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Bepxomuna Onvea, MOY COLI Ne 90, 8 xiacc,
Jloxmuna FOnus, MOY COI Ne 90, 8 knacc,
npenogasarens E.A. I'ypuna

HAPPINESS IN OUR LIFE

People have had a long interest in the ways how to be happy
and to escape depression. Today this problem has become more
urgent than before because it is evident that no community has
achieved the necessary level of understanding and solving this
problem. What is more, people of different ages, from early
childhood to old-aged people, are deeply involved in this problem.

Nowadays almost everybody wants to change their life and
find their own way to be happy. A lot of our friends and relatives
are not happy and sometimes fall into depression, so if our mates
break down it affectes our lives as well because we like them and
feel sympathy for them. There is no more important task for us
than to provide help to those in need.

But people can change their life only if they change their
attitude to their life. A lot of people do not appreciate what they
have. Others have been looking for their happiness for the whole
life, but can not see wonderful things inside or around them. Also
many people create illusions about their own life. They think that
happiness will come if something happens, but it is just deception,
because happiness is not happening, it can not exist in the past or
future, you should feel it right now, after it can be late.

Happiness is represented as a woman from ancient times. This
woman has a long plait which hangs in front of her as she is
carried by the wind at that moment. When she is flying you can
easily catch her, however, very soon she flies away and you have
no chance of the her again.

Our happiness also depends on our values. We can point out
two types of values: material and spiritual. Material values are:
job, money, property. As for spiritual values we can name family,
love, friendship, your feelings and emotions. If a person wants to
be happy he should develop spiritual values inside him. We
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believe that any person is able to find the way out because it is
inside of us we should defind our own values in life and lean
against them.

People should realize that happiness is a state of mind and we
should create happiness inside us because it will not come from
the outer world.

Boponuuxuna Kcenus, MOY Jluneit Ne 22, 9 xiacc,
npenoaasarens 1.A4. Anocosa

OCOBEHHOCTH A3bIKA
n CTIA COBPEMEHHOMU PEKJIAMBbBI
(Ha mpuMepe PeKIaMHOTo phIHKa T. VkeBcka)

B wuccnenoBaTenbckoit paboTe paccMaTpUBAIOTCS BOMPOCHI,
CBSI3aHHBIE C OCOOCHHOCTSIMH SI3bIKA M CTHJISI PEKJIAMHOTO PBIHKA
r. MxeBcka, T. K. COBpEMEHHAsl peKJiaMa OKa3bIBAECT BIIMSHHE HE
TOJIbKO Ha pa3BUTHE YKOHOMHKHU, HO U HA COCTOSTHUE KYJIbTYPHOU
KHU3HU OOLIeCTBa, OTpa)kaeTcsl Ha (YHKIMOHUPOBAHUU PYCCKOTO
SI3BIKA.

HccnenyroTcss ocHOBHBIC MPOOJEMBI, CBSI3aHHBIE C JaHHOU
00J1aCThI0 PEUYEBOM JEATENBHOCTH: YPE3MEpPHOE HCIIOIb30BaHHE
3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB, HAPYIIEHHUE JIUTEPATYPHBIX HOPM B SI3bIKE
pEKJIaMBl, a TaKKe MPOOJIEMBbI AITUKU (HPAaBCTBEHHOCTH) B PEKJIaM-
HBIX TEKCTaX.

Hamu ananu3upyroTcsi 3bIKOBBIE CPEJICTBA, HCIOIb3YEMbIE B
mporiecce co3aaHusl HazBaHui ¢upm r. MkeBcka, a Takke TMpo-
OnmemMbl CBsI3aHHBIE C 3TOM 0oOnacThio. PaccMarpuBaroTcsi HEKo-
TOPbIE CTHWJIMCTHYECKUE NMPUEMBI COCTABIICHHUS PEKJIAMHBIX TEKC-
TOB, CHCT€Ma HW300pa3sUTEIbHO-BBIPA3UTEIBHBIX CPEICTB S3bIKA,
HCIIOJIB3YEMBIX B HHUX, W JI€JAETCS TNOMbBITKA MPOCIEIUTh, Ha-
CKOJIBKO pEKJIaMHBbIE TEKCTbl COOTBETCTBYIOT JIMTEPATypPHOU
HOpME, pacCMaTPUBAIOTCSI TUITMYHBIE OLITUOKH B SI3bIKE PEKIJIAMBI.

NnmrocTtpanell OCHOBHBIX IIOJIOKEHUN CIIy’KaT IIPUMEpHI,
MOJTy4YeHHBIE B pe3ysbTaTe COOCTBEHHBIX HAOIIOJEHHI aBTOpa 3a
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MECTHOM I1€4aTHOM, TEJIEBU3MOHHON PEKJIIAMOMW, PEKJIIAMON YJIN4-
HBIX BBIBECOK I'. VIXKeBcKa.

B mpouecce paboTsl aBTOp MPUXOAUT K BBIBOAY, UTO SI3BIK
peKJ1aMbl JOJDKEH ObITh sipok. Co3/laTeny peKjIaMHbIX TEKCTOB UC-
HOJIB3YIOT OrPOMHBIE OOraTCTBa PYCCKOM JIEKCHKH, HKCIPECCHB-
HbI€ BO3MOXXHOCTH CJIOBOOOpPAa30BaHMs, CHUHTaKCHUYECKUX CTPYK-
TYp.

JUis JeKCUKHM PpEeKIaMHBIX TEKCTOB XapaKTEpHO MCIIOJb30-
BaHUE BCEX IUIACTOB Pa3rOBOPHBIX M KHIKHBIX CJIOB, HE HMe-
IOIIMX OTPAHUYUTENIBHBIX IIOMET B TOJKOBBIX CIIOBapsX (BYJbra-
PHU3MBI, XKaproHU3Mbl U Tpy00€ MPOCTOPEUHE 31€Ch HEYMECTHBI).

Pexnama pgomkHa CTaTh TOCYAapCTBEHHBIM JIEJIOM, T. K.
BIUSET Ha (DYHKIMOHUPOBAHUE U PA3BUTHE PYCCKOTO fA3bIKA, a
yepe3 Hero U Ha CO3HAHUE JIIOCH.

Tanuesa Anvouna, MOY Jluueit Ne 25, 11 knacc,
npenoaasarens FO.B. Bapramosa

POLITICAL SITUATION IN THE USA AND ITS SIGNIFICANT
WORLD CONSEQUENCES FOR THE GLOBAL WORLD

The United States of America is one of the strongest and ad-
vanced countries in the world. The political system of the USA
arouses the interest of many countries.

In this paper I would like:

— to analyze foreign policy of the USA 1917 — 2007,

— to elucidate fundamental development of Russian-Ameri-

can relationships;

— to discuss the question if American policy has any influen-

ce on other countries;

— to ascertain: has the policy of America influence on other

countries?

Foreign policy of the USA:

1. The First World War and World Economic Crises.
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The World Economic Crisis spread in the world in 1929 —
1933. Partly it was the result of some policy in America. Coun-
tries solved this problem in different ways.

2. The Second World War. After the Second World War
relationships among countries have changed. America started to
make international contacts. But relations with the USSR started
deteriorating.

3. The World Terrorism.

Influence of the USA on the world in 80s grew because
Americans distributed an image of their way of life as the best.
But the events which happened in September 11, 2001, shocked
the country. In March, 2003 troops of the USA, Great Britain and
some other countries intruded Iraq and overthrown Saddam
Hussein’s regime, whom the USA had accused of supporting the
international terrorism.

What should Russia do in the antagonism between the USA
and Iraq? There are three alternative ways:

— to be on the side of the USA;

— to be on the side of Iraq;

— to take neutral positions.

Many countries are connected with the USA economically and
politically, they have adopted models of development. And it is
most probably that the countries of the world will come down on
American side, as nobody will go against this country. We are too
strongly connected with America to live without it.

The main impacts of the USA:

— economical: If the economy of the USA undermines it will
cause serious problems in the world.

— political: the USA has good basis. Everybody knows that
American constitution is one of the oldest. And the policy
of this country is stable.

— cultural: the USA way of life influences different spheres
of life of people all over the world.

— social: sometimes people try to compare the level of their
life with the American one.
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So, the USA is a significant country. And it has got a great
influence on other countries. However, sometimes people do not
realize this impact.

Ilybosyes Anexceri, MOY COLI Ne 100, 11 xnacc,
npenonasarens B.B. Baacenko

A YACTO AYMAIO: T'IE 51 B OTOM IIOTOKE...
(mpobnema B3anMOJEHCTBUS TMYHOCTH U MUPa
B pomane B. IIEJIEBUHA «HAITAEB U ITYCTOTA»)

Poman B. IleneBuna «YamaeB u Ilycrora» mpuBiék k cebde
BHUMAaHUE MHOTHUX KPUTHKOB W YHUTATEJEH, CTpEeMALIUXCS pasra-
JIaTh 3arajky 3Toro mpousBeneHus. Hama paborta — emé onHa
IIOTIBITKA PACKPBITH TAllHY 3TOTO pOMaHa.

Joctuxenne 1enu paboOThl, 3aKIIOYAIONICHCS B aHAIU3e
npoOIeMbl B3aUMOJEHCTBUS 4EIOBEYECKON JIMYHOCTH U MHUpa B
pomane «Yamaes u Ilycrora», npeanonaraer peumieHUe CIEayIo-
IIMX 3a7a4:

—  BBIABUTbH [I0BECTBOBATEIISI POMAHA;

— HaifTu B poMaHe OCHOBHI (punocoduu A33H-0y1aI1U3Ma;

— 0OBSACHHUTH CBOCOOpa3Ue TUUHOCTHU T€POEB.

ITockonbky neneBuHCKas Gpritocodusi BO MHOTOM OCHOBaHa Ha
HocTyJlaTax J33H-Oynau3ma, B NEpBOMl I1aBe paccMaTpuBaeTcs
OTpa)XCHHE B POMAHE OCHOB JI33H U BBLACISIOTCS CJEAYIOLINE
oO0111e YyepThl MEX/1y HUMH: BO3SHUKHOBEHHE B KPU3UCHOH 3MOXeE,
IyCTOTa KaK OCHOBHAsl KaTeropus BCETO CYIEro, ocoboe MecTo,
3aHMMAaeMO€ TBOPYECTBOM M HCKYCCTBOM, JYXOBHOE CaMOCOBEp-
IIIEHCTBOBaHUE, IPOCBETIICHUE NEPENAETCS OT YUUTENS K YUCHUKY
B (hopMe manora u ap.

Bo Bropoil rnaBe mnpoaHaNIM3UPOBAaHBI 00pa3bl OCHOBHBIX
repoeB pomana. OguH u3 Hux — Yamaes, craBmuil y [leneBuna
HACTOALIMM MYJPEIOM U JIaXKe 3€MHBIM BOILIOLIEHUEM Byanel u
JyXOBHBIM HAacTaBHUKOM IulaBHOro repos — Ilerpa IlycroTsl.
Yanaes, nmomoras lletpy HCKaTh €ro «30J0TYHO yJaady», TE€M
caMbIM IOMOraer cebe Ha IMyTH camocoBeplueHcTBoBaHUs. Ho,
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HeCcMOTpsi Ha nomomb Yamaesa, Iletp cam [IoDKeH mnocTHyb
UCTHHY, KOTOpas JUIs HEro 3akKJI4YaeTcsl B CO3JaHUU COOCT-
BEHHOTO MHpa, I'Zle ero XAET cBo0o/Ja U OKOHYATelIbHOE 0Ope-
TeHue cebs. Metadopoii Takoro mupa y B. [leneBuna ctan o6pa3
Buytpenneit Monromun. Ho He ToibpK0 Gmitocopckue Tuanora ¢
YamnaeBbIM CIIOCOOCTBYIOT €r0 pa3BUTHIO, HO U CMEHA MHpOB, B
OJIHOM U3 KOTOPBIX OH HAaXOJUTCS B ICUXUATPUUECKON OOJIbHUIIE.
Hcropun e€ manueHTOB OTKpbIBalOT nepen llerpom kiroueBble
po0JIEMbI POCCUHCKOr0 OOIIECTBA: AIKOT0JIU3M, Ype3MepHas 3a-
BUCUMOCTb OT CTpaH 3amaja U BocToka, HEBEXECTBO, KPUMHHAIL.
B napyrom mupe ero xnayT copatHuku Yanaesa — O0apoH FOHrepH,
KotoBckuit u Anna. OOuieHne ¢ HuMu no3Bodsier [leTpy noHsTs,
YTO JINYHOCTh, U3MEHSACH K JIyYIlIEMY, U3MEHSET K Jy4lleMy U
BECh MHp, & 9TO, B CBOIK O4Y€pENb, MEHSAET U JINYHOCTh. 3HAUUT,
pa3BUTHE KaXKJIOTO YeJIOBE€Ka MPUBOAMT K Pa3BUTHIO BCEro 00-
IIECTBA B LIEJIOM.

MHuoroo0pa3ue TUIHOCTEH CBOWCTBEHHO HE TOJBKO TIIABHOMY
reporo, HO U aBTOPY M PAaCCKa34MKy. JDTO OKa3ajao CBOE BIMSHHE
Ha KOMIIO3WLHIO pOMaHa: KaXIbld IIOBECTBOBATEIb IIEPBOHA-
YaJbHO OIPaHUYEH TOJBKO CBOMM CHOM, U JIMIIb B (pMHAJIE poMa-
Ha BCE JIMHUM CIOYKETa CIMBAIOTCS BOEIUHO, OOBEANHAS BCE JINY-
HOCTH I'€pO€EB U MTOBECTBOBATENEH B €JUHOE CO3HAHUE, MIOKA3BIBAS
TO, YTO HUYEro, KpoOME€ CO3HaHWs MPOCTO HEe ObiBaeT. MOXKHO
IIPEIIOJIOKNATE, YTO TakuM B. IleneBHMH BUANT KOHEYHBIN 3Tam
B3aMMOOTHOIIEHUH MHpa U YesloBeKa. DTOT 3Tall 3aKII0YaeTcs B
HaxXOXJIECHNU TapMOHUM MEXIy OKpYXarmollUM MHPOM U
JUYHOCTHIO.

Ho mup — 3TO COBOKYIIHOCTH CO3HaHUM BCEX JIFOAECH, a C
KaXJbIM W3 3TUX CO3HAHWKA HEBO3MOXHO HAWTH TapMOHUIO, a
3HAYMUT, €IUHCTBEHHBIN BBIXOJ — CO3JaHuEe OOWIero ajs Bcex
MUpa, KUBYIIETO MO UACaIbHBIM 3aKOHaM. Takol MUpP HE MOXKET
CYILIECTBOBaTb B PEAJIBHOCTH, U TIOITOMY €r0 MECTO TOJIBKO B
nyuie yenoBeka. CrenoBaTellbHO, IOCTPOEHUE UJICABHOIO MHpa
BO3MO>XHO TOJIBKO OJHMM IIyTEM — TyXOBHBIM COBEPILECHCTBOBA-
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HHUEM YCJIOBCKa, a BI)I60p IMyTH TaKOro COBCPIICHCTBOBAHUA H
C€CThb IICPBOCTCIICHHASA 3a/lavda JIMYHOCTH.

Iwouna Japvs, MOY I'mmuazus Ne 24,
npenoaasarens C.JI. 3yesa

KEMYYKHUHA IIPUKAMbIA

B tonkoBoMm cnoBape pycckoro sssika C.M. OxeroBa roso-
PHUTCSI, UTO OKEMYY’KHHA» — 3TO «COKPOBUIIE, JIydlllee yKpalle-
Huey. lna Ilpukames, qs r. Capanyna Ilasen bamenun — ato
KJa. YIMBUTEIbHBIA YEJIOBEK, KOTOPBIM Jal Kpar O4YEHb MHO-
roe. JKeMuyxuHOIl sBIseTcs ero 3aropoaHas nada. B pabote
JIaeTCsl UCTOpHYECKas crpaska ropony Capamyiy, pacKpbIBaeTCs
3HAYECHHUE TAaKOM BBIJAIOLICHCS JTUYHOCTH B UCTOpUH, Kak IlaBen
bamenuH, rocy 1apcTBEHHBIN AEATENb U TPAJOCTPOUTEb.

HcTtounuku naHHON paboOTHl pa3Nu4Hbl: Marepuansl Myses
ucropun U KyiabTypbl CpenHero Ilpuxampsi, gaum bamienuna,
HCIIOJIb30BaHO HECKOJIBKO KHMT.

Metoasl paboTHI: omucaHue, paboTa ¢ JTOKYMEHTaMH, COIIO-
CTaBJICHHUE.

Capanynn OTHOCHTCS K MCTOPHMYECKMM IOpoJaM, OH YIOMH-
HaeTcs eui€é B PYKONMCHBIX KHHUrax. B mepeBoje ¢ apeBHErO
Oynrapckoro s3plka «Capanyiib» — 310 k&nrtas pbda, WK cTep-
nsaab. Briepseie B 3anucsax Capartyn ynomuHaetcs B [lepenucHoit
kHure 1596 roga. B 1780 rogy no Yka3zy Mmneparpuubsl Exate-
punsl I nBoprioBas cnobona Capamyib cTaHOBUTCS ropoaom. B
1781 romy mosiBuiicst repd ropoaa. B ero ommcanuu roBOpHUTCS:
«B cepebpsiHoM 10J1€ Ha BBICOKOW TOpe JEpeBSHHBIA pyOIeHBIH
ropoa... B 3omoroMm none u3 obiaka BBIXOAUT pyKa, AeprKaluas
HATSHYTBIN JIyK CO CTPEIION».

Capanyn — poauna Beliaromuxcs goaei: Hagexast ypoBoi,
nepoii B Poccum kenmunHbl-opunepa, Hukonas biuHosa,
HCTOpPHKA M dTHOTpada.

[MaBen AnnpeeBnu bamenun (1868-1910 r.r.) — ropomackoi
rojioBa (IBaXIpl W30MpaJCss HA OSTOT IIOCT), KyIell IMepBOU
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TWIBJUM, XO3SIMH 3aropoJHOM [auM, TJe B HACTOSILEE BpeMs
HaxoauTcst My3eil. Oto ObuI0 sipkoe Bpemst B uctopuu Capamyia.
B ropone Obul mocTpoeH BOJOMPOBOJ M AJIEKTPOCTAHLIMSA, Ha
ymunax Caparysa 3aropeiiuch nepBble 3JIEKTPUYECKUE JTaMIIOUKH,
MOSIBUJICS UIIIOJIPOM.

CoBpemennukun o HEM rosopwiau: «II.A. bamenunH Bcerna
OIepeKaeT CBOE BPEMS».

I1.A. bamieHuH ObuT YelOBEKOM 0OOpa30BaHHBIM, LEHHI Kpa-
coty. OH mocTpousl 4YyAECHBIM JOM, «Iapb-IoM» Ha Oepery
Kampl. Mecto 6bu10 BbIOpaHo He ciyvaiiHo. Ero Obu1o Xoporio
BUTHO OTOBCIOTy. OKOJI0 ToMa OOJBIION cax U psaoM peka Kama.

Jlom Obim moctpoeH B 1909 romy mo MpOEKTY H3BECTHOTO
MoOcKOBckoro apxurekropa IlaBma TpyOnukoBa. BeicTpoeH B
CTHJIE «MOJIEpH». 37aHue ¢ OalIHe U MHOXKECTBOM OallkOHOB U
BepaH/l. 371eCh €CTh U AJIEMEHTHI APEBHEPYCCKOro cTuisl. BHemiHe
Jlaya TI0X0a Ha 3aMOK, U Ha TepeM, M Ha Kopabib. HeoObIYHOCTB,
HENOBTOPUMOCTh, YHUKAJIbHOCTB!

ITopaxxaroT pazMepsl 10Ma, OH OOJIBIION, MPOCTOPHBINA. 31a-
HUE OBIJIO TOCTPOCHO M3 KaMHsI U OETOHA, HO 3TO MCKYCHO CKPBITO
UMUTALMEN 110 IEPEBO.

Java bamennHa no mpaBy cuutaercs «Kemuyxunou Ilpu-
KaMbs»». CTaB HacTOALIEH BU3UTHOW KApTOYKOM OJHOTO W3 CTa-
pEHIINX TOpOJOB YIMYpTHH, «Jada bameHwHay MTpOAOIKaAET
CBSITO XpPaHUTh HEOOBIKHOBEHHYIO HCTOPHIO CBOETO POXKACHUS.

3oromuix Muxaun, MOY COII Ne 42, 9 knacc,
npenoaasarens JI. M. 3onomuix

WASHINGTON D.C. AND ST.-PETERSBURG:
HISTIRICAL AND ARCHIECTURAL PARALLELS

At the beginning of the 18th century two new capitals of two
different countries were founded on the opposite sides of the
globe. St. Petersburg and Washington D.C. were carefully plan-
ned, and there are a number of stunning similarities in the history
of their creation and construction.
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The purpose of my work is to summarize the information
about the history of construction in Washington D.C., its famous
architectural buildings and monuments, and to compare its
architecture and the history of construction with that of St.
Petersburg.

From the very beginning the founding fathers planned to
construct a cultural center and new city to be the US capital where
all the government agencies, diplomatic organizations, the White
House, and foreign embassies would be located. St. Petersburg
was founded in 1703 to be the new capital of Russia and to
perform similar tasks as Washington D.C.

St. Petersburg and Washington D.C. are located in very dif-
ferent geographical and climatic zones. However, it is interesting,
that places for the new capitals were selected personally by Peter
the Great and George Washington. It is also interesting that both
capitals were named after their founders.

Another similarity is that foreigners were the main architects
of both capitals. To design St. Petersburg many Italian architects
were invited, while the main architect of Washington D.C. was a
French military engineer Pierre Charles L’Enfan. The majority of
the buildings both in Washington D.C., and St. Petersburg were
built in a classical style, best suited for important, majestic
capitals, “faces of the nations”.

Nowadays, Washington D.C. and St. Petersburg still have a lot
in common. Even though St. Petersburg is not an official capital
of Russia, it, nevertheless, remains its “northern capital”. It is
often said that St. Petersburg is not a typical Russian city.
Washington D.C. is also regarded by many as more European city
than American.
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Bvikuna Onvea, MOY COI Ne 90, 10 knacc,
npenonasarens E.A. Iypuna

THE QUESTIONS OF INNER DEVELOPMENT
IN THE TABLE BY RICHARD BACH
“Jonathan Livingston Seagull”

“Jonathan Livingston Seagull” is a delightful and very popular
fable about an amazing gull called Jonathan Livingston by an
outstanding writer Richard Bach. That gull devoted its life to
flight and wanted to learn about it as much as it could. The main
joy for Jonathan was the joy of flying.

In the paper we have invstigated Jonathan’s development and
perfection; we have divided his life and development into a few
stages. But we whould assert that the only difference between
Jonathan’s perfection and people’s inner development is in the
subject Jonathan learns. Consequently, the first idea which we
prove in the paper is that everyone’s stages of development,
perfection, or learning are similar.

In the paper we have analyzed a person’s inner state and
relationships with the society at every stage of inner development.

If someone learns or develops single-mindedly, a person
generally becomes much wiser and more experienced than others.
Now this person is able to understand many things, which he or
she has never been able to understand before. Now this human
being understands people, explains the “inexplicable”; he or she
literary feels others, sees though them. Unfortunately, such things
scare people. There are indeed some people who deeply respect
such a person but others feel hostility, misunderstanding and
unwillingness to understand, which is possibly mixed with slight
signs of fear.

Then such a person remains alone, similar to lonely Jonathan
Livingston, who was cast out from the Flock in the first part of the
book.

So we can state that the main problem of inner development is
the problem of loneliness, which is very difficult to get rid of
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because it is difficult enough to keep good relationships with
others, but it is even more difficult to restore them.

In the paper we have examined how to achieve one’s aim
which is to learn as much as the person can, and to keep in touch
with others, which really is quite difficult.

Even if someone loves his or her business and enjoys it, a
person needs someone, who he or she can share the joy and
simply to be with. However, it is quite tricky to find such a person
in the situation when everyone is pursuing this human being. In
that case, the person should try to telling someone about his or her
business. As a matter of fact, Jonathan did this: he came back to
the Flock and started telling other gulls who enjoyed flying, like
him, about the flight.

That is just one way how not to be lonely. The person should
not only learn how to develop himself, but also help those who
have discovered learning for themselves but cannot go further on
their own.

In the paper, we have developed several ideas. The main of
them is that no one should ever stay alone, everyone should
always try to remain a part of the society even if it seems to be
unworthy business because the person will feel lonely soon even
if he or she does what he enjoys. To sum it up, we can learn from
Jonathan Livingston seagull to keep perfecting but remember
others.

Hnvunwvix Kecenus, MOY Jlunei Ne 25, 11 xiacc,
npenoaasarens FO.B. Bapramosa

MYTHS AND MISCONCEPTION
ABOUT SECOND LANGUAGE LEARNING

The purposes of my work are, firstly, to analyze what kind of
misunderstandings and misconceptions there are in the sphere of
second foreign language learning, and, secondly to argue against
these mistaken opinions. My work consists of five myths which I
critisise. The object of my work is the process of second foreign
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language learning and the subject is difficulties we face in the
process of its learning. The methods that I use are the analysis of
pedagogical and psychological literature. The purpose of this pa-
per is to clarify a number of important issues in the area of second
language learning by discussing commonly held myths or miscon-
ceptions. Throughout the paper, I will try to show the implications
of research on second foreign language learning for children.

Myth 1: Children learn second languages quickly and easily.

Teachers should not expect miraculous results from children
who are learning English as a second language in the classroom
context. They should expect that learning a second language is as
difficult for a child in their class as it is for the teachers or adults.
Children have fewer inhibitions or are less embarrassed than
adults when they make mistakes in a second language.

Myth 2: The younger the child, the more skilled in acquiring a
second languages he is.

It is often suggested that the optimal way to learn a second
language is to begin at birth and learn two languages simul-
taneously. The research shows that older students will have
quicker gains, though younger children may have an advantage in
pronunciation. Beginning language instruction in kindergarten or
first grade gives children more exposure to the language than
beginning in fifth or sixth grade. But exposure in itself does not
predict language acquisition.

Myth 3: The more time students spend in a second language
context, the quicker they learn the language.

Children in bilingual classes, where there is exposure to the
home language and to English, have been found to acquire Eng-
lish language skills equivalent to children who have been in
English-only programs.

Myth 4: Children have acquired a second language once they
can speak it

All teachers in all programs need to be aware that a child who
is learning in a second foreign language may be having language
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problems in reading and writing that are not apparent if the child’s
oral abilities are used as the measure of English proficiency.

Myth 5: All children learn a second language in the same way.

First of all, there are social class differences. There are also
differences within groups in how children react to school and
learn. Nonetheless, research shows that both types of learners can
be successful second language learners.

There are some rules to help students in learning foreign
languages:

— Don’t expect fantastic results at once;

— Don’t be afraid of making mistakes;

— The greatest age to start second foreign language learning

is at the age of 6 — 7,
— Try to diversify the process of learning.

Kaoposa Kcenua, MOY COLL Ne 35, 10 xnacc,
npenonasarens U.A. 3umuna

AHAJIN3 CPABHEHUSA ®PASEOJIOI'MYECKUX EJIUHULL
C KOMIIOHEHTOM «MUND» B HEMEIIKOM SA3bIKE

®pazeosiorusi — 3T0 00JaCTh JIMHTBUCTHKH, 3aHUMAIOIIASICS
YCTOWYMBBIMU CIIOBECHBIMU KOMILIEKCAMH, T. €. (pa3eoqoruzMa-
MU, (pa3eoJOrHIeCKHMH 000pOTaMH, (pa3eoJOrHICCKIUMH €U~
HUIIAMH.

®pazeonoruueckas eqununa (OE) — sto ycroitunBoe covera-
HHE CJIOB C TIOJHOCTHIO MJIM YaCTHYHO OCMBICIICHHBIM 3HAYCHHEM.

®pazeonoru3Mbel 00pazyrTCs Ha OCHOBE KOHKPETHOTO 3HA4e-
HUS CJIOB, PUCYIIETO UM B CBOOOAHOM ciioBocodeTannu. CemaH-
TUYECKOE OOHOBJICHHE HACTYMAET B CHUJIY MEPEHOCHOTO 3HAYCHHUSI.
N3meHeHns ceMaHTUKH — OJIUH W3 TJIABHBIX CIIEIU(PUIESCKUX TIPH-
3HakoB OE.

[To mpoucxoXXAeHUIO BBIACISIOT:

— OE, Bo3HUKIINE U (PYHKIIMOHUPYIOIIUE B TAHHOM SI3BIKE;

— OE, 3auMCTBOBaHHbBIE U3 UHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.

75



[lepBble OTpakarOT TpaaWIMH, OOBIYaW M MOBEPHS HAPOAA,
0TOOpaXaroT pa3nuyHble peanud U (PpakTel ucTopuu. Bropeie sB-
JSIFOTCSL OTHUM M3 MCTOYHHKOB TIOTIOJTHEHUST (PPa3eOIOTHH SI3bIKA.
[To cmocoby 3aumMctBoBanusi OF nensTcs HAa MONHBIE KadbKd, B
KOTOpBIE BHECEHBI HEKOTOpbIE M3MEHEHHA. BONbIIMHCTBO 3anM-
CTBOBAHMM HOCUT MHTEPHALIMOHAJIBHBIN XapaKTep.

@®E, oauH U3 KOMIOHEHTOB KOTOPBIX — Ha3BaHHUE YacTH TeJa
YeloBeKa WM KHUBOTHOTO, 00pa3yloT coMaTH4ecKyro (paseosno-
ruto. ComaTtnueckue (Qppa3eororu3Mbl SBISIOTCS OYEHb MPOIYK-
TuBHOI rpymnmnoii. [llupokoe ynmorpedieHne coMaTu3MoOB B COCTa-
Be OF cBsizaHO ¢ TeM, 4TO OHM TPEACTABISIOT COOOW OIUH W3
JIPEBHEUIINX MJIACTOB B JIEKCHKE.

CBoeobOpasue uccnenyemont rpymmbsl OF onpegensercs: Haiu-
yreM KoMIOHeHTa «Mund» B MX cocTaBe, KOTOPBIN BBIMOIHSIET
(YHKIUIO CEMAaHTUYECKOrO IIEHTpa U ONPENENsIeT CEMAHTUKY B
LEJIOM.

®pazeonoruueckas aKTUBHOCTh KOMIIOHEHTa-comMaTH3Ma 3a-
BHUCHUT OT 3HAYE€HUS JAHHOW YaCTU Tella B KU3HU YEJIOBEKA U OT
CEMHOT0 COCTaBa KOMIIOHEHTA.

B mpormecce ¢pazeonoruzanuu MPOUCXOAUT aKTyalU3alus
OJIHOM M3 ceM KOMITOHEHTa. Ha OCHOBe akTyalM3upOBAHHOW CEMBI
pa3BuBaercs (hpazeocema, KOTOPOU MPUCYITH HOBBIE IPU3HAKH.

B mpouecce ananusa cpaBaenust ®F ¢ kommonenToM «Mund»
ObUTH BBISIBIICHBI CIEAYIONIME CEMAaHTHYECKHE MAaKpOMOisl H
Bxozsiue B ux cocras OCI'.

Makpomnose PpazeoceMaHTHUECKHUE MPYIIIbI Komn-so ®E
I. KagectBenno- 1) cuacTne
OLICHOYHAas 2) KaJgHOCTh 1
XapaKTEpUCTUKA 3) IpUANPYIHBOCTH
4) XxapaKTepUCTHKa KOMMYHUKATUBHOMN 1

JCATCIBHOCTH YCJIOBCKA:

a) OONTIMBOCTD / MOTYATIMBOCTD 5
0) nep3ocTh, rpydoCTh / pOOOCTH 7
II. ®usmueckoe u 1) pusmgeckoe u MCUXUIECKOE
MICUXMYECKOE COCTOSTHHE YeJIOBeKa
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COCTOSIHHE
YelIoBEKa,
MIPOSIBIICHUE DMOIIHH

a) coOCpeoTOYCHNEe BHUMAaHUS Ha YeM-

6o
0) HEUCTOBOE KEIIAaHUE YET0-TN00
B) OHEMETh
2) NpOSIBICHUE SMOITUI
a) Karpus
0) HEZTOBOJILCTBO
B) yIMBIICHHC
T) cMex

— NN = W W

III. IIpakTuyeckas
JIeSITeTbHOCTh
YeoBeKa

1) MonmgaTh

a) MoJT4aTh CaMOMY

0) 3acTaBUTH KOTO-1100 3aMOTYATh

2) TOBOPHUTH

a) TOBOPHUTH CaMOMY

0) 3aCTaBUTH KOTO-TOO TOBOPHUTH

3) rpyOuTh, 3I0CIOBUTH

4) oOMaHBIBaTh

5) yrogHuyaTh

6) XxBacTaTh

7) enuHOTyIIE

8) TOBOPUTH OJTHO H TO K€

9) roBopuTh mpaBay 6e3 yTaiku

10) roBOpHUTH 32 KOTO-IIHOO

11) HeoOxyMaHHO TOBOPHUTH O YEM-
0o

12) monmy4ats HHGOpMALUIO U3 KAKOTO-

00 UCTOYHUKA
13) nepenaBaTh HH(pOPMALIHIO
14) XUTh B HYXKI€E
15) He ecTh, HE TTUTH
16) yIycTHUTh BO3MOKHOCTh

|

AP, OUOUNDLW—LADND—~~DN

W

_— N W

Utoro
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Kununa Hamanvs, MOY COII Ne 90, 10 xiacc,
npenoaasarens H.O. Onuwenko

FUTURE OF THE BRITISH MONARCHY

In a model state citizens should obey their rulings of the
sovereign and the sovereign should take care of his subjects and
provide order and security.

Monarchy, a form of government in which one person has the
hereditary right as the head of a state during his or her lifetime;
the power of the monarch varies from absolute to very limited, the
latter is exemplified by the oldest and still existing monarchy in
Great Britain.

There were three main stages in the development of the British
monarchy. The first one was before John I, when the king not only
reigned, but ruled. After this the monarchy was based on law (the
second stage). The third phase began in 1688, since that time up to
now the king has been under the law. Nowadays the function of
the monarch is first of all symbolic, but it is politically important.

The British monarchy is the oldest social institution in Europe,
but during the last years it become more difficult to keep its
“face”, because of divorces and the economy of the Royal
Courtyard.

The British public has strong feelings for the monarchy as an
institution, the Royal Family and namely — the Queen.

The future of the British monarchy is an urgent problem in the
country now, that is why there are a lot of debates in society
between “Monarchists” and “Republicans”.

“Monarchists” consider monarchy outside of policy. The
Royal Family attracts extra tourist money into Britain, and there
are some other reasons to preserve the monarchy, but most of
them prefer Prince William to be their monarch.

“Republicans” think the monarchy should be abolished, they
consider the Republic with an elected president to be better.

By the opinion of many people the British monarchy has
survived because it tried to be modern. Probably, Windsor’s
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Family will reserve the British throne which has been taken by
them since 1714 in the future.

Whatever will happen, the monarchy must be preserved as a
tradition and the symbol of national identity.

Kusszesa Hamanwvs, MOY COI Ne 55, 6 knacc,
npenoaasarens P.C. Hcramosa

MOJIOJAEXKHBIN )KAPITOH

Uro Takoe pycckuil si3bIK? DTO roCyJapCTBEHHBIM S3BIK JUIS
145 MUIIMOHOB POCCUSAH. DTO SA3BIK KU3HU s 15 MUIIMOHOB
npuexaBmux B Poccuio ractap6aidTepoB. ITO A3BIK CBA3U C POJIH-
HOM 11 30 MIJIZTHOHOB HAIIIUX COOTEYECTBEHHUKOB 32 PyOeKOM.
VYyuThiBas, 4TO MO-TMIPEXKHEMY 3TO OJMH U3 CaMbIX pPacCIpo-
CTpaHEHHBIX SI3bIKOB B Mupe, [Ipesunent Poccuiickoii deneparuun
Bnanumup [lytun o6bsBun 2007 rog — ['oqoM pycckoro si3blka.
3a «BEJIUKUN U MOTYYHID» COOMPAIOTCS B3STHCS BCEPHES.
Pycckuil s3bIK TOXKE HY)KIAETCSA B TOCYJAapCTBEHHOM 3alllU-
Te. OnpeneneHsl U INIaBHBIE CTPATETHYECKHUE BPArd «BEJIUKOIO U
MOTy4Yero». ITO MpPOCTOpEYME M MaTepliuHa, HWHOCTPaHHBIE
3aMMCTBOBAHUS U CJeHT. KpacHuBbIi U MPaBUIIBHBIN PYCCKHM SI3BIK
cTain O0JIBIION PeAKOCTHIO. 3a MPUMEPOM JalIeKO XOJUTh HE HAO:
MoOwmiIa, 0a0KM, XaBHYTh — Hallla KOJUICKIIUS BCE OTH TOMABI
HOMOJHSUIACh cTpeMuTenbHO. Uto aenats? MIMEHHO 3TOT Bompoc
W SBHWICA TONMYKOM K BBIOOpPY Tembl pedepara. Paszse B Ton
PYCCKOTO sI3bIKa MOXKET OBITh TeMa 0oJiee aKkTyanbHas?
Lens pa®oTel — chenarh MONBITKY aHajdu3a COBPEMEHHOIO
COCTOSIHUSI PYCCKOIO s3bIKa. IIpy 3TOM moOCTaBiE€HBI CIENYIOLINE
3a/1a4u:
— yOeauTh, YTO MOJIOAEKHBIA CJICHT, B TOM YHUCJIE€ U KOM-
MBIOTEPHBIN KAProH, — OpraHUYecKas 4YacTb COBPEMEH-
HOTO SI3bIKa;

— II0Ka3aTh, YTO CJIEHI — HE WHJMBHAYyajbHas BbIAYMKaA, a
HIMPOKOE KOJIJIEKTUBHOE, pa3HOOOpa3HOE SI3bIKOBOE TBOP-
YECTBO;
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— BBISICHUTbH MPUYUHBI IOSIBJICHUS CIEHIOB U €r0 KUBYUYECTH
B MOJIOAEKHOM Cpee;
— II0Ka3aTh OTJINYUS MOJIOJAEKHOTO CIEHIa OT IPYTUX BUJIOB
CJICHTOB;
— KOCHYTBCSl BOIPOCA HCIIOJIb30BAHUS CJIEHra B XYyJ0XKECT-
BEHHOU JIUTEpATypE.

HekoTtopple JMHIBUCTBI, CIIOBHO CTBIISACH, YTO B3SUIMCH 32
HCCIIEA0BAHUE TAaKOIO «HEAOCTOMHOTO», «HHU3KOIO» IIPEIMETa,
HAUMHAIOT WM 3aKaHYMBAIOT MPHU3BIBAMU K OOpbOE ¢ HUM H CBOE
HCCJIETIOBaHKE OIPaBAbIBAIOT HEOOXOAUMOCTHIO INIyOOKO W3YUHUTh
3710, YTOOBI 3HATh, KaK Jydlle ¢ HUM Oopotrhkcsi. Tak, Hampumep,
aBTOp cTaThu «COBPEMEHHBIN MOJIOJICKHBINA CJIEHT: TJI€ TPUUUHBI
U rae cieactBusi?» ArHe roBopuT: «CieHr BeIET K yHpPOIICHUIO
YeJI0BEeKa KaK JIMYHOCTW». TakoW MOJIX0/1 MPEACTABIsAETCS HaM He
HAYYHBIM: JIMHTBUCT HE JOJDKEH OOPOTHCS C SI3BIKOM, €0 3ajjaua —
HCCIIEIOBaTh €r0 MHOTr00Opasue, B TOM YHCIIe U HEHOPMaTUBHBIC
MIPOSIBICHUSL.

K. Ary3apoBa B cBoeit pabote «MoJoaEKHBIN CIICHT» BBICKa-
3bIBAET MHYIO TOUKY 3peHMs. OHa CUMTAeT, YTO CJIEHI — 3TO Ta
nmabopaTopusi, B KOTOPO BCE CBOMCTBEHHBIE S3BIKY MPOIIECCHI, HE
CIEP)KUBAaEMble HOPMaMH, MPOMCXOIAT ObICTpee U JOCTYITHBI
HENOCPEACTBEHHOMY HaOJIO/ICHHUIO.

Ham kaxercs, 4TO cienyer MNPUIEPKUBATBCA «30JIOTOMU
CepeMHBI»: HEOOXOAMMO M3ydaTh MOJOJIEKHBIA CIIEHT, TaK Kak
OH OTpa)kaeT BCE IPOLECCHI, Mpoucxoaduue B si3pike. Ho Henmp3s
HE COTJIACUTBHCA U C TEMH HCCIIE0BATENSIMU, KOTOPBIE MPU3BIBAIOT
00pOThCs C MOPOW M3JIUIIHE BYJIbIApHBIMH CIEHTM3MaMHU, KOTO-
pBbI€ 3aCOPSIOT SA3BIK U JIENAIOT €ro IPpyObIM U (PaMUITBSIPHBIM.
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Kopobeiinuxosa Mapuna, MOY COI Ne 54, 9 xnacc,
Yyxnanyeea Hamanvsa, MOY COIILI Ne 54, 9 knacc,
npenojasarens . A. bekumancyposa

CPABHUTEJIbHbIA AHAJIN3 OBPA3A )KUBOTHBIX
B AHTJIMACKHUX U PYCCKHUX CKA3KAX

Wznpesne B oOpa3e CKa304YHBIX >KMBOTHBIX 0a0yIIKW Tepe-
JaBall CBOMM BHYKaM 3HaHUS O Jo00pe u 3¢, MPUBUBAIU
MOJIO’KUTENbHBIE KAauecTBa W yOeperajv oT OTpULaTeNbHbIX. U
MMEHHO TO, YTO MpolieMa O MOHATHIX A00pa M 371a CTOUT 0C000
OCTPO B COBPEMEHHOM MHpE, CIIOABMUIVIO HAaC Ha MH3YUYEHHE
JAHHOTO BOIpoOca.

@DONBKIOP KAXKIOTO HAPOJa HEMOBTOPHUM, OJTHAKO HEKOTOPHIE
yu€HbIe-(POIBKIOPUCTHI 3aMETHIIM CXOAHbIE YepThl CKa30K pas-
HBIX HapoaoB. Ham mokazamnock 3TO0 uHTepecHBIM. [loaTomy
IEJBI0 JTAaHHOW PaboTHI SIBISETCS CpaBHEHHE 0Opas3a HamOoJsiee
MOMYJISIPHBIX JKUBOTHBIX B PYCCKOM M aHTJIMMCKOM (POJBKIIOPE.
Jns noctukeHust JaHHOW 1eJTM Mbl PELIMIIN BBIIBUTh OCOOCHHBIE
4epThl XapaKTepa KUBOTHBIX B aHTJIMMCKUX M PYCCKHX CKa3Kax,
MpOaHaIM3UPOBaATh MOITYUYEHHbIE pe3yibTaThl. B kauecTBe mero-
JIOB HCCIENIOBAaHUS MBI BHIOpAM METOJ aHaIW3a WU CHUHTE3a
TEOPETUUECKON U XYJI0’KECTBEHHOM JINTEPaTyphbl, aHKETUPOBAHUE
TOPOJICKOTO U CEJIbCKOTO HACENCHUS M MaTeMaTHYECKUI MEeToxa —
Kpyru Jilnepa.

B xone cBoeil paGoTbl MBI BBIICHWIIH, YTO (POJIBKIOP — 3TO
IIEJIOCTHAsI CUCTEMa HApOJHBIX 3HAHWUW, OCOOBIM HAIMOHAIbHBIN
B3TJIs1 HA MUP. B donbkiiope Kaxablii HapoJ[ MBITAICS BHIPA3HUThH
CBOM JCTETUYECKHE U HPABCTBEHHBIC WJEAJbl, CBOM IPEJICTaB-
JICHUS O CIIPaBeIJIMBOCTH U cYacThe, JI00BU U Jpyxoe. [losTomy
B 00pa3ax >KMBOTHBIX B PYCCKUX M AHTJIMHCKUX CKa3Kax CyIec-
TBYET SIBHOE pPAcCXOXKJICHHE. [J1aBHOE OTIMYME TepOEB PYCCKUX
CKa30K 3aKJIIOYaeTCsi B TOM, YTO WX XapaKTep IMOKa3bIBAaeTCs B
pa3BUTHH, TaK KaK B PyCCKUX CKa3zkax MoOpo Bcerja moOexmaer
3510. ['MaBHBIE repou Bcerna «mepeBocnuThiBatoTCsS». Ho ¢ apyroi
CTOPOHBI, B aHIVIMACKHUX CKAa3Kax akKIICHT JENaeTCs Ha TO, YTO JUIs
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JIOCTHKEHHS CHACThsl HY’KHO IOCTapaThbCsl, HY’KHO JOOUTHCS €ro
caMoMy. A B PYCCKHX CKa3KaX I'eporo 4acTo Be3ET: INOO eMy KTo-
TO MTOMOTAET, TH00 BCE MPUXOAUT CaAMO, ITPOCTO TaK.
[IpakTHyeckast HIEHHOCTh JAHHOM pabOTHI 3aKIIIOYAETCS B TOM,
YTO TIPEACTABICHHBIH MaTephall MOXET OBITh HCIIOJIb30BaH Ha
3aHATHAX TPOPUIBHBIX KJIACCOB TYMaHUTAPHOTO HAIPABJICHHUS.

Koponvuyx Ana, MOY Jluneit Ne 41, 8 xnacc,
Owenxosa Examepuna, MOY Jluneit Ne 41, 8 xiacc,
npenoaasarens J1I1. Awuxmuna

CKAYTCKOE JIBU/KEHUE
KAK CPEACTBO ®OPMUPOBAHUA
HPABCTBEHHBIX KAYECTB JIMYHOCTH

Br16op TeMbl uccnenoBanus 00yCIOBICH TEM, YTO Hall Kiacc
ABJIICTCS YYaCTHUKOM CKayTCKOrO IBM)KEHHA. B cBs3n ¢ 3TUM
BO3HUKJIA HEOOXOJUMOCTh B HH(POPMUPOBAHHOCTU YHALUXCS
Hallel IIKOJBI O CYIIHOCTH JaHHOro siBiaeHus. Ilo nanHoW Teme
ObUIO TPOBEIECHO AHKETUPOBAHUE CPEOU Y4YalllUXCsl BOCHMBIX
KJjaccoB: Bcero 71 yenoBek. KonnuecTBEHHBI M KaueCTBEHHBIN
aHaJIU3 IIOJIyYEHHBIX pEe3yJbTaTOB TO3BOJWJI HaM CJHeJaTh
BBIBOJIBI O TOM, YTO PECIIOHEHTHI HE 3HAIOT, KTO TAKUE CKAYTHI U
BOJIOHTEPBI, U COOTBETCTBEHHO, HE 3HAKOT HUX 3aKOHBbI. AKTYy-
aJIbHOCTh UCCIIeIOBaHMs 00yCJIOBIeHa Takxke TeM, 4yTo B 2007 ro-
oy ormevaercs 100-neTHuit robuneii ckaytunra B Poccun.

OOBEKTOM HCCIIEIOBAHUS SBISETCA CKAyTCKOE JIBUXKEHHUE, a
IIPEIMETOM — €r0 OpraHu3alus B Y AMypTHH.

Ienb pa®oThI 3aKiIr04aeTCsl B TOM, YTOOBI UCCIIEAOBATh CyUI-
HOCTb UCTOPUU MOJIOJIEKHOIO CKAyTCKOTO JIBUYKEHUSI.

3ala4y UCCIIENOBAHU:

—  OMNpEIeTUTh MOHITUHHBIN anmnapar UCCIEA0BaHUS;

— M3YYUTh JAHHBII BOIIPOC B JUAXPOHUU;

— paccMOTpPETh OCHOBHBIE 3aKOHBI M MPUHIUIBI CKAyTCKOTO

JIBUKCHMS,;
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— BBISIBUTH COLUAJbHYIO pOJIb CKAayTOB U BOJOHTEPOB B

obmiecTBe, B Y IMypTHH, B HAIIIEH IIKOJIE.

Marepuanamu Juisi UCCIAEAOBAHUS TOCITYKUIU: MPOrPaMMBbl
CKayTCKOTO JBM)KEHHUS B YIMYpPTHUH, JaHHBIE 3JIEKTPOHHBIX WH-
(hOpMaIMOHHBIX MCTOYHHUKOB, Ta3€THBIE CTATbU, SHIIUKIIONEINH,
CJIOBapH.

B paGote oTpaskeHbl OCHOBHBIC TOHATHS CKAyTCKOTO JIBU-
JKEHUsI, uctopus oOpa3oBaHHUsI MUPOBOIO CKAyTHHIa, MOSBIECHUE
OTPSZIOB CKayTOB JI0 — U TOCJIEPEBOIIOMOHHON Poccun u nocne-
Jytolee BO3poskieHue ckaytunara B 1992 roxy.

Ha ocHOBaHMU 3aKOHOB M MPUHLUIIOB CKayTCKOTO JABUKEHUS
pacKpbIBaeTCsi MHTEpECHass U YBJIEKaTelbHAsl JKU3Hb CKAyTOB B
Poccun, B YamMypTuu U B Hallled LIKOJIE.

3aKIIOunTENbHBIE OTBETHI HAa aHKETYy, KOoTopas Oblia IpoBe-
JIeHa Cpely y4duTesel, paboTaloumx B KiIacce CKayTOB, MOKa3bl-
BalOT, YTO B LIEJIOM KJIacC CTaJl JIpy>KHEe, BHUMaTelbHee, 100pee,
MOBBICKJIACH YCIIEBaeMOCTh. Pe0siTa MTHOBEHHO CTalH OTKINKATh-
Csi Ha TIOMOIIb JETAM-CHUpOTaM, coOupasl IIKOJbHBbIE IpPHUHAM-
JIEKHOCTH U OACKIY.

VYyacTBys B CKayTCKOM JABM)KEHUU, KaXJIbI MOXKET IPOSBUTH
ce0sl ¥ Kak MCIMOJIHUTENb, U KaK opranusarop. PasBuBarotcs cmo-
coOHOCTH, (POPMHUPYIOTCS OpPraHW3aTOPCKUE HABBIKH, CTUMYJIH-
PYIOTCSI TBOPUECTBO M MHMIIMATUBA, YKPEIUIAIOTCS MEXIMYHOCT-
HBIE CBSI3M, CO3/Ial0TCS TBOPUYECKHE IPYIIBI 0 UHTEPECAM, YJI0B-
JICTBOPSIIOTCS €CTECTBEHHBIE MOTPEOHOCTH B OOIICHUH, CO3AI0T-
csl OJaronpusTHBIE YCIOBHS B paMKaX CKayTCKOI'O JIBUYKEHUS IS
CIJIOYEHHUS IPYKHOTO JE€TCKOTO KOJUIEKTUBA.

Jloxmuna FOnus, MOY COI Ne 90, 8 knacc,
npenonasatrens C.B. Heanosa
XYAOXECTBEHHBIE ®YHKIIUU IIMCEM B TIOBECTHU
A.C.IIYIIKUHA “KAIIUTAHCKAS JOYKA”

OnucronsapHblil )xaHp Ha Pycu opopmmics emé B XVI Beke. C
IIOSIBJICHUEM CBETCKOM JIMTEPATYPBI 3TOT KaHP HE YTPayuBaET
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CBOEH aKTyaJIbHOCTH. UM yXke He TOJNBKO CIyKHUT CpPEICTBOM
OOIIeHUsT MEX]y JIIOJbMH, HO MOpPOH Ja)xke BBOJIUTCS Ha CTpa-
HULBI JINTEpaTypHOro npowussBeneHus. llosBnsrorcs nosectn u
pPOMaHbI B MUCbMaXx, YTO ObLIO BBI3BAHO CTPEMJICHHEM IOJIPAXKATh
(bpaHIy3ckol nurepaType, B 4yacTHoctu Pycco. M 310 HOBOB-
BEJICHUE, KOHEYHO, MOMOrajio Kak B OOIIel XapaKTepUCTUKE Iep-
COHaXXa, KaK B PACKPBITUM aBTOPCKOI'O OTHOLIEHUS K HEMYy H
BCEMY INPOUCXOASAILIEMY, TaK M Pa3BUTUIO JeHCTBUA B oOIIeH
KOHLICTIIINY IPOU3BEACHMUS.

JInuHasg nepenucka repoeB Oa€T BO3MOXKHOCTb IHUCATENSIM
IIPUOTKPBITH CaMbl€ ITOTAEHHBIE YYaCTKU JYIIIH, BBICKA3aTh COKPO-
BEHHbIE MBICIM U 3aBETHBIE MeuThl. acTo B ycTa repoeB aBTOP
BKJIQ/IBIBAET CBOM MBICJIHM II0 KaKOMY-TO Ba)XHOMY Bormpocy. B
NPOM3BECHUH B NMUChbMAaX OCHOBHOM KOH(IMKT OOHapy>KUBaeTcs
He B c(epe OTHONICHWI YeJIOBEKa C MHPOM, a BHYTPH CaMOW
auyHOocTH. Ha cMeHy NOMUHHUpYIOIIEMY aBaHTIOPHO-COOBITHIA-
HOMY DSIly IPUXOJUT BHYTPUCOOBITUIHHBIN.

B Poccun ¢ A.C. IlymikuHa HauMHAeTCsA pa3BUTHE OPUTHMHAIIb-
HOM PYCCKOM JMUCTOJSPHOM XyHOKECTBEHHOW mpo3bl. Ilnchma
repoeB UMEIOT PEIIAOIIEe 3HaUCHUE B PAa3BUTHUHU CloxkeTa. Mmen-
HO B JTO BpEMs BIIEPBbIE NHCbMa I€POEB, UX CIOKETHAs POJIb
HEMOCPEJCTBEHHO CBSA3aHbI ¢ MP00IeMOoil 001IeHHUS.

Takske B npousseneHusx [lymknHa nucbmMo, BBIpaXKEHUE MBbIC-
Jeil u 4yBCTB Ha Oymare, CTAHOBHUTCS CBOCOOpPA3HOM MpPOBEPKOIL
JUISE Teposl. «YM» U «CEepALIe», «UyBCTBO» U «pazyM» 00s13aTEIIbHO
COCEJICTBYIOT B INUCbMax IYLIKMUHCKHX T€pPOEB, YTO I03BOJISET
pacueHuBaTh MX C JABYyX no3uiuid. Beck poman mostra «Kamwm-
TaHCKasl JOYKa» HalMcaH B BHUJE OOJBIIOTO0 MUCbMA, IMOCJIAHUS,
«3anucok» (tak onpexaenseT ux cam A.C. IlymkuH), HanMCaHHbBIX
ITerpom I'puHEBBIM M agpeCcOBaHHBIX, BO3MOXKHO, BHyKaM. Heciry-
YJaifHO aBTOp pasnensier ced0s m pacckazumka (['puHEBa), Tem
caMbIM, TO3BOJISISI M ce0e clenaTh 3aKIIOUUTENIbHYIO HPUITUCKY
(ot uznmarens).

[InceMa B mpou3BENCHUM SBISAIOTCA OJHUM M3 Ba)KHEHIINX
CIIOCO0OB XapaKTEPUCTHKHU TEPOsi, MOTOMY YTO ITTO3BOJISIIOT COB-
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MECTUTh CaMOXapaKTEPUCTUKY M B3aUMOXApPAKTEPUCTUKY (HAIpH-
Mep, nucbMo Mamn MHpPOHOBOW XapakTEpU3yEeT HE TOJBKO €€
camy, HO u apyroro repos — [lIBabpuna).

[lucekMa momHMMAIOT OBITOBBIE, MCTOpUYECKHE U (uiIocod-
ckue Bompochkl. [lncekMo Mamm sBiISIETCS KyJIbMHHAIMENW Kak
JUYHOTO, TaK U MCUXOJIOTHYECKOro KOHGIMKTOB. B mpumucke ot
u3aTens BKpaTie Jaércst TeKCT emé ogHoro nucbMa (ExaTepunsl
I orny I'punéra). Ilpuuém «B HEM mNOAHUMAeTCs OAHA U3
[JIaBHBIX MPOOJIEM BCEro MPOM3BEACHHUS — COrJlacMe yma u
cepaua». O «moxBanax ymMy U cepaiy Jodepu KanutaHa Mupo-
HOBA» FOBOPUTCS B HEM, U HEBOJIbHO HANPAIIMBAECTCS CPABHEHUE
¢ TexkctoM A.C. I'puboenoBa «yM ¢ cepiieM HE B Jaay».

Takum 00pa3oM, MOKHO CKa3aTh, YTO NMHChMa B KOHTEKCTE
pomMaHa M €CThb caMa >KW3Hb, HENpeJcKazyemass U M3MEHUYUBasl.
OHHU UTPAIOT pEHIaIoIyI0 POJb B MOBOPOTE CIOKETA, MOATAIKH-
BAIOT I'€pOEB Ha T€ WJIA UHBIE IEUCTBUS U OCTYIIKH.

Jlyrxoanosa Hapvs, MOY Jluneit Ne 41, 9 xace,
npenonasarens K.A. Beumomosa

ENGLISH WITH SONGS:
USING SONGS IN STUDYING FOREIGN LANGUAGES

The time of studying such dead languages like Latin, when the
purpose was to cram as much grammar as possible, has gone.
Today the aim is to learn to communicate. People want, firstly, to
learn to speak a foreign language and understand it, and secondly,
to make learning and remembering grammar and new words
interesting and fascinating and songs are exactly what is needed!

Today we meet English not only at school — there is a lot of
English speech around us! For example, English films, books,
magazines and English songs. But songs are the most popular.

I do not think you can find a person who has never listened to
songs in English. Also many non-English singers and groups play
their songs in English because this language is the most popular
and understandable in the world. So, there is a lot of good music
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today and people listen to it at home, in the streets, at the discos. |
think we can say that foreign songs are unavoidable, usual and
important part of our life.

In my research I want to look at songs as an excellent way
to study English. Especially I will regard them to be a good way
for self-studying.

First of all, I have found and analyzed information about
existing methods which use songs as a way to study English. In
my research I’'m speaking about two of them — “Music in the
classroom” and “Jazz chanting” by Carolyn Graham.

How can we use songs in self-studyng?

Songs help me in studying vocabulary, grammar in spoken
English, pronunciation and listening comprehension and
translation.

Mayxesuu Eecenus, MOY I'mmuazust Ne 24, 10 kiacc,
npenoaasarens FO.B. bawkosa

RUSSIAN AND BRITISH CUISINES: PAST AND PRESENT

Great Britain is a unique country from the point of view of its
culture. I have always been interested in it. I have been trying to
expand my knowledge about this country, to know more about its
traditions. Very often when speaking about English traditions we
think first about some curious theatrical ceremonies of the court or
parliament procedure.

But the word “tradition” does not mean only that. From our
point of view first and foremost “tradition” is the generally
accepted way of living, acting, behaving or just doing things.
There are many very good traditions of this kind in everyday life
of the English as well as the Russians. One of them is eating
habits and meal patterns.

Having asked my classmates what they know about eating
habits in Britain and in Russia, we found out, to our surprise, that
they know few traditional dishes of both cuisines. That suggested
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an idea of devoting our research to cuisines of two countries:
Russia and Great Britain.

One of the main aims of our research work was to collect
information about British and Russian cuisines, to reveal their
main features and peculiarities. To achieve this aim we used in
our research work three methods: analysis, supervision and ques-
tioning. Having analysed a great amount of literature on the sub-
ject of both cuisines we revealed many interesting peculiarities.

Firstly, we analazyed eating habits and meal patterns in Bri-
tain in detail. We revealed the main changes that took place in
modern British cuisine. To analyse these changes we made the
table comparing eating habits of the British in the past and at
present. We came to the conclusion that the British still honour
their traditional eating habits; even nowadays they keep the
healthiest of them.

Secondly, we introduced detailed information about Russian
cuisine. We examined factors under the influence of which it was
formed and revealed the following traditional dishes and drinks of
Russian cuisine:

— avariety of soups;

— three variations of meat dishes;

— vegetable dishes (not cut and mixed);

— awide use of cereals;

— original drinks not presented in other national cuisines.

As a result, we realized that we, Russians, have a very
wholesome traditional cuisine.

While studying traditional Russian cuisine, its history and
peculiarities we came to the question: what dishes do Russians
prefer nowadays (in their day to day existence and for special
occasions)?

To introduce a detailed picture of every day meals in Russian
families and to reveal whether my classmates eat healthy food and
if they cook traditional dishes of Russian cuisine we carried out a
questionnaire. The results of the questionnaire show that:
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— the dinner is a healthier meal than other meals among my
classmates. Sadly, but also we have to admit that instead
of eating health-giving vegetables and “kasha” for garnish,
they prefer macaroni;

— the majority of respondents eat semiproducts twice a
week;

— the most popular Russian dish cooked in the families of
respondents is blini.

As it was said at the beginning, we think our research is very
acute nowadays, when people seem to have forgotten about their
national dishes because of many fast food outlets and other
foreign influences. That is why we tried, to remind people that
Russian and British cuisines have such a variety of tasty, easy to
cook, wholesome dishes which will help them to stay the Russians
or the British and to be healthy.

Muponosa Enena, MOY COLL Ne 27, 11knacc,
npenogaBarens .M. JKenasnakosa

MOBILE COMMUNICATION

The use of mobile phones has become widespread over the
past decade and now they are an essential part of business,
commerce and society. The fact that so many people own mobile
phones attests to their perceived importance to the general public.
Despite repeated horror stories about mobile phones in the media,
nearly 1500 million people worldwide use them (ten years ago
this number was only 55 million). Mobile phone technologies are
developing rapidly and as a result more people purchase them.
That is why the topic “mobile communication” should be
discussed and in this project I want to investigate the following
issues:

— why are mobile phones so widespread among people

nowadays?

— what are the benefits of mobile communication?

— do cell phones differ from traditional telephones?
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— are people concerned about the disadvantages of cell

phones?

— what problems may people have after using mobile
phones?

— what are teenagers’ attitudes towards mobile commu-
nication?

— what role do mobile phones play in their lives?

You can use your cell phone almost everywhere — even if your
network is not available, you are able to use a local one. The main
convenience for users is available communication: operating all
day and night. Another important advantage to mention is that you
can call from hospitals, villages, beaches and where there are no
fixed line telephones. The main benefit is that your phone number
is constant and does not depend on where you are (a person who
calls you does not need to know if you are at home or at work).

A cell phone lets the subscriber socialize with people in
different ways: the traditional “voice” conversations are not the
only way to exchange information, and for many people — not the
main one SMS is available for all subscribers and makes
communication easier.

The mobile telephone is also entertaining. With its help you
can not only talk on the phone or exchange information but also
spend your free time. There are some games in each telephone
which are absolutely free for subscribers. There are lots of
additional functions in mobile phones: an alarm clock, calculator,
world time, calendar, mp3 player, camera, the Internet and others.
Even if you do not use your phone it still works: it is an important
part of your style.

Mobile phones may cause various health problems such as
headaches, sleep disturbance, short term memory impairment,
brain tumors and high blood pressure. In addition, mobile phones
can become a cause of discomfort, lack of concentration,
dizziness, burring of the ear and burnt skin.

Many teenagers know that mobile phones are dangerous for
our health but it does not stop them from using mobile phones.
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They are absolutely satisfied with a comfortable service and
additional possbilities. Students appreciate the fact that mobile
phones include some functions which make them better than they
have usual telephones. It is necessary to mention that many
teenagers purchase mobile phones just to emphasize their image
and to correspond it to their peers.

As mobile communication development has not finished yet,
the issues connected with this subject should be discussed and
more tests should be held.

Mpyxanosa Onecs, MOY COLI Ne 97, 10 knacc,
Caxanosa Ana, MOY COII Ne 97, 10 kiacc,
npenonasarens J1.C. Konookuna, KaHa. Tied. HayK

OYTU JOCTUXKEHUA AJEKBATHOCTHU IPU TIEPEBOJIE
NH®OPMALMNOHHO OIMUCATEJIbBHbBIX TEKCTOB
(Ha mpumepe KuHeMaTorpadum)

AKTyanbHOCTh Hallel paboThl 3aKII0YAETCS B YaCTOM HEBO3-
MO>XHOCTH aJICKBAaTHOTO MEPEBOJIa Ha3BaHUM OBICTPO pacmpocTpa-
HSIIOIIUXCS B POCCUNCKOMN KYJIbType HHOS3BIYHBIX (PHIIBMOB.

B 3amaun ucciegoBaHus BXOIUT:

— HW3YYUTb TEOPETUYECKHE UCTOYHUKH I10 3asBICHHON TEME;

— TPEeUIOKHUTH Kilaccu(UKALNIO Ha3BaHUN KUHO(MUIBMOB 10
CTEIEHHU CIO0KHOCTH MX MEPEBOAA;

— PacKphITh CTENEHU TPYAHOCTH MEPEBOJA U BO3MOKHOCTHU
JIOCTH>KEHMST aJICKBATHOCTU IEPEBOJA Yepe3 KOHKPETHBIE
MPUMEPBI Ha3BaHU KHHO(DUIBMOB.

[IpuoputeTHOl 3amadeld SBISETCS COCTABICHHUE TaOIHUIIBI
“Knaccupukanust MepeBOJUMOro Marepuajga [0 KPUTEPHUIO
CJIO’)KHOCTH .

N3yunB TEOpEeTHUECKHE WCTOYHUKHU [0 JTAHHOM TEME, MBI
pacupenenuiau IMEepeBOJUMBI MaTepuanl Ha TpU TPYyHIbl IO
KPUTEPUIO CI0KHOCTH.

1. Mano#i crenenn clokHOCTH. K HMM OTHOCSATCS TEKCTHI,
MIpH TIEPEBOJIC KOTOPHIX HE BO3HUKAET MPOOJIEM, TaK KaK B SI3bIKE,
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Ha KOTOPBI TEPEeBOTUTCS JaHHOE CJIOBO WM CJIOBOCOYETAHHE,
€CTh DKBUBAJICHT.

2. Cpenneit crenenu cinoxHoctu. [Ipum mepeBose TEKCTOB
YKa3aHHOMW TPYTIbl BOSHUKAIOT HEKOTOPBIE TPYAHOCTH, T. K. JTHOO
B SI3bIKE HET TOYHOTO DKBUBAJIEHTA, JIMOO TpU TmepeBoje (passl
IEJIMKOM OHa IMOJIy4aeTcsi HE COBCEM KOPPEKTHOM.

3. BBhICOKOII CTENEHNU CIOKHOCTH.

WNHorma w3-3a HEKOTOPBIX HECOOTBETCTBUI B S3bIKAX, M3-3a
OTCYTCTBUS SKBHBAJICHTOB M KaKUX-JINOO CHHOHMMOB BO3HHUKAIOT
TPYAHOCTH TiepeBoja. J[isi Toro, 4yToObl MEPEBECTH TOYHO U HE
MOTEPATH CMBICI TEKCTa MPUXOIUTCS KEPTBOBATH CIIOBAMHU TEKC-
Ta, 3AMEHSATh UX JINOO T00ABIISTH HOBBIC.

JlaHHOE WCCTIeIOBaHHE MOXKET OBITh ITOJIE3HO IPEroaBaTe-
JISIM MHOCTPAHHOTO SI3bIKa MPH 00y4YeHUHU nepeBoay. Vccnemnosa-
HUE MOXET moMoub u3ydaromum WS Hayuutbes Oosiee TiyO0KO
MOHUMATh €ro crenupuIeckue 0COOCHHOCTH, a TAKXKE COTOCTaB-
JSITh UX ¢ (PaKTaMH POIHOTO S3bIKA M KYJIBTYPHI.

Mycaumosa I'ynonyp, MOY I'umuazust Ne 6, 11 kiacc,
npenonasarens C.A. Kpyuununa

TATAR PEOPLE: HISTORY, PRESENT DAY AND FUTURE
PROSPECTS OF DEVELOPMENT

The XXI century is the century of the Globalization process.
Integration into the international world is an ongoing process and
it is important to develop a positive attitude to different cultures.
Alongside with that maintaining national cultural identity is also
of vital importance. But as we know assimilation is one of the
most burning questions for minorities on our planet. So the
representatives of many ethnic groups including Tatar nation are
trying to save their cultural identity.

This research focuses on the problem of preserving cultural
identity of national minorities living in Russia. The problem is
that an overwhelming majority of the Tatar population living
outside Tatarstan (one of the numerous national republics in
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Russia) is loosing its ethnic roots, culture and the language. The
aim of the project is to focus attention on the measures that should
be taken to increase the level of national consciousness of the
Tatar people.

The questionnaires which were held during our research
revealed the fact that more than 50% percent of the Tatar youth in
Udmurtia do not know their native language and culture.

What measures should be taken to solve this problem? Wise,
thoughtful, flexible national state policy can provide a good
support for the development of ethnic cultures. The families
which appreciate their ethnic culture are able to encourage their
children to follow their cultural traditions. Formation of the Tatar
communities and centres in Russia and abroad are able to unite the
Tatar people and to give them opportunity for communication in
their native language, implementation of their cultural traditions
and discussion important ethnic problems. The significance of the
Tatar language should be increased. Tatar language schools and
higher educational establishment should be opened in Russia an
abroad. The increase of Tatar language mass-media can be very
helpful for the development of the level of national consciousness.

As a cultural force Islam can be very helpful in maintaining
Tatars’ ethnic identity. Besides that, minor measures can be taken
to attract more Tatar people to their language and culture. Cultural
indoctrination can be fought with the aid of cultural counter-
indoctrination. So modern Tatar pop culture should be developed.
The view of the Tatar history should be corrected. The experience
of some other ethnic and religious groups in preserving their
identities should be studied and applied to the situation concerning
the Tatar people. Taking things all round, we would like to hope
that the prospects of development of the Tatar people are
optimistic and young Tatar generations will not loose their ethnic
identity.
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Hamazoe Snveron, MOY COII Ne 53, 9 kiace,
npernonasatensd A.4. Kiemenmoes

IMAMATHBIE MECTA r. N:xeBcka, CBA3AHHBIE
C )KU3HbIO 1 TBOPYECTBOM YIMYPTCKOI'O
HUCATEJISA-KIIACCUKA ML.IL. IETPOBA

HammonansHast KyiapTypa — 3TO OCHOBHOW KOMITOHEHT COXpa-
HEHUS ¥ Pa3BUTHS JTIO00T0 3THOCA. B ycioBusx riobanmuzanuu B
COBPEMEHHOM MHpE OHA IOCTaBJI€HA B COBEPIICHHO WHBIE YCIIO-
BUs cymiecTBoBaHusA. CerogHs 0coOyro TPEBOTY BBI3BIBACT Ci1aboe
3HAHUE MCTOPUM HAMOHAJIBHOW JINTEPATypPhl )KUTEIAMU I. VxeB-
CKa U YIMypTUH, 0COOEHHO Cpelu IMOJPACTAIONIETO IMOKOJICHHS.
O npobieMe HU3KOTr0 3HAHUS YAMYPTCKOU JTUTEpaTyphl TOBOPST U
pe3yJbTaThl, MOJYYEHHBIE HA OCHOBE colornpoca B mikoie Ne 53
YcerunoBckoro paiiona r. VMbkeBcka. Ecnum He pemiath BbISIBJICH-
HYyI0 TIpoOsieMy ceifdac, To yepe3 5-10 yeT HalmoHANbHAS KYJIb-
Typa MOET O0Ka3aTbCA MOJ yIpO30d MOTEpU €€ HOCHUTEISAMH, a
BCJIE] 32 3TUM Hcuye3HOBeHUs. [loaToMy HEOOX0IMMO pa3BUBATb,
o0oramaTh 3THOKYJIbTYpHYIO cpeny MxeBcka.

OpauM W3 MyTed pelieHus BBISBICHHOW MPOOIEMBI SBISETCS
OpraHu3alys 3THOKPAeBEAYECKUX 3KCKYpCUi, 00ecreunBaroux
MOTPY>KEHUE B HALIMOHAIBHO-PETHOHANIBHYIO KYJIbTYpy. [lepBbiM
ATanoOM MOIMYJISPU3aLUA TBOPYECKOTO HACIEAMS IHUCATENS] MBI
CUMTAEM BBISIBJICHHE U M3YyYCHHE MAaMATHBIX MECT, OTPaKaroIINX
UX JINTEPATYPHYIO KU3Hb.

Hcxons w3 BBISABICHHOW HaMU TPOOJIEMBI, IENbI0 paboThI
ABJISIETCS] UCCIIEA0OBAHUE MTAMATHBIX JIUTEPATyPHBIX MecT I. MkeB-
CKa, CBSI3aHHBIX C JKU3HBIO M TBOPUYECTBOM YJIMYyPTCKOTO MHCA-
tensg-knaccuka M.IL. ITetposa.

HoBu3Ha uccienoBaHus 3aKiI04YaeTcsi B TOM, YTO 3TO IepBas
paboTa B JHMTEpaTypHO-KpaeBEAUYECKOM acCIEKTe, MOCBAIECHHAs
KHU3HU U TBOpuecTBY Muxawmna IlerpoBuua. BrnepBeie pa3pala-
ThIBaeTCs JTUTEpaTypHO-OMOrpaduueckuil MapuIpyT, MPU3BaHHbIN
MOMYJIAPU3UPOBATH UMSI H3BECTHOTO MUCATETIS.
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OCHOBHBIMH METOJIaMU BBISIBJICHUSI M W3YUYEHUS MaMSTHBIX
JUTEPATYPHBIX MECT, CBA3aHHBIX C KU3HbIO U TBOPUYECTBOM MHCa-
TeJeH, SABJISAIOTCS U3Y4YEHHUE JUTEpaTypHBbIX HUCTOUYHHUKOB M Mare-
pUATOB B MEPUOANYECKUX H3JAHUAX, OMUCAHUE TOMOB, YJHUIl U
JIpYruX OOBEKTOB, CBSI3aHHBIX C JKU3HBIO JEATENS JINTEPaTyphl,
paboTta ¢ MeMyapHO#l JIUTEpaTypol, ¢ MUCbMaMHU MHUCATENs, ero
aBTOOHMOTpaPUUECKUMH ITPOU3BEICHUIMH, BHIE0- 1 (POTOCHEMKA.

JlutepaTypHasi SKCKypcCHsl SIBISETCSI OMHUM U3 3(PHEKTUBHBIX
CPEACTB MOIYJSIPU3ALMU HACJIeAns IUCaTeIed M KyJIbTYpHOI'O
HacjeAus MECTHOCTHU B 1esioM. Cpean pa3iuyHbIX BUIOB JUTEpaA-
TYPHBIX 3KCKYpCH 0c000 Ba)XKHYIO POJIb UTPAIOT JIUTEPATypHO-
ouorpaduyeckue.

B pesynbraTe MOMCKOB HaMHU BBISBIEHO U H3YYEHO JECATH
MaMATHBIX MECT, CBSI3aHHBIX C >KM3HBIO U TBopuyecTBOM M. Ilet-
poBa: ynuia M. IlerpoBa, my3e#t mikonst Ne 8, Y amypTckuii rocy-
JApPCTBEHHBIM yHUBEpCUTET, ObIBIIMK J[OM meuyaTH, JOM CEeMbU
[TeTpoBbIX, MecTO y KUHOIIEHTpA «[{py>k0a», rae paHbllie HAXOAH-
Jach pefaKkuus KypHaina «Moaor.

B pesynbpraTte n3ydeHHss HCTOPUUECKUX MAMITHUKOB T. VkeB-
CKa, cBA3aHHBIX ¢ uMeHeM M. IlerpoBa, cocTaBieH MapuIpyT U3
IIECTU BUJOBBIX TOYEK B LEJSIX MOMyJIspU3alMM HAcJenus Iuca-
Tesl.

Ilepesosuuxosa Tamwvana, MOY Jluneit Ne 22, 9 xace,
npernonasarens C.B. Manvyesa

DIE VORSTELLUNG UBER DIE ZUKUNFT

2006 lud das Goethe-Institut Schulen aus ganz Russland zum
Wettbewerb ,,Jugendaustausch Russland-Deutschland 2007 ein.
Ich war unter den 15 9-Klésslern unseres Lyzeums, die daran Teil
genommen haben.

Die Aufgabe lautete so: ”Schreiben Sie einen Aufsatz {iber
thre Vorstellung von der Zukunft: Wie stellst du dir dein Leben,
die Menschen und die Welt in Zukunft vor?*
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Die Sieger gewinnen eine zweiwdchige Reise nach
Deutschland.

Zu Weihnachten erfuhren wir, dass wir diese Reise gewonnen
haben.

Danach habe ich beschlossen, alle Aufsétze zu analysieren und
daraus ein Referat zu schaffen.

In meinem Referat erwéhne ich viele Faktoren, die sich nach
der Meinung der Kinder in der Zukunft &ndern werden.

Der Erste ist die Welt. Einige sehen die Welt ohne Grenzen,
andere sehen magische Welt mit den Tierlehrern, Tierdrzten oder
die Welt im Kosmos.

Der Zweite ist Okologie. Einer der wichtigsten Faktoren, der
auf die Welt wirkt, ist die Problemldsung. Ein globales Problem
ist die Okologie. Klima und Natur wirken auf unsere
Bevolkerung, unser Leben. Die meisten Wissenschaftler denken,
dass das Klima in Russland dem Klima in Afrika dhnlich sein
wird.

Der Dritte ist die Technik. In der Zukunft wird es viele
Grof3betriebe geben, die Roboter erzeugen werden. Es wird wohl
Autos geben, die fliegen konnen.

Der Vierte ist die Kunst. Die Kunst wird sich sehr schnell
dndern, weil in der Kunst die Laune von Leuten ausgedriickt wird,
und die Leute sich stindig dndern.

Der Fiinfte ist Russland. Russland wird ein beriihmter Staat
sein.

Der Sechste besteht darin, dass Udmurtien ein wichtiger
Bestandteil Russlands sein wird. Andert sich nicht nur der Staat,
sondern auch die Bevolkerung!

Den Siebenten bilden Wohnverhiltnisse. Die Héuser werden
sehr hoch, mehrstockig, nicht so grau und dunkel, sondern bunt
und hell werden. In den Hausern werden grof3e Fenster sein, damit
die Zimmer hell waren. Jede Familie wird eigene grole Wohnung
haben. In jeder Wohnung muss eine griine Ecke mit Fontdnen
unbedingt sein, die der Entspannung dienen wird. Jeder Mensch
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wird in seiner Wohnung eine kleine Sporthalle haben, damit er
sich fit halten kann.

Ich fiihrte eine Umfrage in den 8.- 10. Klassen durch. Alle
Meinungen sind sehr interessant, weil Jugendliche ernst iiber das
Leben nachdenken, und darum kénnen wir uns die Zukunft besser
vorstellen, weil Jugendliche selbst ein Teil unserer Zukunft sind.

Unsere Zukunft hingt aber von der Gegenwart ab, denn alles,
was wir in der Gegenwart machen, wirkt sich auf die Zukunft aus.

Und ich mochte, dass die Menschheit Kraft finde, die Welt
nach den Vorstellungen der Kinder zu bilden, weil sie nur das
Beste wollen.

Tonosuu Eecenus, MOY JInnei Ne 30, 10 xmacc,
npenonasarens /. B. Pomanosa

CYBBEKT, OFBEKT U JIMPUYECKHUUN F'EPON
B JIMPUKE JJEHUCA BECOT'OHOBA

JIuteparypoBeaeHre — 3TO HayKa, KOTOpas pacKpbIBae€T CBOH
KJIQJIOBbIE TIOCTENEHHO, YAMBISAA, 3aUMHTEPECOBBIBAS, YTITyOJIss
BocTpusTHe npousBeacHus. B padore «CyObekT, 00bEKT U JTHPH-
yeckud repol B Jupuke JleHunca becoroHoBa» OTKpBIBAECTCS
HEOOBIUHBIM paKypC OLIEHKH JIMPUUYECKOTO MPOU3BEIEHUS C TOUKH
3peHusi CyObheKTHO-OOBEKTHOM OpraHu3aluu U o0pasza Tupuyec-
KOI'O repos.

Hamu packpbiBaioTCs OCHOBHBIC TOHSTHS TEMbl: CYOBEKT,
00BEKT, aBTOp W JIMPUYECKUI Trepoll B JUPUUYECKUX MPOU3BE.E-
HUSAX Ha Mmatepuaine Jqupuku [lenuca becoronoa, Hamero coBpe-
MEHHHUKa, WXeBuYaHWHAa U BblyckHUKA «lIIkombr 30». OTum
00yCIIOBIMBAETCS aKTYaIbHOCTh JAHHOTO MCCIICOBAHHUS.

B pabore Takke aHANMM3UPYIOTCS HEKOTOPBIE OT/ACIbHBIE CTH-
xoTBopeHus: Jlenuca becoroHoBa ¢ TOYKH 3peHHUs CYOBEKTHO-
00BEKTHOM OpraHu3anuu u oopasa JUPUUECKOT0 Tepos.

B Oonee pannem TBOpuecTBe Jlenuca becoronoBa mpucyt-
CTBYIOT Takue (OpMbI BBIPDA)KEHHS aBTOPCKOTO CO3HAHUS, Kak
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COOCTBEHHO aBTOpP M aBTOp-ToBecTBOBaTeNb («JleHnnrpany, «Ilo-
a5t Poccuny, «Poccus — Ponunaa Most»).

Yacto B TBOpUECTBE I03Ta 00pa3 UEIOBEKA PaCKPbIBAETCS ye-
pe3 npyrue oOpasbl. Jlupuueckuil repoil OTOXKAECTBISET cels C
MopeM («Cumdonuss mops»), ¢ oOpeiBkoM Heba («benmsHa.
Omymense mnonéra...»), a 4eloBeka — € JOMOM («3a CTEHOIO
1aya, A0M CTOMT ...»), ¢ mapycHbIM KopBeToM («IIpoTuB Berpa
MIPABUTHY).

Ha mporskeHnn Bcero TBOpYECTBa MOJIOAOM MO3T CO3AAET
00pa3 coBpeMeHHOro nokojeHus. C paHHUX €ro CTUXOTBOPEHMH
CTaHOBMTCS 3aMETHO, YTO OHO CKOBBIBAET €r0, JUPUUYECKUI Tepoil
HE IpUEMJIET 3TOro, OH HE COIJIaCeH CYIEeCTBOBaTh B pabCTBE
(«Oxora»). IIpoananusupoBaB ctuxorBopeHue «becnomannoe
TaHr0», Mbl CMOIJIM NPOCIENUTh W3MEHEHHE, pa3BUTHE U IIpe-
o0pa3oBaHHE JMPUUECKOTO T'e€posi, CPaBHUB €r0 C repoeM Mpen-
IIECTBYIOIIEr0 TBOPYECTBA MO3Ta, HAWTH CXOJCTBA U PA3IUUUA
3THX JABYX 00pa30B.

CruxorBopeHue «BecHa» 3acTaBUIO MEPEOCMBICIUTH BCE
TBOPYECTBO MOA3Ta B LIEJIOM U MEPECMOTPETh 00pa3 JTUPUUECKOTO
reposd u aBtopa. «IlycTh nmogsm Becenell >KUBETCS» — BOT 3a-
BETHOE JKEJIaHUE JTMPUUYECKOTO Ireposi, KOTOPOE MPOCMaTpPUBAETCS
Ha NPOTSDKEHMM BCEro TBOpuecTBa Mmolta. Ecim Bee mroau
CYACTJIUBBI, TO OyAeT cyacTiuB M TOAT. [IpoaHamm3upoBaB 3TO
CTUXOTBOPEHHE, Mbl YBHJEIU B JIMPHUUECKOM repoe Oe3rpaHnd-
Hy0 J1F000Bb K YenoBeky. Kpome Toro mMbl oOpaTwim BHUMaHHE
Ha TO, YTO MPOLIECC BOCHPUATHUS JUPUUECKON MOI3ZUHN 00s3aTeNb-
HO BKJIFOYAeT B ce0s MOCTENEHHOE POXKICHHUE Y YUTATeNs Tpe-
cTaBlieHHss 00 aBTOpCKOM oOiMKe. Pe3ynbTaroM mpojenaHHON
paboThI TakXKe SIBJISETCS CO37aHue 00pa3a aBTopa, OTKPHITHE €To
XyJ0KECTBEHHOI'O MHpPa, KOTOpBIA cTan A Hac Oojee 3HaKo-
MBIM, IPUBBIYHBIM U TIOHATHBIM.
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Tuenvnuxos @éoop, MOY Jlumeit Ne 30, 6 xiracce,
npenojasarens H.1. becozonosa

RESEARCH ON STYLES OF LEARNING

All pupils would like to study well and to become developed
people. I would like to show, that their success does not depend
only on their intellect, diligence and abilities, but also on the way
of learning. “The way of learning” as an idea comes to us from the
neuro linguistic programming — NLP. Every person has the main
style and some optional styles, which a person uses very seldom.

If a pupil knows his main representative system he can use it
in studying. If he develops his other representative systems he will
study better. The aim of my work is to find resources for students
suecess. The achieve aim I should:

— define representative systems of every pupil in my class;

— define which representative systems are often used as the

main among the pupils in my class;

— define pupils which have special representative systems.
Their representative system is not the system of the
majority.

I suggested NLP test to my classmates and compared the

results with the results of Moscow Center NLP in education.

I have compared my results with the results of the researches
by employees of Moscow Center NLP in education with our
research, that compared in 6 "V" class. It has been discovered, that
at the age of 10-13 schoolchildren reconstruct the orientation of
using the representative systems. It has been revealed, that in
elementary school kinesthetic system is the main system. In 6
class "kinesthetics" are 1\3 of pupils, the general number of
schoolchildren, with audial main representative system increases.
In our class kinesthetic system as the main is used by one person.
Leading representative systems are visual and audial. According
to data of Moscow Center NLP the majority of pupils of the sixth
classes have one well developed representative system. Our
researches have revealed, that in 6 "V" class 2/3 of pupils have
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two almost equivalent developed systems — audial system and
visual system. We can suppose, that reorganization of repre-
sentative systems in our class has already ended. Our research
does not show dependence between the leading representative
systems and the progress in studying in our class. However, we
can predict the further success of the class in study. According to
the literature, among the pupils who have "good’’ and "excellent"
marks in their high school pupils with actively developing visual
representative system prevail.

What methods can help schoolchildren in 6v class study

better? These special methods are in the table:

Pupils must use:

— the main representative system — to study information,

— the weakest representative system — to consolidate
information,

— and again the main representative system to check the
information. It is a very important rule for success in
studying.

I hope that the results of my researching can help pupils to

study better and can help teachers to use different ways of
learning.

Pymsanyes Muxaun, MOY Jluneit Ne 29, 8 knacc,
npenonasarenb M.A. Bacunvesa

CJIOBOOBPA30OBATEJbHBIE UTPBI
B CKA3KE JI. K9POJLJIA «AJIUCA B CTPAHE UYJEC»
B IEPEBOJIAX B. HABOKOBA, IIEPBAKOBA,
B. 3AXOJIEPA

Bce cmocoOsr c1oBOOOpa3oBaHUS MOXKHO —pasfeiuTh Ha
TpaaUIMOHHbIE, YAaCTO MCIIONIb3yeMbIe 1 Majion3BecTHbIe. K yacTo
UCTIONIb3YEeMBIM OTHOCSATCS TPUCTABOYHBIN, MOCTOUKCANBHBIA U
cypdukcanbHbIl CIOCOOBI CIOBOOOpPA30BAaHUS M 3aMEHA CJIOB
¢doneTnuecku OMM3KUMHU cioBaMUu. K MalOM3BECTHBIM OTHOCSTCS:
TENIECKOMMYECKHH ~ Ccroco0  cloBoOOpa3oBaHHs  (COCTMHEHHE
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HAYaJIbHOTO CErMEHTa OJJHOTO CJIOBAa M KOHEYHOI'O CErMEHTa Apy-
rOro cjoBa), CyoCTUTYIHs (B TOTOBOM CJIOBE IPOMCXOJUT MOJICTA-
HOBKa OJHOW MoOp(eMbl BMECTO APYTON WM 3aMEHSIETCS LEJIbIil
CErMEHT) U MEX/1yCJIOBHOE HaJOXKEHUE.

B opurunane npoussenenus JI. Kappomna wurp B cioBo-
o0Opa3oBaHue HET. DTO MOXKHO OOBSICHUTH T€M, YTO aBTOP MHUCAJ
CKa3Ky Ha aHTJIMHCKOM — SI3bIKE JJOCTaTOYHO CTPOI'OM U HE MpUEM-
JIOIIKM CMeJIble CIOBOOOPa30BaHMs TaK, KaK 3TO JIeJaeT PyCCKHUM
A3BIK.

OOpatuMcst HemocpeACTBEHHO K nepeBojgam. Hauném c mepe-
Boma Biiamumupa HaGokoBa, Tak Kak 10 BPEMEHH OH OIEPEkKacT
nepeBonbl IllepbakoBa u b. 3axonepa. B nHauane XX Beka Bius-
HUe AHMIMM U AMEpPUKM Ha JIpyrue CTpaHbl ObUIO HEBEJIUKO, U
MOTOMY PYCCKHE J1e€TH, OyAyIiHe YuTaTead 3TOH CKa3KH, MOIJIH
HE MOHATh HEKOTOPbIE MHOCTPAHHBIE CIIOBA, MIPUCYTCTBYIOIIUE B
nepesojie, no3tromy Branumup HaGokoB mocrapaincst Kak MOXHO
OoJbllle TPUOIU3UTH €€ K MEHTAIMTETy pycckoro uuratens. Ilo
9TOW MpPHUYMHE, HANpHUMEp, AaBTOpP IIEPEBOAA CMEHMI MaJlo-
u3BecTHoe Toraa B Poccum mms Anuca Ha MpPoOCTOE M IIMPOKO
pacnpoctpanéHHoe AHsA. EcTh emé onHa mpuymHa, MO0 KOTOPOM
B. Habok0oB MOI' «yIIpOCTUTB» CKa3Ky: OH MPOCTO Mpeodpa3zoBal
OUYEHb HACBILIICHHYIO JIOTMYECKMMU U CJIOBOOOpa30BaTEIbHBIMU
urpamu ckasky JI. Kappoiia, HanelleHHy 0 Kak Ha JIeTel, TaKk U Ha
B3pPOCJIBIX, B CKa3Ky TOJIBKO I AETEH, C MOHATHBIM JUIsl HUX
IOMOPOM U CJIOBOOOpa30BaTEIbHBIMU HUIrpaMu. VIMEHHO »TUM
MOKHO OOBSCHUTH HCINOJIb30BaHHE HaOOKOBBIM TOJBKO JBYX
Croco00B Cci10BOOOpa3oBanms: cyp(HUKCATHLHOTO crocoda CIoBO-
0o0pa3oBaHUs U CYOCTUTYIIHH.

[TepeBogn! ckazku aBTopoB IllepbakoBa u b. 3axoxepa cxoxu,
U 0 TEKCTy NEepeBoJa, U M0 00beMy, M CIOKHOCTH CIOBOOOpa-
30BaTeNbHBIX UIp. B 3THX mepeBoniax, 1o CPpaBHEHUIO C IMPEabI-
OYLUIMM TEepeBOJOM, OoJblle CI0BOOOpa3oBaHUs, OOJIbILIE HOBBIX
MHOCTPAHHBIX CIIOB. DTO MOXKHO OOBSICHUTH TeM, 4TO 00a repe-
BOJAUMKA — AaBTOPBI BTOPOW MOJOBHHBI XX BEKa, TOrga Kak
B. HabokoB — nepBoii. ['naBHast repouHs Tak U ocTajgach AJKMCOH,
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MOSIBUJIOCH OOJIBINIE CIIOBOOOPA30BAHUS, WTP CO CIOBAaMH. ITO
TaKXKe MOXKHO OOBSICHUTH T€M, YTO 3a BpeMs, MpOLIEeNIIee C
nyOIMKAlWKU TIEPBOTO MEPEBOJIA, 0 MOSIBICHUS JBYX MOCIEIHUX,
YpOBEHb 3HaHUI JleTel BbIpOC, U TeNepb OHU MOTJIM MOHATH OoJiee
CJIOKHBIE UTPHI co cioBamu. Eciin B. HabokoB Mcmonb3yeT Tob-
KO J1Ba crioco0a ciioBooOpa3oBanus, To IllepbakoB u b. 3axonep —
YK€ YeThlpe: CyOCTUTYIHIO, TEIECKOIMNYECKUI crocod Ci10B000-
pa3oBaHus, cyPduKcanbHbIN CIOCO0 CI0BOOOpa30BaHHS U CJO-
JKEHHE JBYX CJIOB.

Caopeesa ['ynvnaz, MOY COILLL Ne 65, 10 knacc,
bpoonuxosa Examepuna, MOY COILI Ne 65, 10 xnacc,
JImumpuesa Upuna, MOY COLI Ne 65, 10 kiacc,
npenojaBarens @.B. Au

MY3EHN YIMYPTHUMU. POJIb MY3EEB
B COBPEMEHHOM MUPE

Ceromusi B OypHOM TMOTOKE OBICTPOTEKYIIUX COOBITUI My3eit
ABJIIETCS TEM HEOOXOAMMBIM 3BEHOM, KOTOPOE MOXKET MOMOYb
JKUTENIM PecnyOJINKH TMOHITh CYTh OOIIECTBEHHBIX SBIICHUH,
o0pecTH Bepy B HPAaBCTBEHHBIE LIEHHOCTH YEJIOBEKAa U BOCIUTAThH
HACTOSIIMX FPAXKJaH U NATPUOTOB CBOETO OTEYECTBA.

B pesynbrare nccnenoBaHusl yCTaHOBIIEHO, YTO COBPEMEHHAs
My3eiHas ceTb Y aMypTckoil PecriyOnuku npencraBieHa rocyaap-
CTBEHHBIMU U HETOCYAAPCTBEHHBIMU MYy3esMHU. [ 0Cy1apCTBEHHBIX
My3€€B B Y AMYpPTUU HACUUTHIBACTCS IIECTh:

— Hammonansuenii My3eit Yamyprckoit PecryOnuku nMeHu

Ky3zebas I'epaa;

— PecnyOnukaHckuii Mmy3ei n300pa3uTeIbHBIX HCKYCCTB;

— MY3€MHO-BBICTABOYHBI KOMIIJIEKC CTPEJIIKOBOTO OPYKHUs

nMm. M. T. Kanamnaukosa;

— My3el-3anoBeqHUK «MaHakap» apxeosoruyeckoro mpo-

¢buns, r. ['na3os;

— TocynapcTBeHHBIM apXHUTEKTYpPHO-MEMOPHUATIBHBIN KOMII-

nekc «My3eli-ycaan0a YaiikoBCKOro», T. BOTKHHCK;
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JlynopBaii — apXUTEeKTypHO-3THOTpauyecKuii My3ei 1o
OTKPBITHIM HEOOM.

Hamu Obln mpoBeneH ONpOC YYEHUKOB HAIEH IIKOJIBI.
VYyammmMces ObUTO TIpeIoKeHO TpH Bompoca: «Kakwe mysen BbI
3Haere? Kakue myseu Bbl nocemaere? Kakyro posib My3eu Urparot
ceromHsa?y

B utore 6bU1M MOTYYEHBI CIeIyIOIUE Pe3yIbTaThl.

1-4 xmaccel: BO BceX KJlaccax HauOOJNBIIECH MOIMyJIsp-
HOCTBIO MOJIB3YIOTCA My3eu: «JlOM KMBOM NPUPOABD» U
Hanmonanenusiii myseit um. K. I'epaa. Ux nocemator 34%
LIKOJIBHUKOB.

5-6 kyacchl: HauOOJbILIEH MOMYJISIPHOCTBIO B 3THX Kiaccax
noJb3ytoTcss My3en uMmeHn KamamnukoBa m  Jlynopsail.
21% yyammxcsi mocemaeT My3€en PerysipHo.

8- KJIacChl: y y4alllUXCsl yKa3aHHbBIX KIJIACCOB IOILYJISIPHBI
Takue Mmyseu, kak Jlynopsaii m HanumonanbHbI My3ei
uM. K. T'epna. Cpeau  8-X KJ1accoB, K COXAJICHUIO, My3€H
MIOCEIAI0T HEMHOTHE — Beero 14%.

9-11 knaccel: HauOoJiee MOMYJISIPHBI B CTapIIMX Kiaccax
Takue My3eH, Kak Jlynopsai, HanuoHanbsHbeIl My3ei UM.
K. I'epna, nom-my3sei I'anmunbr KynakoBoi, My3eil UMEHH
M.T. KanamnukoBa. My3eun nocemaroT 34% ydammuxcsi.

Ha ocHoBanum MPEACTAaBJICHHBIX JAaHHBIX MOKHO CACIIATb

BBIBOJ[, UTO Yy4Yallecs MIIQJININX KJIACCOB IMOCEHIAIT My3edu Y-
MypTckoi PecnyOnuku Oosiee akTMBHO, MEHEe aKTMBHO — ydya-
uecst 8-X KiaccoB. B pe3ynbTaTe COLMOJIOTMYECKOro OIpoca
BBISIBJICHBI CJIEYIOIIHE MPOOIeMBbl: cadast nHPOPMUPOBAHHOCTh
YYaIIUXCs IIKOJBI 0 My3esiX YIMYPTHH U HH3Kas IMOCEIAeMOCTh
MY3€eB.
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Cemenosa Beponuxa, MOY COLI Ne 97, 10 xiacc,
Cmupnosa Mapus, MOY COIILI Ne 97, 10 racc,
npenogasarens JI.C. Konooxuna, Kauz. iell. HAyK

PA3HOCTHUJIEBOCTb HAYUYHOM ITPO3BI

B xontekcte 21 Beka HayuHas mpo3a Bc€ OoJble MpH-
oOperaer 4epThl, XapaKTepHbIE IS IAPYTUX KAHPOB. DJIEMEHTHI
pa3IMYHBIX CTUJICH HAYMHAIOT B3aMMOJCHCTBOBATh MEXKIY COOOH,
TEM CaMbIM, CO37[aBas HAy4YHYIO MPO3y HOBOTO Beka. B cBsi3m ¢
THUM OCTa€TCAd aKTyallbHBIM BOIMPOC 00 HM3yYEHUH U aHAIIM3e
BBIIIICHA3BAHHOTO TPOIECCAa B3aUMOJCUCTBUS «THIHYHBIX» U
«MHOCTHJIEBBIX» 3JIEMEHTOB HAYUYHOH MPO3bI.

CrpaBenuBO 3aMETHTh, YTO HAYYHO-TEXHUYECKAsl PEBOJIIO-
1[Usl TIOCTETICHHO BBOJUT BO BceoOlee yrnoTpeOiIeHne OrpoMHOe
KommuecTBO TepMuHOB. Cdepa TPUMEHEHHS HAyYHOH TPO3BI
Yel0BEeKOM B 21 Beke mupoka v pa3HooOpas3Ha.

JlanHOE WCClIeIOBAaHUE MOXET OBITh TMOJE3HO HE TOJIBKO
YYEHUKaM, CTYJEHTaM JUIsl paclIMpEeHHs] CBOMX 3HAHWM, HO H
YUYUTENSIM JJI MCTIOJIb30BaHUSl JTAHHOTO Marepuaia B Hay4dHO-
HCCIIeIOBATENBCKOM cdepe.

Hayunas mpo3a 21 Beka COCTOUT U3 TPATUIIMOHHBIX U HHOCTH-
JIEBBIX 3JIEMEHTOB.

TpaaulIMOHHBIMU 3JIEMEHTaMH HAy4YHOW TMPO3bI SBISIIOTCA
JIEKCHKA U CUHTAKCHC.

Jlexcuka HAYYHOTO CTWJISI BKJIIOYAET TPU OCHOBHBIX psijia:
o01IeynoTpeOuTenpHbIe cI0Ba (CI0Ba OOIIETO sI3bIKa, KOTOPHIE
HaumOoJee YacTO BCTPEYAIOTCS B HAYYHBIX TEKCTax), OOIleHa-
y4HbIE (OMHUCHIBAIOT HAyYHbIE OOBEKTHI W SBICHUS) U TEPMHHO-
JoThYecKue (SApOo HAYYHOTO CTHUJIS, TTOCIICIHUM, CaMbIii BHYTPEH-
HUW KpyT, BeAylIMii, HauOoJiee CYIIECTBEHHBIM MpPHU3HAK S3bIKA
HayKH).

CuHTakcuyecKkasi CTPYKTypa Hay4dHBIX pa0OT [OJKHA OBITh
CTPOMHOM, TIOJIHOM U TI0 BO3MOXHOCTH cTepeoTunHoi. [Ipeodia-
JIAI0T CII0KHOMOAYUHEHHBIE MTPEAJIOKEHUS.
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K vHOCTHIIEBBIM 3lIeMEHTaM Hay4YHOW MPO3bl OTHOCATCS XYI0-
YKECTBEHHbBIE JIeMEeHTHI (MeTadopa, UPOHHUs, CPABHEHHE) U pas3ro-
BOPHBIN CTHJIb.

Mertadopa npuMEHSETCS B CTPOrO OrPAaHUUYEHHBIX IIENsX,
OTBEYAIOIIUX 3a/ladaM Hay4YHOI'O IOBECTBOBAHUSI.

HpoHust B HayuyHBIX TEKCTax yNoTpediseTcs B OONbIIMHCTBE
ClIy4aeB MpU KPUTHUECKOMN, OTPULATEILHON OIIEHKE Pa0OTHI KaKo-
ro-1100 y4€HoTO.

CpaBHeHHE OOBIYHO CIYXXHT aBTOPY JJISl HATJSIAHOTO W Jie-
TaJILHOTO OIHUCAaHUs OOBEKTa MCCIEIO0BaHMs, a TAKXKe JJS Bblle-
JICHUSI KAaKOW-TO OJHOW XapaKTEPHOH OCOOEHHOCTH, KOTOPYIO
aBTOP XO4YeT MOKAa3aTh.

DONeMEeHThl PpPa3rOBOPHOM pedud HMEIT YETKYH Hampas-
JICHHOCTb B HAy4YHBIX TeKcTaX. [IpumepoM 01HOM 13 pa3roBOPHBIX
KOHCTPYKUUH SBISETCS JUIMIICUC. DJUIUIICUC — OIyLIEHHE OJHO-
IO WM JIByX IJIaBHBIX WIEHOB IMPEIOKEHUS, 3HAUCHHE KOTOPbIX
JIETKO BOCCTAHABJIMBAETCS U3 KOHTEKCTA.

Cepebpsaxosa Hapwvs, MOY Jluneit Ne 41, 10 knacc
npenonasarens M.B. Jlowakosa

HEPEBOJYECKUE U KYJbTYPOJOI'MYECKHUE
OCOBEHHOCTHU KHHUI'M K.C. JIBIOUCA
«JIEB, KOJIIYHbS U IVIATSAHOM KA ®»

IlepeBon, Kak BUJ NyXOBHOM JEATEIBHOCTH YEJIOBEKA, BOCXO-
auT emé K rayOokod apeBHoctH. OH Bcerga Wrpan CymiecT-
BEHHYIO pOJb B HCTOPUHM KYJbTYPhl OTHEJIbHBIX HApOJIOB U
MHPOBOM KyJbTYypbl B II€JIOM. B Hamie Bpems mnepeBogvecKas
JESITEIbBHOCTh BO BCEX CBOMX PA3HOBUAHOCTSAX MpuoOpena He-
BHUJIaHHBIN paHee pa3max, Oyiaromaps BCE Bo3pacTarollell MHTCH-
CHUBHOCTU MEXIYHApPOJHBIX KOHTAKTOB. OJIHAKO, HECMOTpPsS Ha
BCI0 BaKHOCTh II€PEBOTYCCKON JESITEIBHOCTH, B €€ mpolecce
YacTO BO3HUKAIOT TPYIHOCTH, CBSI3aHHBIE C PA3JIUYHBIMU OCO-
OEHHOCTSAMHU U CaMOOBITHOCTBIO KaXXIOTr'O fA3bIKa. Takum 00-
pa3oM, BO3HHKAET MpobiieMa «IepeBOAUMOCTUY, KOTJAa HEKO-
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TOpBIE JIEKCUYECKHUE U TPAMMATHYECKUE eIUMHUIIBI OUYEHB CII0KHO,
a TIOpO¥ M HEeBO3MOXKHO TEpe/laTh Ha JPYroM si3bike. TakOBBIMH
eIMHUTIAMH SIBJISIOTCSI O€39KBUBAJICHTHAS JICKCHKA, PEANIUH, JTI0XK-
HBIE SKBUBAJICHTHI U «HUTPA CIOBY.

Kpome Ttoro, Bo3neicTBue, KOTOPOE TEKCT MPOU3BOAUT Ha
HOCHTENST WHOW KYyNbTypbl, BCerJa B KaKOW-TO CTEMEHU OTIH-
4aeTcs OT BO3JCHCTBHUS, KOTOPOE OH OKAa3bIBACT HAa HOCHUTEIS
KyJbTYPHI S3bIKa OPUTHHATA.

[enpro manHON pabOTHI OBUIO MICCIIEOBAHKE MpoIlecca mepe-
BoAa Tekcta kHuru «Jles, KonayHbs u mnatsHol mkady, BO3HU-
KaIOUINX MPHU 3TOM TPYAHOCTEH M KYJIBTYypPOJIOTHYECKUX OCOOCH-
HOCTEW KHUTH. 3a1auaMu HCCIEOBAHUS SABISIOTCS:

OIIpeieIeHUe MOHATUI TIepeBoJia U MEPEBOAUMOCTH;

—  BBISIBJICHUE PA3IMYHBIX KIaccu(UKaIyii mepeBoa;

— HCCIIEJIOBaHUE €IWHUI] IEPEBO/IA, BBI3BIBAIOIINX HANOOIb-

1€ TPYIHOCTH;

— BBISICHEHHE MyTel JOCTM)KEHUS HauOOJbIIel aeKBaTHOC-
TH TIEPEBO/IA;

— aHanu3 0cOOEHHOCTEH mepeBoja XyA0)KeCTBEHHOTO TEKC-
ta kHuru K.C.Jlstouca «JleB, Konaynss u miatsHoOM
mkady;

—  BBISIBJICHHE KYJBTYpPOJIOTHUYECKHX OCOOEHHOCTEN KHUTH.

BeiGop MMEHHO ATOro Mpou3BEACHUS OOBSICHSIETCS He-
CKOJIbKAMH NTPUIHHAMH.

Bo-nepBbiX, HECMOTpS HAa TO, YTO TEKCT KHHUTH CUYHTAETCS
«IIPOCTBIMY, CYIIECTBYET HECKOJBKO TIEPEBOIOB KHUTH. B 11emmom,
coJiep)KaHHEe MPOU3BENICHUSI TIOHIATHO M YEJIOBEKY, BIAJCIOIIEMY
AHTJIMHACKUAM SI3BIKOM, W YHTATENI0 PYCCKOTO TEepeBOJa, OIHAKO
CYILIECTBYET Psii MOMEHTOB, KOT/Ia TOHUMaHHUeE 3aTPYIHEHO.

Bo-BTOpBIX, TOCIIE BBIXOJa OJHOMMEHHOTO (uiIbMa B
WuTepHere pa3BepHyIach AUCKycCUs 0 GUI0COPCKO-UIEONIOTH-
YEeCKO OCHOBE KHHTH. B CBSI3M ¢ 3THMM BO3HHMKIJIA MBICIH IIPO-
aHAJTN3UPOBATh KHUTY U C KYJIbTYPOJIOTHYECKON TOUKHU 3PEHUS.

B npouecce ananuza nepesoaa kuuru K.C. JIstouca «Jles,
Konaynpss u mmaTsHoM mikadg» MBI BBISIBUIH CJIEIYIONIHE
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npuEMBI TOCTHIKEHUS HamOOJbIIeH aJaeKBaTHOCTH TEpeBOAA:
3amensl (11 mpumepoB), nobaBneHus (9 MPUMEPOB) U OMYLICHUS
(5 mpumepoB), KOTOpbIe MPUMEHSINCH C Pa3HOM CTENEHbIO yC-
HEIIHOCTH. DTO MOXKET ObITh 00YCIOBICHO HAIUYMEM Y MEPEBOI-
YHKa OOIIEKYIBTYPHBIX 3HAaHUH O CTpaHe sA3bIKa MepeBo/Ia HIIU
ero cOOCTBEHHBIMH NMPEICTABICHUIMU O MPOU3BEICHUU.

Mgl Takke BBISICHHIN, YTO HAaUOOJBIIYIO TPYIHOCTh TPH Tie-
peBoJe BBI3bIBaET Neperaya HUMEH COOCTBEHHBIX, OCOOEHHO
«TOBOPSIINX», HAa3BaHUH OOBEKTOB H  (PPa3eoJOTHUECKIX
iziciziig

Kaura K.C. JIstouca «JleB, KonmyHpst ¥ muiaTsHON mmKad»
OUYeHb MHTEPECHA U B KYyJIbTypoJjoruyeckoM riane. s e€ coszna-
HUS aBTOp oOparwics, Kak K MU(OIOTUU (aHTHYHOU, TepPMaHO-
CKaH/MHABCKOM, JPEBHEBOCTOYHOM), Tak M K XPHUCTUAHCKOU
Tpaauiuu (OoJblllasi 4acTh KHUTW TIOCTPOCHA HA MapauIeisxX C
bubnueit).

[IpakTHyeckoil LEHHOCTHIO HAIETO HCCIICIOBAHUS SIBISETCS
CHATHE TPYAHOCTEH BOCHPHUATHS TEKCTa U IOIBITKA PaCKpPbITHS
rITyOMHHOTO (PHIIOCO(CKOTO CMBICTAa KHUTH HOCHUTENSIM WHOM
KyJbTYpbl U JIIOASM, Majo 3HAKOMBIM C XPHUCTHAHCKOH upaeo-
JIOTHEH, KOTOpasi TAK)KE TOJI0KEHA B OCHOBY KHHTH.

Yepeoenxo Unvsi, MOY COILL Ne 8, kiacc,
nperionaBarens H. /1. Huuxurvoeesa

KOHTPACTHUBHBII AHAJIN3
JEKCHUKO-CEMAHTUYECKOM I'PYIIIbI I'IATOJIOB
CO 3HAYEHHMEM «JIIOBUTb»

(Ha MaTepuane pyccKoro, aHTJTUIICKOTO U yIMypPTCKOTO S3BIKOB)

HeocnaGeBatomuii uHTEpec K mpoOieMaM COIMOCTaBJICHUS
00yCIJIOBJIEH CTPEMIIEHUEM SI3BIKOBEJOB MPOHUKHYThH B CYIIHOCTb
CJIOBa, T. K., 110 cnpaBeyiuBoMy yTBepxkaeHuto JI.C. bapxynapo-
Ba, BCE 3aTPYAHECHUS U TalHbI JIOTOCa B CMBICIIE Pa3yMa HaXOISAT
paspelieHre B 3HaY€HUH CII0Ba.

KonTpacTtuBHas TUHTBHCTHKA, KaKk oco0as OoTpacib HayKH O
A3bIKE, BO3HMKJIA CPAaBHUTEIHHO HEJABHO, HO HE IOTOMY, 4YTO
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HOBa caMa Wjes IMOJO0OHOTO COIOCTABJICHUS SI3BIKOB, a CKOpee
MOTOMY, YTO HAOJIIOACHHS HaJl CXOJICTBOM U PA3IUYUEM SI3BIKOB B
KOHTPACTUBHOM IUIaHEe OBUIM HEIaBHO cucTeMaTu3npoBaHbl. Co-
MOCTaBUTEJIbHAS JIMHTBUCTUKA POJUIACH U3 OTbITA MPENOaBaHUS
W CIPaBeUIMBO, YTO 3TH WCCIICJIOBAHUS CBS3BIBAIOT C 3aJla4aMH
MpenoAaBaHusl HHOCTPAHHBIX S3BIKOB.
[IpakThka MOKa3bIBACT, YTO B OOYYCHHH WHOCTPAHHBIX SI3bI-
KOB UMEIOTCSl CEpbE3HBIE HEAOCTATKH, 00YCIOBIEHHbBIC, TTITAaBHBIM
00pa3oM, HEIOCTATOYHON pPa3zpabOTaHHOCTBHIO psAlla METOAUYEC-
KUX TpoOieM, BBITEKAIOMUX U3 crenupuku oOydyeHus B HEpyc-
CKHX MIKOJIaX, U B YIMYPTCKHX, B YaCTHOCTH. JTa crenuduka
ompefensercss Mpexae Bcero (GakToM TPEXBA3BIUUL, TO €CTh
OJIHOBPEMEHHOTO M3YUYCHHS TPEX S3BIKOB — POJHOTO (YIAMYpPTCKO-
r0), PYCCKOTO M WHOCTPAHHOTO (QHTJIHMICKOTO0), YTO MPHUBOIUT K
psany TpyaHocteil. C npyroil cTopoHbl, QakT TpEXs3pluus odec-
MeYrBaeT MpernojaBaTeNlio WHOCTPAHHOTO SI3bIKAa HIMPOKUE BO3-
MOKHOCTH OIIOPBl Ha TIPEKHHUH OMBIT M 3HAHUS YYAIIerocs He
TOJIBKO TI0 POAHOMY S3BIKY, HO M MO BTOPOMY, YK€ MM HU3BECT-
HOMY SI3BIKY — PyCCKOMY (HampuMep, HEKOTOpbIC SBJICHHS aHT-
JUICKOTO S3bIKa, OTCYTCTBYIOIINE B YIMYPTCKOM SI3bIKE, OKa3bl-
BalOTCS YK€ H3BECTHBIMU OJ1arosiapsi pycCKOMY sI3bIKY (TIOHSATHE O
poJie CYIIECTBUTEIBbHBIX, HECIPIraeMOCTh TNIArojbHBIX OTpHUIIA-
HUM).
JIroboe wuccrnenoBaHUE, CBSI3aHHOE C M3YYEHHEM JBYX WU
TPEX SI3BIKOB, CTAJKHUBAaeTCs ¢ mpobiemMamu nepeBona. CyrecT-
BYET MHOTO paboT, Kacalouuxcsi STOW TeMbl, HO OCHOBHBIE TOJIO-
JKEHUS JIJIS1 MCCIISI0BATEIIS-COMTOCTABUTEIIS CIICAYIOIINE:
— KOHTPACTHUBUCT MMEET MPaBO aHAIU3UPOBATH OMpPEIEIEH-
HBIC SBIICHUS, TIpeHeOperas BOMPOCOM O KadecTBe Iepe-
BO/JIa OCTaJbHOW YaCTH OTPBIBKA;

— OLIEHKa NepeBoja “‘UCCIEeAOBATENSA-COMOCTABUTENS HM-
TUTMIIUTHA.

HaGmronenust Haq TPYJHOCTSAMH B T€X WJIM WHBIX SBICHUSIX
M3y4aeMOro s3blKa JAIOT TMOBOJ JUIS BBISICHEHHsSI, KaKHe WMEHHO
YepPTHI POJTHOTO M MHOCTPAHHOTO SI3BIKOB HE HAKJIAABIBAIOTCS JPYT
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Ha JIpyTa, ¥ B KaKOM 00JIacTH JIeKaT UX pacxoxacHus. IMeHHO B
CBA3M C O3THUM Obula npeAnpuHATa nonbiTka aHanuza JICT
TJIarOJIOB CO 3HAYEHHEM “MIOOWTH’ B aHTIHMICKOM, PYCCKOM H
YAMYPTCKOM SI3bIKaX.

OCHOBHBIM TIOHSITHEM, HCIIOJIB3YIOIIMMCSI B paboTe, SBISIETCS
“ceMaHTHUeCKas CTPYKTypa cioBa’, 0OBEKTOM COIMOCTABUTEIb-
HOr0 aHajiu3a ObuUIM H30paHbl MOJIMCEMAHTUYECKUE E€IUHMIIbI,
Kaxxias u3 KoTopbix sBiserca umeHeM JICIT co 3HaueHueM “mro-
OUTH” B QHIJIMIICKOM, PYCCKOM M YAMYPTCKOM si3bIKax. ONHUCHI-
BaeMble JIEKCUYECKHE eTUHMILIbI PUHAIEkKAT K aKTUBHOMY I1JIac-
Ty JIEKCUKH. AKTYyalbHOCTh pa0OThl 00BSCHIETCS TEM, UTO JaHHAs
rpynrna TrjiarojoB emé He MoJBeprajachk MOHOrpaduiyecKkomy
HCCJIEIOBAHMIO.

ComnocTaBneHue IJIaroJioB MPOM3BOAWIOCH IO CIEXYHOIIUM
napaMeTpam: KOJIMYECTBY BAJICHTHBIX HAOOpOB: rpaMMaTHuUecKast
coyeTaeMocTh (TOSBJICHUE MOCJIE JAaHHOTO CJIOBa KakoW-1M0o
YacTU pe4YM) M JIEKCHMYECKas COYeTaeMOCTh (IIOSIBJICHHE IOCIHE
OIpeIeIEHHOTO IJIaroyia Kakux-To KOHKPETHBIX CJIOBOGOPM).

Metoznom crutomHoi BeIOOpKH O0butn cobpansl JICT rimaronos
CO 3HaYeHUEM “TMIOOUTH’ B AHTIUHCKOM, PYCCKOM U YAMYPTCKOM
a3blkax. B He€ Bouuu fo love — to adore — to dote on — to like —
to enjoy — to relish — to fancy — to please B aHTIMIICKOM SI3BIKE,
JII0OUMb — HPABUMBCSL — O020MBOPUNb — 000AHCAMb — YBANCAMb —
NPEKIOHAMbCA — CUMNAMUSUPOBANb B PYCCKOM S3BIKE, APambiHbl
— 2adicanbl — KelbublHbl — ApaHbl B yIMypTcKoM. VccnenoBanue
OCJIOXKHSIETCS elI€ U TEM, UTO S3bIKH SBJISIOTCS HEPOJICTBEHHBIMU
Y OTHOCSITCSI K PAQ3HBIM SI3bIKOBBIM CEMBSIM.

AHrnmiickue, pycckue M YIAMYPTCKHE TIJ1arojisl 00JafaroT
nosuceMueil, o0pa3yoT Ha YpPOBHE CHCTEMBI S3bIKa JIOBOJIBHO
HIMPOKOE ceMaHTHdeckoe noje. OJIHaKo CTPYKTypa 3THX IoJiei B
S3bIKaX pa3inyHa. B aHTrIMICKOM M PYCCKOM si3bIKax OHO (op-
MUpYETCs NPEUMYILIECTBEHHO 3a CUET MOJIMCEMHUU U YCTOWYMBBIX
CJIOBOCOYETaHUH, B YAMYPTCKOM — 3a CYET CJIOBOOOpa30BaHUM U
NOJMCEeMUH. [1aroasl B aHTTIMICKOM M PYCCKOM si3blKax Oosee
MHOTOYHCJIEHHBI U pa3HOOOpa3Hbl, YEM B YAMYPTCKOM.
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Homunantamu JICIT sBnsitoTcs Tiarod fo [ove B aHTJIMKACKOM,
J06UmMb B PyCCKOM, U ApambiHbl B YAMYPTCKOM SI3BIKE.

Haubonee pacnpocrpanéHnblie BasieHTHbIe HaOOpbl V + PrN,
V + N u V + Inf, Haubonee ynorpebdasemsle riaaroisl to love u to
like B aHTIMIICKOM SI3BIKE, JIF0OUMb U HPABUMBCSA B PYCCKOM
S3BIKE, APAMbBIHLL U 2AHCAHBL B Y IMYPTCKOM.

[TonmyuyeHHbIE JaHHBIE UMEIOT 3HAYCHUE IS TIPAKTHKH MPETIO-
JaBaHUS WHOCTPAHHOTO (AHTJIMHCKOTO) sI3bIKa B PYCCKHUX U Ha-
[IUOHATBHBIX IITKOJIAX.

FO3exaesa Ancy, MOY I'mmuazus Ne 6, 11 kiacc,
npenonasarens . C. Kopomaesa

HEHHOCTH APABCKOM ®NJIOCO®PHUH
B COBPEMEHHOMH KYJIbTYPE
MYCYJIBMAHCKOT'O MUPA

B mocnegnue necsatuneTus Ha MEXKIyHApOAHOU apeHe OJHO
U3 TEPBbIX MECT 3aHMMAaeT apabckas TeMaTHKa, B CBS3M C 4YeM
BO3pacTaeT HEOOXOAMMOCTh H3y4YeHHUs apabdo-MyCyIbMaHCKOTO
MUPOIMOHUMAHUS U JTYXOBHBIX LIEHHOCTEH COBPEMEHHOI'O HCaM-
cKoro coobecTtBa. IMeHHO ¢ moMoubpio puIocopuu BO3MOKEH
rIyOOKHUH aHalIM3 MHPOBO33PEHUYECKHX OCHOB MYCYJIbMAHCKOTO
MUpa.

ens manHON PabOTHI: 3HAKOMCTBO C TEKCTaMHU CPEIHEBEKO-
BOI apabckoit ¢unocoduu, nccienoBanue e€ BIMAHUSA HA KyJlb-
TYpy COBPEMEHHOI0 apabo-MyCyJIbMaHCKOTO MHUpA.

HayuyHast HOBHM3HA WHCCIIEIOBaHUS 3aKIIOYAETCs B CpaBHH-
TEIbHOM MOAXO/E K pa3HbIM cerMeHTaM (UI0COPCKON MBICIH:
AaHTHYHOW M CPEeIHEBEKOBOHM apalckoil ¢unocoduu, KOTOPIE OT-
HOCSITCS K Pa3HbIM BPEMEHHBIM 3I10XaM U IMPUHAJUIEKAT HALUSIM C
pPa3sHBIM MEHTAJIUTETOM.

ApabOckas dunmocodust Hauana 3apoxaarscs B VII Beke H. .
Ha e€ xapaktep HOBIHIO TO OOCTOSATENBCTBO, YTO OHA OYEHB
OBICTPO TMpOIIIJIA ATAll CTAHOBJICHUS U BCKope cTana Quiocodueit
CO BCEMH OCOOCHHOCTSIMHU M Ipu3HakaMu. E€ ocHOBOM mociyxu-
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JU TPYIBI JPEBHETPEUSCKUX U APEBHEPUMCKUX (HrUmocodoB, CBOE
BIUSHUE OKa3al M uciaM. B apabckyro MHPOBO33PEHYECKYIO
KyJbTYpY BXOAHT TSITh OCHOBHBIX TEUCHM: KajlaM, BOCTOYHBIN
nepunaTreTusM, cypusM, HCMaWiIu3M, WUTIOMUHATHBU3M. Bce
TeueHUs: 00bEIUHSAET MPOOIEMHOE T0JIe, B KOTOPOM BHUJIHOE MEC-
TO 3aHUMAIOT BOMPOCH! (U3KKH, MeTa(U3UKHU, TO3HAHUS, COLIMA-
JHLHO-TIONIUTHYECKUE U dTUYECKHE yueHus. B Hamieit pabore mpo-
BeJIEH COMOCTaBUTENbHBIN aHAIN3 OCHOBHBIX (UIOCO(PCKUX KaTe-
ropuil aHTHYHOW 1 apabckoit punocodun (MOHATHS CYIIETo, BO3-
MOKHOTO ¥ HEOOXOIUMOTO, BEYHOTO M BOSHHUKAIOIIETO U JPYTHE).

Co BpeMeHeM apadckas (umocodus MpoIia Mepuo] pacise-
Ta U HalpaBWUJia CBOE TE€UEHUE B PEIMIMO3HOE U TMOJIUTHYECKOE
pycio. OHaKO TYMaHUCTHYECKUE HIIEH CPEIHEBEKOBBIX (PHITOCO-
($OB TPOSABIAIOTCA B TPyJaxX COBPEMEHHBIX apabo-MycCyIbMaH-
CKHX JesTeNIe, B TOM YHWCJIE M TaTapCKUX YUYEHBIX-apaOHCTOB,
BBICTYTAIOLINX MPOTUB CJETMOro CJIEeIOBAaHUS Bepe, aOCOIIOTHOM
MIpEeAOIPEACIIEHHOCTH U JECTIOTU3MA.

N3ydyeHue couMHEeHn BEIUMKUX MbICIUTeNe BocToka okasbl-
BAa€T HEOIICHUMYIO TOMOIh B COBPEMEHHBIX YCIOBHUSX Ha M3MeE-
HEHUS COLMaJIbHOU JeicTBUTENbHOCTU. Apabckas ¢unocodus
SIBIIICTCS. OPUTHHAIBHON Pa3HOBHIHOCTBIO MHUPOBOH (uiocod-
CKOM MBICTH M TPEACTaBIsAeT cO00 COKPOBHUIIHUILYY MYJIPOCTH,
XpaHAMIeH UIEU O CMBICIE YEJIOBEUYECKOTO OBITHS, O CMEpPTH H
O6eccMepTHH, O MOpajl U HPaBCTBEHHOCTH M COJEpKaIle CTUMY-
Tl JUTSE JabHEWIEeTo pa3BUTHA MHPOBON (PHIOCOPCKON KyIIb-

TYpBHI.

FOnawesckas Anna, MOY Jluneit Ne 22, 9 knacc,
npenoaasarens C.B. Manvyesa

RUSSISCHE UND DEUTSCHE SPRICHWORTER
Sprichworter und sprichwortliche Redensarten sind die stand-
festen AuBBerungen, kurze Denkspriiche, vollendete Gedanken.

Die Sprichworter und sprichwortliche Redensarten schmiicken
unsere Rede, sie machen sie reicher. Mit Hilfe der Sprichworter
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und sprichwortlicher Redensarten konnen wir unseren Gedanken
treffend aussprechen. In erster Linie sollen wir das Inventar der
stehenden Redensarten der fremden Sprache beherrschen und ihre
Bedeutungen und Gebrauchsweisen erschlieSen.

Mit Hilfe der Sprichwdrter bekommen wir ein notwendiges
Minimum an linguolandeskundlichem Wissen. Es gibt aber best-
immte Schwierigkeiten bei der Ubersetzung der Sprichwdrter und
sprichwortlicher Redensarten. Man muss dabei fiinf Verhiltnis-
typen von Ausgangs- und Ubersetzungssprache beachten:

wenn die Bedeutung der Ausgangssprichworter und
sprichwortlichen Redensarten mit der Bedeutung der
Ubersetzungssprache zusammenfillt;

wenn sich der Umfang der Ausgangssprichwdrter und
sprichwortlicher Redensarten von einigen Bedeutungen
der Ubersetzungssprichwdorter und Redensarten bedeckt,
oder verkehrt;

wenn die Bedeutung der Ausgangssprache und die
Bedeutung (oder die Bedeutungen) der Ubersetzun-
gssprache teils gleich oder teils verschieden sind;

wenn die Bedeutungen zweier Sprachen nicht {iber-
schneiden. Sprichworter und sprichwortliche Redensarten
werden mit Hilfe des bevorstehenden Verhiltnistyps
besonders oft iibersetzt;

wenn es keine Gleichheit fiir Ausgangssprache in der
Ubersetzungssprache gibt. Mit Hilfe des V. Verhiltnistyps
lassen sich Sprichworter und sprichwdrtliche Redensarten
fast nicht libersetzen.

Die Analyse der Haufigkeit der Ubersetzung der Sprichwérter
und sprichwortlichen Redensarten wurde nach dem Wdorterbuch
,,PYCCKH€ TIOCJIOBHUIBI W TMOTOBOPKM M WX HEMEUKHE aHAJIOTH
unternommen.
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FO¢epos Banepuii, MOY I'mmuazus Ne 56, 6 kiacce,
Tyumamos Anexceii, MOY I'mmuazust Ne 56, 6 xiacc,
npenoaasarens JI.B. Qatisyrnuna

CEMAHTHUKA MUDPOJOTINYECKHUX OBPA30B
JAPEBHUX YIMYPTOB U CJIABSIH

Ham mnokasanach MHTEpECHOW IOMBITKA CPAaBHHUTH MaHTEOHBI
00roB ABYX HapOJOB, NeMU(pPOBATh KIMEHA CIABIHCKUX M YIAMYp-
TCKUX 0OTOB U MU(OJIOTUYECKHUX CYIIECTB.

]_IGJ'IB HCCJIICAOBAaHUs: BBIACHUTb, BO3MOXHO JIM, HNPUMCHIA
CMBICJIOBOE cojziepkaHue OyKB CIaBSIHCKOTO andaBuTa, pacmud-
poBaTh TailHy MMEH YAMYPTCKHX OOroB M MH(OIOIMYECKHX CY-

[IECTB.

l'umore3a uccnenoBanus: uMsa Oora TOOOTO0 HApPOAa MOXKHO
pacmudpoBaTh, UCTIOIB3YSI CMBICTIOBOE COJEpKaHne OyKB M CIIO-
T'OB CJIaBSHCKOTO anaBura.

3amaun Bccieq0BaHUsA:

MO3HAKOMUTHCS C TTAHTEOHOM CIIABSHCKUX M YIAMYPTCKHUX
0oros;

nemuppoBaTh MMEHA yIMYPTCKUX OOToB M MH(OIOTH-
YECKHX CYIIECTB;

nenmdpoBaTh UMEHA CIIABSIHCKUX OOTOB W MUQOIIOTHYE-
CKHUX CYIIECTB;

ClenaTh CpPaBHUTEIBHBIA aHamu3 JemudpoBOK Ooxec-
TBEHHBIX MTAHTCOHOB.

3HayeHnE UCCIIEIOBAHUA:

B COBPEMEHHOM MHpE BO3pacTaeT MHTepec K Mudonoru-
YECKOMY MCKYCCTBY U CUMBOJIU3MY;

M3y4YEHHE CEMaHTUKU JPEBHUX 00pa3oB AAa€T HaM 3HAHUE
0 MCHUXOJIOTUYECKUX OCOOCHHOCTSAX HApPO/Ia;

aHanu3 UMEH OOTOB U CYIIECTB JOKAKET OJM30CTh JTyXOB-
HOT'O MHpa JIByX HAallMOHAJIBHOCTEH, B3aMMOIPOHUKHOBE-
HUE KYJIbTYp PYCCKOTO U YAMYPTCKOTO HapOJIOB.
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Yacts III
MaTepHaAbI HAYYHO-IPAKTHYIECKOH KOHPEepeHIHH
cTyaeHTOB H acnupaHToB HHSA YaI'y
(UxeBck—2007)
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bexx M.A., acniupanTka
Hayunstit pykoBogutens A.H. Ymexuna, n-p nien. HayK, mpodeccop

O COJAEP)KAHUM YUYEBHOI ABTOHOMUHU CTYJAEHTA

OCHOBHBIM BEKTOPOM pa3BUTHsI COBPEMEHHOW IMenarorudec-
KOM HayKu SBJISE€TCS TyMaHHCTHYECKas MapaJurMa HerpepbIB-
HOro oOpazoBanusi. OHa ompeaenseT BCEe HAMPABICHUS U OCHOB-
HbIE€ TOJXOJbl K BO3HUKAIOUIUM TMpoljemMaM oOpa3oBaHMs, a
TaKXe MyTAM UX pelieHus. ['yMaHu3anus BBICIIET0 00pa3oBaHUS
3aKJTIOYACTCS B OOECIEUEHUH YCJIOBHH W PEXKUMOB y4eOHOTO
mnpomnecca, H€06XO,Z[I/IMI>IX AJId MMOJIHOLCHHOTO M T'apMOHUYHOTO
pa3BUTHS, MAaKCUMAaJIbHOM peau3aliyd TBOPUECKOIo MOTEHIIHAaIa
Ka)KJOTO CTYyJICHTA.

Hawubonee momHO maess MHAMBUIYJIU3AIIUN BBICIIIETO 00pa3o0-
BaHUS BBIPAXKACTCA B KOHICIIIUHU daBTOHOMHOI'O YYCHHA CTYACHTA,
MOCKOJIbKY MMEHHO [aHHas KOHLEMIUS IO03BOJSET YYHUTHIBAThH
HHTCPCCHI, HOTpCGHOCTI/I, BO3MOXHOCTH, MHAUBHUAYAJIBHBIC OCO-
OCHHOCTHU CTYACHTOB B 00pa30BaTEIbHOMN NEITEIHHOCTH.

Otbop comepkaHHs aBTOHOMHON Y4YeOHOH [eATeIbHOCTH
(AY]]) CTYyneHTOB JHMKTYETCS LEIbI0 OOYYCHHS B BYy3€, 3aKIIIO-
Yaromielics B PACKPBITUH JTUYHOCTHBIX KadecTB, TBOPYECKOTO
MoTeHIMaNa cTyAeHTa. Bo3MoXHOCTh BhIOOpa yueOHOTO TIpeaMe-
Ta, MOAYJS, OTKPBITOCTh M JOCTYMHOCTh Y4eOHBIX MpPOTrpamm, Ba-
PHATUBHOCTH YYEOHBIX YCIOBUH, a TaK’Ke BO3MOXKHOCTBH pediex-
CHUBHOM caMO- M B3aMMOOILIEHKH CIIOCOOCTBYIOT (hOPMHPOBAHUIO
OCO3HAHHOTO W OTBETCTBEHHOTO OTHOIIICHHUS CTYyJIEHTa K 00pa3o-
BaTeIbHOMY MPOIIECCY.

B coorBeTcTBHE C OCJIBI0 WM 3agadaMH T'yMaHHUCTHUYCCKOI'O
00pa30oBaHUsI MOXKHO BBLICTUTH CIEAYIOIINE TpeOoBaHUS K O0TOO-
Py coaep:kaHusi aBTOHOMHOW y4eOHOM AESITEIbHOCTU CTYACHTOB:

— o1bop conepxkanust AY ]l MPOUCXOAUT MO KPUTEPHIO €0

OCHHOCTH JIA pa3sBUTUA JIMYHOCTHU CTYACHTA, OHO JOJIZKHO
COOTBETCTBOBATh MHTEpPECaM U MOTPEOHOCTSIM, UHTEJUIEK-
TYaJIbHOMY YPOBHIO pa3BUTHS CTYIEHTOB H CIIY>KUTb
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OCHOBOM JUIsI MX JaJbHEHIIEro CaMOpPa3BUTUA U CaMo-
MO3HAHUS;

— HeoO0XOAMMO TpPENOCTaBUTh BO3MOXHOCTH BBIOOpa: Ha
YPOBHE Y4YEOHBIX AUCIHUIUIMH (00s13aTeIbHBIC NI U3ydYe-
HUSl JUCLUIUIMHBI M TPEAMETHl 1O BHIOOpPY), HA ypOBHE
y4eOHBIX OJIOKOB, y4eOHOro Marepuaia, MpeIIOKUTh
aJlbTepHaTUBHbIE (DOPMBI KOHTpOJII YCBOCHMS 3HaHU,
c(hOpPMHUPOBAHHOCTH YUEOHBIX CTPATErHii ¥ KOMIIETCHIINH;

— 1pu oTOOpe COAEpKAHUS YUUTBHIBAETCS MHTETPATUBHBIN
XapakTep AWIAKTHYECKOW OpraHu3anuu oOydeHus, obdec-
NEYNBAIOUIMNA CpeACcTBaMU y4eOHBIX AMCLUUIUIMH U CaMo-
CTOSAITENIbHOW palbOoThl CTYyAEHTOB (POpMUPOBAHHE TOTOB-
HOCTH K aBTOHOMHOMY YUY€HHIO;

— MnpoOJIEMHOCTh MaTepHaja, BBICOKUN YPOBEHb €ro CIOX-
HOCTH, BO3MO>XHOCTb HEOJHO3HAYHON €ro HMHTEpIIpeTa-
UM TO3BOJIIIOT CTYJEHTaM BBICTPAWBATh CHUCTEMY HJie-
aJIbHBIX 3HAHHEBBIX KOHCTPYKTOB, a HE OpaTh MX B rOTO-
BOM BHJIE, CITOCOOCTBYIOT CO3/IaHHIO0 COOCTBEHHOW KapTH-
Hbl TI03HABAa€MOW O0JIACTH M MO3BOJSIOT C(HOPMHUPOBATH
WH/IMBUAYAJIbHYIO TPACKTOPHUIO JBM)KEHUS B HEH;

— OpHEHTalMs Ha MpaKTHYECKOe NPUMEHEHHE OTOOpaH-
HOT'0 y4eOHOTr0 MaTepuaa;

— B COJEpKaHUU y4yeOHOro Marepuayia oOsA3aTeNIbHO MpHU-
CYTCTBUE YBAKUTEIIBHOTO OTHOLIEHHWsS K APYTUM Hapo-
JaM, KyJbTypaM U X IPEJCTaBUTEIM;

— y4eOHBII MaTepuayn JOJDKEH COJEpXKaTh SICHBIE OpHEH-
TUpPBI U1 AEUCTBUS ¢ HUM. B ciyuyae mpenocraBieHUs
CTYyJIEHTaM BO3MOKHOCTH CaMOCTOSATEIBHOI'O BbIOOpA MO-
IyJsl, WHAWBUAYAIbHOTO 3aJaHMs, BUAA JEATEIILHOCTH
WIM YIPaKHEHUS OHM JIOJKHBI YMETh BBIOMpPATh, YTO Je-
JaTh U Kak 3TO JejaTh, YYUTHIBAs CBOM IOTPEOHOCTH,
LIEJIU, UHTEPECHl U HAMEPEHUS.

Ananu3 mnporpaMM BY30B IIOKa3ad, YTO, KakK IPaBHJIO,

coJiepKaHue 00pa30BaHMsI MPEICTABISET BHEUIHE 33aJaHHYIO, HE
BCErJa 3HauUuMMYyI0 Ui cTyJeHTa uHdpopmauuto. Ilpu dopmupo-
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BaHUHM Y4YeOHOW AaBTOHOMHHM CTYICHTAa C YYE€TOM JIMYHOCTHO-
OPUEHTHUPOBAHHOIO MOJX0Aa, I'yMaHH3allMd W WHAMBHUIyaIHU3a-
UK BBICHIETO 00pa3oBaHUs HEOOXOAWMO YYHTHIBATH TOT (PAKT,
4yTo B OTOOpe coaepxaHus 0Opa3oBaHUs KIIOYEBBIM SIBISETCS
MOHSITUE CBOOOJHOM, TBOPUECKOM, CO3HATENILHOW W OTBETCTBEH-
HOM JI€ATEIbHOCTH CTY/IEHTA.

MoXHO cAenaTh BBIBOJ O TOM, YTO CJIJOBAaHHE IEPEUUC-
JICHHBIM TpeOOBaHUSAM K OTOOPY colep:kaHus oOpa3oBaHHs obec-
MIEYUT YAOBJIETBOPEHHE 0Opa30BATENBHBIX, TyXOBHBIX, KYJIbTYp-
HBIX U J)KM3HEHHBIX NMOTPEOHOCTEN JTUYHOCTH, TYMaHHOE OTHOLIE-
HUE K pPa3BUBAIOIICIHCS JMYHOCTU CTYJCHTA, CTAHOBIICHHE €€
MHIMBUAYAIbHOCTH M CaMOpealn3alud B KyJbTYpHO-00pa3zoBa-
TEJIEHOM MTPOCTPAHCTBE.

bensesa M.A., NUAJL, p. 2857
Hayunsrii pykoBonutens H.M. [llymosa, kaHn. punomn. HayK, TOUEHT

PEKJIAMA JETCKHUX TOBAPOB KAK OFBEKT IIEPEBO/JIA

OOmen3BecTHo, 4To XXI Bek MOCTAaBUI HOBBEIC 3aJaud B
nH(GOPMAIIMOHHOM TPOCTPAHCTBE YeloBeYecTBa. Pe3ko Bo3pocia
POJIb peKJIaMbl U €€ 00bEeMBI B CPEACTBAX MAaCCOBOW MHGOPMAITHH.
EcTtecTBeHHO, YTO peKilaMHBbIE TEKCTHl YAaCTO CTAHOBATCS OOBEK-
ToM miepeBoga. OHM WMEIOT Kak oOIue, Tak M CHelupUuIecKue
YepThl B 3aBUCUMOCTH OT XapaKTepa PEeKIaMUpyeMoro ToBapa U
TOW ayJUTOPHUH, JJIs1 KOTOPOU MpeTHA3HAUYECHBI.

Marepuanom ajisi HAIIETO MCCIIEIOBAHUS MOCTY>KHIIA TEKCTHI
peKyamMbl AETCKUX TOBApoOB, pa3MEIleHHbIE Ha caiitax cetu UH-
TEpHET, a TaKXKe peKjama B IepHOJUYecKoi meyatu. B oOmieit
CIIO)KHOCTH ObL10 paccMoTpeHo 300 pekiIaMHBIX TEKCTOB. B mpo-
[[ECCe aHallh3a TEKCTOB PAaCCMATPUBAIIUCH KaK UX JICKCUYECKas,
Tak ¥ rpaMmaruyeckas cocrtapisiomue. Ocoboe BHUMaHHE yJie-
JSJI0Ch CTHJIMCTHUYECKUM XapaKTEPUCTHUKAM PEKJIAMHBIX TEKCTOB,
00yCIJIOBJIEHHBIM UX IIParMaTH4eCKON HaNpaBIE€HHOCTHIO.

B paccmarpuBaeMoii JieKCMKE WHTEpECeH, Hampumep, OJIOK
CJI0B, 0003HAYAIOIINK JACTEH — HEMOCPEICTBEHHBIX IMOTpeOUTENe
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ToBapoB. IlepeBogueckyro MpoOIeMy MOXKET BBI3BaTh CIIOBO
toddler, xoTropoe 00o3HayaeT peOeHKa, KOTOPBIH YK€ HaydHIICS
XOJMTh, B PYCCKOM SI3BIKE OTCYTCTBYET OJHO CJIOBO C TaKHM
3HaueHneM. OnpeaereHHble HAMMEHOBAHUS HCIOIB3YIOTCS TOJb-
KO TI0 OTHOIICHUIO K Majbumkam: guy, buddy, dude. /{ns Homu-
HallMU JEBOYEK MCIOIB3YIOTCS: princess, angel.

Cpenn WMEHOBAaHWH NETEH BCTPEYAOTCS W KOHHOTATHUBHBIC
HOMUHAIUH:

“HUGGIES® Convertibles® Diaper-Pants. Put them on like
diapers when that little ball of energy finally takes a break!” —
«DTH TPYCHKH 3aMEHST MOATY3HHUK, KOTIA 6auid 1014 HAKOHEI-TO
OCTaHOBHTCS MEPEIOXHYTHY.

Jlnist XapakTepUCTUKH W ONHCAaHUS peOCHKa, OJIETOr0 B PEK-
JaMUPYEMBI TOBap, SMOLMOHAIBHO-OIICHOYHBIC IpHIIaraTeib-
HBIC HCIONB3YIOTCA Takxke auddepeHmpoBaHHO, OJHU OoJjee
XapakTepHbl [Uisi ManbuukoB: dapper, terrific, sharply dressed,
npyrue — st aeBouek: delightful, exquisite, stylish. Hexoropsie
NpuIaraTelIbHbIe MCIONB3YIOTCS Ul ONUCAHUS M MaJbYHKOB U
nesouek: lovely, cool, cute.

[TpunararenpHple UTPAOT BAXKHYIO POJIb M B XapaKTEPUCTHKE
ToBapoB. [lpunaratenpHble, ONUCHIBAIONINE KAadyecTBO TOBapa,
OOBIYHO AKICHTUPYIOT BHHMaHHE Ha €ro HaTypalbHOCTH, 0e3-
BPEIHOCTH, yA0OCTBe: natural, pure, comfortable, gentle. Cpen-
CTBaMHU 3MOILIMOHAIILHOTO BO3JCHCTBHS Ha MOTCHIHAJIBHOTO I0-
TpeOuTENsl SBISIFOTCA TpWiIaratenbHbie: fantastic, gorgeous,
awesome. VHTepeceH B IuiaHe mepeBoAa MeTapOpUYecKuil M-
TET, UCTMOJIL30BAHHBIN IS peKiiaMbl mamnyHs: “Baby Shampoo
kissably soft’. — «llamnyHb nis neTeil, MACKUI KaK nOueayin.

B pekname neTckux TOBapOB MHOIO (Ppa3oBBIX SMUTETOB, C
NepEeBOAYECKOI TOUKU 3PEHUSI OHH MPEACTABIISIOT ONPEICICHHYIO
npobaeMy, IOTOMY YTO Il PYCCKOTO SI3bIKa MX HCIIOJIB30BAHHE
He XxapaktepHo: “Go from all-wet to all-set in no time!” — «B
CUHTAHHBIE CEKYH/Ibl BMECTO MOKPO2O U 10XMAMO20 y Bac OyIeTr
cyxoil u npuuecanHwlii peOSHOK». VIHTepeceH SMUTET C AJIEeMEH-
TOM 3BYKONOJpa)KaHWs, BCTPETUBIIHUICA B pEKIIaMe TUIAThs W3
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TKaHH, Ha KOTOpoi m3o0pakeHsl komeuku: “Flap Happy has the
purr-fect summer dress.” — «¥Y ¢upmsl Flap Happy nosiBuiocs
HOBOE Myp-MypHOe JeTHee TuaTthe». Kak HaM KaxkeTcs, B TAKOM
NepeBo/ie Mbl NepeAaay 3BYKOMNOApPaKaHHUE U aCCOLHUAIMIO CO
CJIOBOM «TJIAMYPHBIN.

HccnenoBanue TMHIBOCTHIIMCTUYECKUX OCOOEHHOCTEH peKa-
MBI J€TCKUX TOBApOB IOKa3bIBa€T, YTO B JaJbHEMIIEM MOKHO
COCPEIOTOYNTh BHUMaHHUE Ha (PaKTOpax 3aBHCUMOCTH TEKCTOBBIX
XapaKTepUCTHK pPEKJIaMbl OT: 1) TMMa U OCOOEHHOCTEH TOBapa;
2) Bo3pacTa jaerel, 3) NperMyIeCTBEHHON OpUEeHTAlMN Ha POIM-
Tenel (Kak MOCPEJHUKOB B KOMMYHHUKALIUU C pPEOEHKOM) WIIU
4) neteit pu MONBITKE YCTAHOBUTH C HUMH MPSIMOM KOHTAKT Kak C
MOTPEeOUTENSIMU PEKIIAMUPYEMOTO TOBapa.

bensesa H.C., UUAJIL, rp. 2857
Hayunsrii pykoBonutens O.H. ['onybko6a, KaHIl. TIell. HAYK, TOICHT

IPOBJIEMbI NEPEJAYU META®OP TATbsIHbI TS)JICTOﬁ
B IEPEBOJAX JI. I'9MBPEJIJI HA AHI'VIMUCKHNU A3BIK

BenymuM  Xyao0xKecTBEHHO-M300pa3UTENbHBIM  CPEACTBOM
npo3bl T.ToncToit MOkHO 1O TIpaBy cuuTath Metadopy. s Toro,
9TOOBI MPOCIEIUTh KaK METapOpH3M OTPa)KaeTcsl B TEKCTE TIepe-
BOJa, BbINOJHEHHOro Jlxkeiimu I'smOpenn, HeoOxomumo ormpe-
JeNUTh S3BIKOBYIO Tipupoay Metadopsl Toncroit. OCHOBBIBasCH
Ha knaccupukanusax wmeradopslr B.II. MockBuna u O.U. I'na-
3yHOBOM, OBUI cHenaH BBIBOJ O TOM, YTO XapaKTEpHBIA THII
metadop Tosctoit — pa3BepHyTas MeTadopa, B KOTOpOH HOCH-
TeneM oOpasa sIBJISIETCsS TpyIa acCOLMAaTUBHO CBS3AHHBIX €1U-
Hun. Pasepuytas Mmeradopa T.ToncTtoi, ciykamas HUpPOHU-
YEeCKON XapaKTePUCTUKOM Teposi, MOXKET OBITh IPOAHATM3UPOBAHA
10 TPEM IapaMETPaM.

I'puwa cmywanca u yuman — 2ycmole, MHO203HAYUMENbHbIE
cmuxu Hanooobue 00PO2UX 3AKA3HLIX _MOPMOE C 3aMeunusbiMu
HAONUCAMU, CIMUXU, OMANACETICHHbIE CIOBECHbIM KPEMOM 00 843KOC-
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mu, ¢ BHE3ANHBLIM OPEeX0BbIM XPYCHOM 36YKOBbIX CKONJEHUll, C
MYYUMENbHBIMU, BPEOHbIMU OJisL_HCeNVOKA MAHYUKAMU PUPM.

Flushed, self-conscious, Grisha read on — thick, significant
poems that recalled expensive, custom-made cakes covered with
ornamental inscriptions, poems slathered with sticky linguistic
icing, poems containing abrupt, nutlike crunches sounds and
excruciating, indigestible caramel confections of rhyme.

Ha ypoBHE KOJMUYECTBEHHOTO HapameTpa, MPUBEICHHAS YEThI-
pexwieHHas Metadopa MpeicTaBlieHa CIOBAMU: 3aKA3Hble MOpmbl,
omsdceNeHHble KPeMOM 00 BA3KOCMIU, OpPEeXOosblll XpYCm, 8peoHble
onsl ocenyoka maAHyuyKu. DKBUBAJICHTHI CJIOB B TIEPEBOJIEC MPUHAI-
JeKAT OJHOMY CEMaHTHYECKOMY TOJI: custom-made cakes
slathered with sticky icing, nutlike crunches, indigestible caramel
confections. BTOpbIM MapaMeTpoM aHaju3a IMepeBOja SIBIISCTCS
JIOTHYECKas TIOCJIEI0BATEIEHOCTh KOMIIOHEHTOB MeTadopsl. B 1e-
MOYKE BBIJCISACTCS JBE YaCTHU: HUCXOIHAs Meradopa — mopmbl
(cakes) w wmeradopuueckas pa3BepTka — CICAYIOIIHE Jajee
UHrpenueHThl. TpeTuii mapamerp aHaiu3a MeTapopbl — CTEIICHD €€
MIOJTHOTHI B TEKCTE TepeBoia. B 1emoM, MOKHO CKasaTh, YTO Mpe.-
CTaBIICHHBIN TIEPEBOJI COOTBETCTBYET (POpPMaibHBIM TPEOOBAHHSIM
BOCTIPOU3BEICHUS] CEMAHTHUKH Pa3BepHYTOH MeTaOphl OpUTHHATIA.

[Ipu mepeBome pa3BepHYTHIX MeTaop HEPEIKO BO3HHUKAIOT
TPYAHOCTH, KOTOpBIE TPEOAOICBAIOTCS PA3HBIMH CIIOCOOaMHU, B
YaCTHOCTH 3a CYET HCIOJIb30BaHMs TIEPEBOTYCCKUX TpaHCHOp-
marwii. B cienyromem npumepe npu nepeBoje meradopsr [xeiimu
[>MOpenn mpuberaeT K JEKCHUECKOW 3aMEHE U JO0OaBICHHIO:
oepesa, wenecmawue MOXHaAMbIMU Cypurkcamu npuyacmuil;
trees, their branches sibilant with the fuzzy suffixes of Russian
participles. Y pycckoro yutarenss cyQpQukchl npudactuii (-yui-,
-[OIll-; -alll-, -SII-) JIETKO acCOIMUPYIOTCS C INEJIeCTOM BETBEU
JIEPEeBHCB, UYETO HENB3s CKa3aTh O YUTATENsAX, HE 3HAKOMBIX C
pycckuMm si3bikoM. [1oaTOMy 37€Ch TIepeBoIYecKas TpaHchopMaIus
SIBJISICTCS YIaYHOW HAXOJKOW IMEPEBOTYHIIBI.

[Ipu nepesone npo3el T. TosicTOl NEPEBOAYMK CTAIKUBACTCS
¢ npobiemoii mepemxaun (paszeonoru3moB. B psime ciaydaer dpa-
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3€0JIOTUYECKOE E€IMHCTBO TEKCTa OPWUTHHANA IEpENaeTcs B aHT-
JUHACKOM $I3bIKE C TMOMOIIBIO HETOJNHOTO SKBHBaneHTa. Coxpa-
HEHO CMBICIOBOE M ()YHKIIMOHAIBLHO-CTHIMNCTUYECKOE COJEepkKa-
HHE, HO HE IepefaHa AYMOIMOHAIBHO-OKCIIPECCHBHAS OKpacKa: B
OCHOBE €€ BBIPa)KEHUS JISXKHUT COBEPIIEHHO APYroi o0pas: do epo-
00601l docku — to the bitter end. B Tekcte mepeBofa OTCYTCTBYET
AMOIMOHAIBHO-3aPSDKEHHBI KOHIENT CMEPTH, CO3JMAI0MmMi 3¢-
¢bexT (haTanbHOCTH IOOBH.

I'puwyns ysuan, umo cuacmausas Huna ocmanemca ¢ num 00
2p06060ll_0oCKU, 6 Hauane OH HEeMHO20 YOUBUICSA U XOmel Om-
CpouUmMb HACMYNIEHUe HEeUASTHHO20 CHACMbA WU, eCIU YHC MO
Helb3s, — NPUOIUUMb BCpey)y ¢ OOCKO.

Grishunya learned that the joyous Nina meant to stay with him
to the bitter end. At first he was a bit taken aback, and suggested
deferring his unexpected happiness, or — if that wasn’t possible —
hastening his meeting with that end.

KonnuecTBeHHble mokazarenu ananuza meragpop ToncToit cBu-
JIETEILCTBYIOT O TOM, 4TO MpoOIeMy sl IepeBOAa MPEICTABISIOT
azBepOuanbHble MeTaOpUuecKue KOHCTPYKIIMH C HapeuusiMHu,
MOTHBHPOBAHHBIMU (OPMaMH TBOPHTEIFHOTO Tajie’ka CYyIIeCTBH-
TenbHBIX. [lepeBouniia mpubderaer K 3aMeHe Takoro poja meradop
Ha CPaBHEHHS CO BCIIOMOTATEIBbHBIM COIO30M «KaK», OCTaBIIssA B
TEKCTE IKCIUITMLUTHOE, MIPSIMOE CPaBHEHUE.

Mamouka youce necemcs noxkomomusom...(0sicTpo) Mamochka
is already racing like a locomotive... (He TOIBKO OBICTPO, HO U
TOYHO K LIEJIN, N3/[aBasi XapaKTepHbIC 3BYKU H T. 1.)

[Tpobnema nepenaun Metadopusma ToncToil B mepeBonax ee
npou3BeIeHuH TpeOyeT 0co00T0 BHUMAHUS M JAIbHEHIIIET0 ncce-
JIOBAaHUS, OJJHUM W3 HAIIPaBICHUNA KOTOPOTO MOXKET ObITh CpaBHHU-
TENBHBIM aHAIN3 BOCIPHUATHS TEKCTOB OpPHTMHATA W MEpeBOAa
HOCHUTEIISIMU COOTBETCTBYIOIIHX SI3BIKOB.
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Tunvmusiposa E.D., UNSUJIL, tp. 2857
Hayunsrit pykoBogutens H.M. [[lymoga, kaui. Quiion. HayK, TOIEHT

KNHOPEHEH3US KAK TUII TEKCTA U OBBEKT IIEPEBOJIA

CoBpeMeHHbII 3Tan pa3BUTHS JTUHTBUCTUYECKOM MBICIM Xa-
paKTepu3yeTcsl MOBBIINIEHHBIM HWHTEPECOM YUYEHBIX K MpodiieMa-
TUKE, CBS3aHHOW C H3YYEHHEM TEKCTa, KaK CaMOCTOSITEIbHOTO
oOwvekTa wuccnenoBaHus. VHTepec MpelncTaBiseT, B YaCTHOCTH,
TAaKOM THUIl TEKCTa KaK PELEH3Us; CYLIECTBYET HECKOJbKO TUIIOB
peleH3ui: Hay4Has peleH3Hs, TeaTpajbHas pPEIeH3Us, KHHO-
pELEeH3Us U T. 1.

[IpousBeneHnss KUHOUCKYCCTBAa WIPAIOT OCOOYI0 poJib B
COBPEMEHHOM OOIIECTBE, UX OCBEILICHHE B CPEICTBAX MacCOBOU
nH(popmaIuyu 00BIYHO MPUHUMAET UMEHHO (POPMY KMHOPEIICH3HUH.
B HacrosiieM ucClieOBaHMM KHHOPELIEH3US PAcCMaTpUBacTCs
KaK TUI TEKCTa C TOYKU 3PEHHUS] OCOOCHHOCTEH €€ CTPYKTYypBl,
JIEKCUYECKOTO0 HAIOJHEHMS, UCIIOJIb30BaHUsl OTIEJIBHBIX CTHJINC-
TUYECKUX MPUEMOB, a TAK)KE B aCMEKTE MEPEeBO/Ia.

B xozxe ananmza (pakTHUECKOTro Marepuana ObUIO BBISBICHO
HECKOJIBKO MOJIXOJI0B K HAMMCAHUIO KUHOPEIeH3UH: 1) )KypHauc-
TCKUI; 2) aBTOPCKUI; 3) )KaHPOBBIN; 4) COLUOIOTUYECKUIA; 5) Uc-
TOPUYECKUH; 6) UICOJIOTHYECKUH; 7) KOMIApaTUBHBIN; 8§) HHTE-
IpaTUBHBIA. ECTECTBEHHO, YTO XapakTep MOAXOAa K HANMCAHUIO
KMHOPELIEH3UH BO MHOTOM ONPEENSIET MOCTPOCHUE €€ TEKCTa.

MartepuanoM A HMccIeAOBaHUS MOCIYKWIM DPELEH3UM Ha
¢bunpMbl kKoHIIa XX — Havana XXI BB., B3ATbIE, B OCHOBHOM, W3
WNuTtepHera. OHM BKIIOYANIM KaK THUIIOBBIE PELEH3UU, IPOCTO
nHGOPMUpYIOIIKE YnuTaTeNlel 0 HOBOM (UIIbME, TaK U aBTOPCKHE
peLIeH3UN M3BECTHBIX KWHOKPUTHKOB, Hampumep, Jxeddpu
Anpnepcona, [Ixeitmca bepapaunennu, Pomkepa D6epta u nip.

XapakTepHON 4EepTOM TEKCTa KMHOPELEH3UH, KaK CBUIECTENb-
CTBYET Halll MaTepHuall, SBJISETCS CBSI3b 3aUyMHA M KOHIIOBKH, TO
€CTh KMHOPEILCH3MsI, B OOJIBIIMHCTBE CIIyyaeB, UMEET CBOETO poja
KOJIBLIEBYIO CTPYKTYpY. OCHOBHBIMU CpPEICTBAMHU BBIPAKECHUS
KaTE€ropuM CBA3HOCTU B TEKCTE KMHOPELEH3UM SIBJISIIOTCS JIEKCHU-
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YeCKHEe W TpaMMaTHYecKue MmoBTOphl. LlempHOCTh TekcTa obecrie-
YHBAET JIEKCUKa KWHOMPOU3BOJCTBA U KMHOIOKA3a, JEKCUYECKHE
MOBTOPBI TPU ONMHCAHHWH OIPEACIEHHBIX ATAoOB padOThl HaJ
¢bunbMoM u T. A. 'pamMmaTHyeckue moBTOPhI, OOBIYHO Mapaieib-
HBbIC KOHCTPYKIIMH, CIY>KaT HE TOJBKO CPEICTBOM CBSI3HOCTH
TEKCTa, HO U CPEJCTBOM dM(asbl.

Jlis OONBIIMHCTBA KHHOPELIEH3MM XapakTepHa AUajJIoruy-
HOCTb ITOBECTBOBAHMS, KOTOPAsl TIOCTUTAETCSI OOBIYHO C TIOMOIIIBIO
PUTOPUYECKHX BOIPOCOB, MCIIOIB30BAHMS MEKIOMETHIMA, aIleyis-
nuu K uutatento. Kareropusi aBTOCEMAaHTHUU TMPOSIBIAETCS B
TEKCTe KUHOPEICH3WH, KOTJa B HEro BKJIIOYAIOTCS ITUTATHI,
KOTOpBIE KPUTUKH YaCTO MCHOIB3YIOT JUIsl OJITBEPKICHUS CBOUX
CYXKJICHUH MU B KAY€CTBE OTIPABHOMN TOYKH JIJISI TIOJIEMHUKH.

C mepeBOIYECKON TOYKM 3pEHUS 3HAYUTENBHYIO MPOOIeMy
OOBIYHO TIPEJICTABIIICT TAKOW KOMITOHEHT TEKCTa KHHOPCIICH3HH
Kak e€ 3arnaBue. PakTUYeCKUil MaTepral MO3BOJIUI BeIAEIUTH 10
TUTIOB 3arojIOBKOB: 1) Ha3BaHUE-CUMBOJ; 2) Ha3BaHUE-TE3MUC;
3) Ha3BaHuWe-1UTaTa; 4) Ha3BaHUE-COOOIICHHUE; S5) Ha3BaHHME-HA-
MEK; 6) Ha3BaHWE-TIOBECTBOBAaHUE, 7) Ha3BaHUE-aJUIIO3Us; §) Ha-
3BaHHe-00pa3; 9) HazBaHue-oneHka; 10) Ha3BaHHME CMEIIAHHOTO
tuna. HauOonblive TpPyIHOCTH i TEPEeBOAA TMPEICTABISIOT
HA3BaHUSA-AJUTIO3UU U HAa3BaHU-00pasbl.

HccnenoBanublil MaTepuan CBHAETEIBCTBYET O TOM, 4YTO
TEKCTOJIOTUS KHHOPEICH3UH 3acily’KHBaeT [albHEWInell paspa-
OOTKH, KaK B JIMHTBOCTHJIMCTUYCCKOM, TaK M B IMEPEBOTICCKOM
acriekte. OcoOblii MHTEpeC MPEeCTaBIseT U3yuyeHHEe OCOOEHHOC-
TeH UCTIOJBL30BaHUs U TIEPEBOJIa TPOTIOB U (PUTYp peduH, HE TOIBKO
KaK Cpe/ICTB MHAMBHIYalIbHON aBTOPCKOW BBIPA3UTEIHHOCTH, HO
1 KaK JKaHPOBBIX XapaKTePUCTHK.
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Kupeesa B.U., couckarenb
Hayunsrit pykoBogutens I. 4. Ywaros, n-p nes. Hayk, mpodeccop

POJIb OBPA30OBATEJIBHOI'O IPOCTPAHCTBA
B OPTAHM3AIMU YYEBHOT' O ITPOIECCA

B HacTosiliee Bpemsl MOHATHE «OOpazoBaTeIbHOE MPOCTPaH-
CTBO» BBOJMTCS B KaTeropuajbHBbIA ammapaT MeJaroruku, Iiy-
O00KO HcclIenyloTcs pas3iuyHble ero acmnekTol. [lox obpa3oBa-
TENbHBIM IPOCTPAHCTBOM MHOTMMHU IICHXOJIOTaMH, I€AaroraMu
MOHUMAETCs CUCTEMA, BKJIOYAIOUIAas IPOCTPAHCTBO PAa3BUTHA,
BOCIIMTAHUA U 00y4EHHUS-yUEHUs, B LIEHTPE KOTOPOTO — JIUYHOCTb
o0ydaeMoro.

Cama xu3Hb TpeOyeT HOBOIO MOAXO0/Aa K BOCIUTAHUIO yepe3
co3laHue o00pa3oBaTeIbHOIO NPOCTPAHCTBA KaK pe3ylibTara
MHTETPUPYIOUIEH M CO3MIATENbHON NEATENbHOCTH BCEX KOMIIO-
HEHTOB COLIMyMa C aKTUBHBIM Y4acTUEM B HEM 00YYarOLIUXCS.

B yueOHOM 3aBeeHMM HCKIIOYUTENIbHA pOJb Cpeabl, B
KOTOPOH y4arcs, )KHUBYT, TyMaloT U MEPEKUBAIOT 00ydatoIIHecs.

[legarornueckue wucciaenoBaHusi, CHOCOOCTBYIOIIME HU3MEHE-
HUIO MapaJiurMbl 00pa3oBaHMsl, HAIEJICHbI Ha MIEPEOCMBICIIEHUE €€
COJIep>KaHUsl U TEXHOJIOTUM, TOBOPSIT O HEOOXOAMMOCTH CO3AAHUS
KYyJIbTYpOCOOOpa3HON cpelibl, CIOCOOCTBYIOMIEH Pa3BUTUIO KyJb-
Typbl 00y4aemMoro, , CIe0BaTeIbHO, 00ECIICUCHUIO €r0 YCIel-
HOW colMalM3alliy U aJanTaluyd B 00pa3oBaTeIbHOM MPOCTpaH-
CTBeE.

Jlymaetcs, 4TO MEpCHEeKTUBHBIM HAlpaBIEHUEM COBPEMEH-
HOTO y4eOHOTO 3aBEJICHHUS SIBIISIETCS CO3JJaHNE TaKOH KYJIbTYPHO-
00pa3oBaTeNIbHONW Cpelbl, B KOTOPOM OXpaHSAETCS U BOCIPOU3-
BOAUTCA LEJNOCTHBIH MuUp, oOecrnedyuBaeTcs ICUXOJIOTHUYECKHM
KOM(OPT, AyXOBHO-HPABCTBEHHOE OJaromnosydue, oOmeKyIbTyp-
HO€ M TBOPYECKOE Pa3BUTHE JIMYHOCTH, OCHOBAaHHOE Ha (OpMH-
POBaHUM NMOTPEOHOCTHO-MOTHUBALMOHHON CepHl.

O4eBHIHO, YTO B COBPEMEHHBIX COLMOKYJIBTYPHBIX YCIOBUSIX
OCHOBHBIM KaIHMTajoM OyAyIIero CTaHOBUTCS WMHTEIUIEKT, Kpea-
THUBHBIE CIIOCOOHOCTU. DTOT KamuTal 3aJ0KE€H B CaMOM MPUPOJIE
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oOpasoBanHus, cnenuduka ke ero 3aKJIr4aeTcsi B TOM, YTO OHO
OJTHOBPEMEHHO SIBJISICTCS U IOCTH)KCHUEM HAIlMU, YEJIOBEUECCTBA,
[MBWJIN3AIIMU U OTIIEIBHOM JIMYHOCTH, BOBJICUCHHOW B y4eOHOE
00pa3oBaTeIbHOE IPOCTPAHCTBO.

I/ITaK, co3gaBad NCAArorud4eCKuUC YCJIOBHA JII PA3BUTHUA
JMYHOCTH B TMPOIECCE OCBOCHHS KYJIBTYPHBIX OOpa3IOB YKU3HH,
BBICTpanBasi KyJbTYpHO-00pa3oBaTeIbHOE MPOCTPAHCTBO, IIKOJIA
criocoOHa (OPMHUPOBATH TUI CBOCH >KU3HEACATEIIBHOCTH, BIIHS-
IO Ha 00pa3oBaHUE OOYYAIOIIUXCS, UX MHTEPECHI, JIMYHOCT-
HBIC CMBICIIBI, @ TaKXe KOPPEKTHUPOBATh MNPOPECCHOHATBHYIO
JeSITeTTbHOCTD TeAarora.

Kopomxux FO.10., acnupaHTKa
Hayunsrii pykoBonutens A.H. Ymexuna, n-p nen. Hayk, mpodeccop

COM3YUYEHUE POJHOM U UHOS3BIYHOM KYJIbTYP
KAK CIIOCOB ®OPMUPOBAHMS MEXKKYJIbTYPHOM
KOMIIETEHIIMU CTAPIIEKJIACCHHUKOB

OnHoil W3 TNIaBHBIX 3a/lad B pealu3aldd BOCIHUTATEIHLHOIO
MOTEHITHAIa COBPEMEHHOM 00pa30BaTEIbHON CHUCTEMBI SIBIISETCS
(dbopMUPOBaHKE Y MOJOJEKH BHICOKOTO YPOBHSI MEXKKYIbTYpPHOU
KOMIIETEHIINM, DPAa3BUTHE KOMMYHUKATHBHBIX HAaBBIKOB, TECHO
CBSI3aHHBIX CO CIIOCOOHOCTHIO K JHAJIOTY C MPEICTABUTEISIMH
MHBIX KYJIbTYPHBIX COOOIIECTB.

Pemenue npo6Giiembl GOPMHUPOBAHUS MEKKYJIBTYPHOH KOMIIE-
TEHIIMM HaM BHJIWUTCS B COWU3YYEHUU POAHOW M HWHOS3BIYHOU
KYJBTYPBI.

[Tox MEXKYIBTYpPHOM KOMIETEHIIUEN MBI IOHUMAEM COBOKYII-
HOCTh JIMYHOCTHBIX KauecTB, 3HAHWM, CUCTEMBbI IEHHOCTEH U
OTHONICHUM, CIOCOOCTBYIOIIYIO CO3JaHUIO LIEHHOCTHO-CMBICIIO-
BbIX, TOBEJACHUYECKUX, MOTUBALIMOHHBIX, SMOLMOHATHHO-BOJIEBHIX,
KOTHUTHBHBIX PE3yJIbTaTOB, 00ECMEUYHBAIOIIMX KOHCTPYKTHUBHOE
B3aUMO/ICHICTBHUE.

B cocraB MEXKynbTYpHON KOMIIETEHLIIMH BXOJAT: Ka4eCTBA U
CBOWCTBA JINYHOCTH, COBOKYITHOCTh 3HAHWM, YMEHUM U HABBIKOB,
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MPUOOPETEHHBIX B TEYCHUE BCEH KU3HU, OMBIT UX MPAKTUIECKOTO
MIPUMEHEHUS

B nponecce popmupoBaHus y HIKOJBHUKOB MEXKKYJIbTYPHOU
KOMIIETCHIIMM Mbl AKTUBHO HCMOJIb3yeM MOTEHIUAT Yy4eOHBIX
JUCLHUIUINH «AHIIIMUCKUN s3bIK», «Pycckuil a3b1k», «Pycckas
autepatypay. s peanu3alnuu KyJIbTypPOHECYIIETO COIECpKaHMUs
MEXKYJIbTypHOTO 00Opa3oBaHusl Hamu Oblna paspaborana «lIIpo-
rpaMMa MEXKYJIbTYPHOTO BOCIHTAHMS CTapIIeKIacCHUKOBY. OHa
ONMpaeTCsl Ha TaKue MPUHLMIBI KaK: JUAJOT KYJIbTYp, COTPYI-
HUYECTBO, IPUOPUTET MPOOIEMHBIX 33JaHUN U TBOPUECKUX PaboT
IIPU COU3YYEHHMH SI3BIKOB U KYJBbTYp, OIIOpa HA MEXKIIPEIMETHBIE
3HAHUA U YMEHHUS CTapIIEKIACCHUKOB, KYJIbTYpHas pedaeKcusl.

ConepxkaHue ¥ TEXHOJIOTHs 00yUeHUst 00eCIeYuBaeT BO3MOXK-
HOCTb JWajora KyJbTyp U CIHOCOOCTBYET OCO3HAHHIO CTapile-
KJIACCHUKOB ce0sl B KaueCTBE KYyJbTYPHO-HCTOPUYECKUX CYOBEK-
TOB.

OOyueHre yMeHUsIM MEXKYJIbTYpPHOTO B3aUMOAEUCTBUS OCHO-
BBIBACTCS Ha pa3pabOTaHHOW HaMH CHCTEME KYJIbTYPOBEIUECKUX
POOJIEMHBIX 3a/IaHUH, TIPEICTABIISIFOIINX COOOM: MO3HABATEIBHO-
MOKWCKOBBIE 33/IaHUsA, MPOOIEMHO-TEMAaTHUYECKUE JAUCKYCCHUH,
KyJbTYPOBEIUECKH OPHUEHTHPOBAHHBIE POJIEBBIE UTPBHI.

OnbITHO-9KCTIEpUMEHTANIbHHAS paboTa 1Mo (HopMHUPOBAHHIO
MEXKYJIbTYPHOM KOMIIETEHIIUY J1ajia CIEAYIOIIUE Pe3yIbTaThl.

Ha momusayuonnom yposne yuamuecs nposiBIsUIA UHTEPEC U
JKEeJIaHWE OBJIAZIETh HOPMAaMHU JAPYTOH KYyJIbTYPBHI, OOHAPYKUIH
YyBCTBUTEIBHOCTh K IIEHHOCTHOMY CMBICITY KYJIBTYpPOBEIUYECKOM
UHPOpPMALIUH.

Ha nosnasamenvnom yposne crapmiekiacCHUKA Hay4YWIHUCH
BBICTPAaWBaTh OOILIYI0 MEpPApXHI0 IEHHOCTEH, CPaBHUBATH CXOJ-
CTBAa W DPa3IMuusl B MPOSIBICHUAX APYTOd KyJNbTYyphI, a TaKxke
MHTEPIPETUPOBATh U HCIHOJB30BaTh PEAJUU B3aUMOJIEHCTBYIO-
HIUX KyJBTYP.

Ha smoyuonanonom ypoene onu cramm oOHapykuBaTh Oojiee
TEPIHUMOE OTHOIIICHUE K KyJIbTYPHBIM Pa3IudHsIM.
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Ha noseoenueckom yposne yuamuecs nposiBisid HUHULMATUBY
B BBIOOpE TeMaTUKU OOmIeHHs. 3Has O mpaBwiax U (opmynax
pPEUEBOro ATHKETAa, OHU a/IEKBATHO MPUMEHSUIN UX B MUKpPOCpEIE
MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOJICHCTBHUS.

Kynueuna B.B., UUSJL, tp. 2844
Hayunsrit pykoBogutens M. K. Boumosus, kaua. GUIoi. HayK, TOICHT

HEITPEPBIBHOE SI3bIKOBOE OBPA30BAHUE

[Ipobnema HenmpepsIBHOTO 00pa30BaHUsI BO BCEX €€ acIleKTax
— DKOHOMUYECKOM, COITUOIOTUIECKOM, MICUXOJIOTHYECKOM U Tefa-
TOIMYECKOM — CTAHOBUTCS aKTyaJbHOM BO BCEM MUDE.

LenTpanbHO Haeeii HENMPEPHIBHOTO OOpa30BaHUS SBISETCS
pa3BUTHE YeNOBEKa KaK JIMYHOCTH, CyOBEKTa NEATENbHOCTH H
OOLIEHMS Ha MTPOTSKEHUH BCEH €ro KI3HU.

ITon HempepbIBHBIM 00pa3oBaHUEM IOHUMAaeTcs 00pa3oBa-
HUE, BCEOXBAThIBAIOLIEE MO TMOJHOTE, MHIAWBHUAYAIU3UPOBAH-
HOE MO0 BPEMEHHU, TeMIIaM U HaINpPaBIECHHOCTH, MPEJOCTABIISIIO-
niee KaxxJjoMy BO3MOXKHOCTb peasin3alliu COOCTBEHHOM Mporpam-
MBI €T0 MOJTYYEHHUSI.

Lenp HempepbIBHOTO 00pa30BaHUs 3aKIIIOYAETCS B Pa3BUTHU
YeJIOBEeKa KaK B MEPUOJBI €ro (PU3MUECKOTO M COIUAIBHO-TICH-
XOJIOTUYECKOTO CO3PEBaHUs, paclBeTa U CTAOWIN3AIUU KU3-
HEHHBIX CHJI M CIIOCOOHOCTEW, TaKk M B TEPHOJBl CTapeHHS
opraHu3Ma, KOrja Ha MepBblii MJIaH BbIABUTAETCS 3a/1a4a KOMIIEH-
callly yTpauyuBaeMbIX (GYHKUIUI U BO3MOXKHOCTEH.

[Ipobrmema oOyueHus s3bIKaM B HalleM OOIIECTBE ceivac
CTOUT JocTaTo4yHo octpo. Ceifuac, korga pecmyOiauKu OBIBIIETO
CCCP o0penu HE3aBUCHMOCTD M OOIIIECTBO CTAHOBHUTCS BCe OoJiee
OTKPBITBIM, YPE3BBIYAfHO aKTUBU3MPOBAIHCH MPOLIECCH B3aUMO-
JENCTBUSI KOHTAKTHPYIOIINX S3bIKOB — PYCCKOTO KaK MEXHAaIHo-
HAJILHOTO, OAIIKUPCKOT0, TATAPCKOTO U JIP., KAK «PETHOHAIBHBIX)
Y MHOCTPAHHBIX (QHTJIMHCKOrO, HEMELKOro, (paHIly3CcKOro, BOC-
TOYHBIX SI3BIKOB).
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Benymieit mienpo 00y4eHHMs] MHOCTPAHHBIM SI3BIKAM CETOIHS
ABJsieTcsl (POPMUPOBAHUE KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHIIMU yya-
IIUXCSI, TOHUMAeMON KaK CIIOCOOHOCTb W TOTOBHOCTH OCYIIIECTB-
JSITh MEXJIMYHOCTHOE M MEXKYJBbTYpPHOE OOILIEHHE B ONpEeNeH-
HBIX IIPOrPaMMON Ipesiesiax.

B nocnennee necstunerue s3bikoBoe oOpasoBanue B Poccun
NEepEKUBAET MPOLECC MOJAEPHU3ALMH, YTO CBS3aHO C PE3KUM IIO-
BBIILICHUEM CTaTyca MHOCTPAHHOIO s3bIKa B OOIIECTBE, U3MEHe-
HUEM COIMOKYJIBTYPHOTO KOHTEKCTa U3yUEHHS SI3bIKOB MEKTyHa-
POIHOro OOILIeHUs, JeleHTpaTu3ae cucTeMbl 00pa3oBaHus U
MOSIBIICHHEM psifa (peepanbHbIX W PETHOHANBHBIX JTOKYMEHTOB B
oOnactu ob6pazoBanus. [IpHOPUTETHOCTD SI3BIKOBOTO 00pa30BaHUs
B cHucTeMe O00pa3oBaHWSl CBsi3aHA C POJBIO SI3bIKA B JKU3HU
oOmiecTBa. SI3bIK SBISIETCS CPEACTBOM IO3HAHMSA U OOLICHMS,
pa3BUTHSL U BOCIIUTAHUS, BO3JACHCTBUS U camopeanu3anuu. O0y-
YeHWE HMHOCTPAHHBIM f3bIKAM IPU3HAETCS HPUOPUTETHBIM Ha-
npaBJeHHEM BO BcexX jJokymeHTax CoBera EBpomsl M B HOBBIX
POCCHICKHX TOKyMEHTax 00 00pa3oBaHUU.

Manwvix B.C., DD, tp. 231
Hay4YHBIA pykoBomuTens . B. Mocanesa, n-p ¢punon. Hayk, mpodeccop

MOTHUB OBOPOTHUYECTBA _
B CTUXOTBOPEHHUMU H.C. I'ymuiesa «3MEU»

Jlns onHoro u3 Haubonee 3HaunMbIX npousBeaenuid H.C. T'y-
MUJIEBA — CTHXOTBOpeHHs «3meit» (1915r.) — MoTUB 000pOTHH-
4yecTBa SBJISETCS OpraHu3ylomuM. Tak, Ha €ro NpHUCYTCTBHE
yKa3blBae€T CpaBHEHUE JEByIIEK ¢ Jebensamu. Mudomorema
«J1eBa-nedeb» BOCXOIUT K CKaHIMHABO-CIaBIHCKON MU(OIOTHH,
I'ymunes oOpamaercs k Hell U B cBoelt nbece «['ongna» (1916). B
«3Mee» HaIUIO MEePEOCMBICIEHHE 3TOTO KyJbTYpHOro oOpasia,
KOTOpPOE€ 3aKJII0YaeTcsl B TMOENM JAEBYLIEK, B TO BpeMs KakK HUX
MU(OJIOrHYECKUEe MPOTOTUIIBI CMEPTH HE MojABep)keHbl. ['nbenb
JIEBYILIEK BBOJUT B CTUXOTBOPEHHUE JIEMEHTBI MOmMuea no2ubuieti
6031100.1eHHOT, YPE3BbIYAHO Ba)XKHOTO JJIsi TBOpPYECTBA IOATA.
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Kpome Toro, oOpaspl AeByLIEK MOJaHbl SIBHO B cBeTe MuU(O-
aorembl «Jlem», Hamekaromied M Ha TNPUCYTCTBHE HE MeHee
3HAYUMOT0 MOMU8a n0O68U-NpomueooOpcmea, 0 4eM KpacHOpe-
YHMBO CBUJETENIBCTBYET UX CBS3b C JIYHOW U «MOJOYHAS» OenusHda.
BrisiBIeHHE B 3TOM CTHUXOTBOPEHUHM TPEX 3HAYUMBIX ISl TBOP-
yectBa H.C. 'ymuneBa MOTHBOB (IIpUYeM JiBa MOCIEIHUX HOCST
MOJYMHEHHBIN XapakTep IO OTHOIIEHUI0O K MOTHUBY OOOpOTHH-
YecTBa, SBISSACH €ro CBOEOpa3HbBIMU OOEpTOHAMH), B3aWMOJEH-
CTBYIOIIMX B IHpelenax OJHOro o0pas3a, MOMOXKET PacKphITh
CYILITHOCTb OCTaJIbHBIX I'epoeB — 3Mes U Bonbru.

MotuB obopoTHHYecTBa B oOpaze 3Mmes HaeT 3HaTh O cebe
TOrAa, KOrJa STOT aOCOJMIOTHO HEUYeJIOBEUECKUH MEepPCOHaX
npruoOperaeT aHTPONOMOp(HBIE YEPTHI B CEIbMON cTpode (pedb
UJIET O €r0 «MOTYYHMX OOBATBHAX» U «KHSDKECKOM JIoXke»). BaxHo
OTMETHUTh, YTO MEPEBOIIOLIEHUE 3TO MPOUCXOIUT 3a IMpereIaMu
Pycu, B nanexom Jlarope, nomene 3Mesi, TO €CTh 3a NpeaeiIaMu
MIEPEHECEHHOM B CTUXOTBOPEHUE M3 PYCCKOTO HAPOJHOrO 3Ioca
MU(OJIOTMYECKOW T'paHUIlbl, B KayecTBe KOTOPOW B CTUXOTBO-
peHun BeIcTynaer Kacnmiickoe mMope, BO BpeMs IOJIETa Haj KO-
TOPBIM U TUOHYT JAEBYILIKH, NPUHAAJIEKAIINE UHOMY IMPOCTpPaH-
CTBY. 3MeH, Mo00HO caMOoMy TOATY (€CiH MpHBIIeYb OHorpadu-
YeCKMH MOATEKCT C JOHXYaHCTBOM ['ymmuieBa u ero Hebiaro-
BHJIHOM BHEIIHOCTHIO, HA YTO yKa3biBaeT 1 C. MakoBCKHil), HILET
«HMJeaNbHylo» JIeBYIIKYy — Ty, 4YTO CIOCOOHa MOMOOUTh U
NPEONIONIETh «TPAHMILY», 32 KOTOPOW UyAOBHUIIE OOpEeTaeT yelo-
Beyeckuid o0muKk. OnHako 3Meil HeM3MEHHO TepnuT (Huacko, U
JIEBYILIKK TMOHYT, OTPEKAsICh OT HEro. B 3TOM MOXKHO YBHUIIETh U
BiausiHue cka3ku C.T. AkcakoBa «AJIGHBKHUI LIBETOUEK.

O Bousbre B (ponpkIIOpUCTHKE HamMcaHO MHOTO. M3BecTHO,
YTO 3TO YapoAeH-000pOTeHb, UMEIOIIUN CHOCOOHOCTh MpEeBpa-
aThcsl B BOJIKA, COKOJIA U mypd, a POXJIEH OH ObUI OT COI03a
Map¢sr BeecnaBeeBHbl U 3Mest. [logo0Has xapakTepuCcTHKa Kak
Ob1 ypaBHUBaeT Bonbry co 3meem, numiaer reposi-ameedopiia ero
MOJIOKHUTEIbHBIX XapaKTEPUCTUK U MPENSATCTBYET CTOJIKHOBEHUIO
repoeB, 4ro Mbl U BuaAuM B ctuxorBopeHun H.C. I'ymunena:
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OKHMJAeMbI MOEIMHOK 4YeJIOBEKa M 4YyJOBMILA HE AaH, Bombra
JUIIb TPEANPUHUMAET MOMBITKY BBICTYIUTH B IOXOJ (MPUYEM HE
€IMHOX/bI, O YE€M CBUJECTEIIbCTBYET YHOTPEOJIEHHE IJIarojoB
HECOBEPIICHHOTO BUA: «BBIXOJNI, «IOTJISABIBAI», «HAIEBAI).
O6a nepcoHaka NaCCUBHBI, JEMCTBYIOT JHILb B paMKax BMEHEH-
HBIX UM 00s13aHHOCTEH: 3Meil MoBTOpsAeT 0OpeueHHYI0 Ha HeyAauy
Kpaxky, a ero NoTeHIMaJIbHbIM Bpar pa3 3a pa3oM coOMpaeTcs B
MOXO0J, HO TaK W He BCTymaeT B cpaxkeHue. [lomoOHasi 3aBucH-
MOCTb OT KOHKPETHOT'O TOIIOCA BCTPEUYAETCSI U BO MHOTHX JAPYTUX
CTUXOTBOPEHUSX T03Ta, YTO OOBACHSAETCS HX OCO0O0W CTPYK-
TypPHOW OpraHM3anued, KOTopas II03)K€ IPUBENET K JKCIEpH-
MeHTaM ['ymuneBa ¢ MpPOCTPAHCTBOM M BPEMEHEM B JUpPUKE CO.
«Ornennsiit ctoam» (1921).

B «3mee» aBTOp BBICTYHmaeT B pOJM CKa3uTeNIsl B NEPBOU
ctpode, KOTopasi BHIMOJHICT (DYHKIIUIO TUIUYHOTO OBLTHHHOTO
3aunHa (Ja ¥ BC€ MPOU3BEICHUE B IIEJIOM MOXHO PaccMaTpHUBATh
B KayeCcTBE CTWJIM3ALMU TI0J HApOJHOE TBOPYECTBO). Bpems
neiicTBus («ObLIble TOa») OTChIIAeT K 3moxe peBHel Pycu c ee
CKa304YHBbIMU TMOBephsMU. [Ipm 3TOM mNO3T-CKa3uTeNb Kak Obl
BOCKpEIIIaeT B CBOEH MaMATH COOBITHS, CBUJETENIEM KOTOPBIX OH
OyaTo Obl ABissICs. JleficTBME HE MMEET HM Hayasla, HU KOHIIa, a
BCE COOBITUS MOJYUHEHBI MUY O BEYHOM BO3BPAIICHUU U MOTYT
MOBTOPATHCS OECKOHEYHO, O0peTasi CBOWCTBA TUIIMYHOTO BOCIIO-
MUHAHUS KaK KOMIUIEKCa 00pa3oB U3 MPOILIOTr0, UMEIOIUX He-
KyI0 JIOTHYECKYIO IOCIEA0BATEIIBHOCTh, HO HA4dajl0 M KOHELl
KOTOPBIX TEPSIOTCA BO ThMe JaBHO 3a0biToro. MTak, B CTUXOTBO-
peHun «3Mei», UMEIOIIEM YepThl POJIEBOW JUPUKH, OOHAPYKU-
BaeTcsi TNyOokui Ouorpaduueckuii MOATEKCT, CBS3aHHBIN C
JMYHOCTBIO CAMOI'0 aBTOpa U O0(OPMIICHHBIN C TOMOIIbIO MOTHBA
000pOTHHYECTBA.
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Meoeeoesa /].H., couckareib
Haywunstit pykoogutens 1.4. 3enenuna, n-p Guion. Hayk, mpodeccop

CTUJIMCTUYECKHUE OCOBEHHOCTH HEMELKHX
N PYCCKUX INPEAINNCBIBAIOIINX 3HAKOB

[log nmpennucheIBalOIIMMKU 3HAKAaMHM B HAIlEeM HCCIEIO0BAHUU
MIOHMMAIOTCSI OOBSABIICHUS, BBIBECKH, aJPECOBAHHBIE JHOOOMY
MOTEHI[MAIbHOMY aJipecaTy ¥ HUKOMY KOHKpeTHO. B pamkax
JTAHHOT'O COMOCTaBUTEIBHOIO UCCIIEOBAHMSI PYCCKUX U HEMELKUX
MPEANKUCHIBAIONIMX 3HAKOB IPOBOAMUTCS aHAIU3 UX JEKCHUKO-
IrPaMMaTHYECKUX U KOMIO3UIIMOHHBIX OCOOCHHOCTEM, OTPAKEHUS
B JIAaHHBIX 3HAKaX KyJbTYPHBIX pealluii M KOHLENTOB. B HacTos-
me nmyOJuKaluu PaccMaTpUBAIOTCS CTHJIMCTHYECKHE OCOOEH-
HOCTH MCCIIETyEMBIX TEKCTOB.

B xopnyce coOpanHoro HamMu wmaTepuasa OOJBIIMHCTBO
3HAKOB SABJISIIOTCS CTWJIMCTUYECKH HeUTpanbHbiMU. K cTunmctu-
YECKH OKPAIIEHHBIM ITPUMEPAM Mbl OTHOCUM T€ 3HAKH, B KOTOPBIX
yHOOTPeOISIOTCS TPOIBI U GUTYPHI PEUH.

Kak nemernikue, Tak U pyCCKHUE CTHIIMCTUYECKH OKpaIICHHBIC
3HAKH IEMOHCTPUPYIOT U300pETaTENbHOCTh aBTOPOB, OOTaTCTBO U
pa3zHoO0Opa3ue SA3bIKOBBIX CpelncTB. B HemenkoM marepuaiie Hau-
0ojiee 4YaCTOTHBI 3HAKH, 3alpEIIAIONINe BXOJ B TMOMEIICHUS C
cobaKkaMH, a TaKKe BBITYJI CO0AK; MPEAYNPEkKIAIONIAE O HATNIHH
CTOPO’KEBOI co0aku, peryaupyoiue BEIOpoc Mycopa. B pycckom
MaTepuaiie oOpamiaeT Ha ceOs BHUMaHHE 3HAYUTEIBHOE KOJIH-
YECTBO CTWJIMCTHMYECKH OKPAILEHHBIX 3alPETOB COpPUTh, TPOTaTh
pyKaMu, XJIOmaTh JBEPSIMH, BXOAUTh B BEPXHEH OJIEKIE, UTO
TOBOPUT O pacCIpOCTPAHEHHOCTH J@HHBIX 3alPETOB M UX Hapy-
HIEHUI B PYCCKOM KYJIBTYpE.

B o0eux KynbTypax 3MU30MYECKH UCTIOIB3YIOTCS UTPa CIOB,
pudma (Man soll den Rasen nicht verzieren mit Kdise- und mit
Wurstpapieren / He HyscHO yKpawame 1yxicaiky obepmkamu om
cbipa u Kobackl), HANMEHOBAHNE MOTEHIIMAIFHOTO HAPYIIATEIS
3afpeTa ¢ HeTaTUBHOW SMOIIMOHANIBHON OKpackoil ([lo eazomam
X00sm MOJIbKO KO3/bl), AJUTI0O3UN Ha OOIIEU3BECTHBIC, CTHIIUCTHU-
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YeCKH HeHTpanbHble NpeAnuchbiBarolue 3Haku (He cmou nao
Ooywoti — He cmoti noo cmpenoti).

Jlis HeMeuKoro Marepuajia XapakTepHa Ooblias KIWIIH-
POBaHHOCTh CTHJIMCTUYCCKH OKPAIICHHBIX MPUMEPOB; B PYCCKOM
Matepuaiie 0oiee sIPKO BBIPAKEHO MHIWBUAYAIBHOE TBOPYECTBO.
BripakeHusi 01arolapHOCTH HMCIIOJIB3YIOTCS B HEMEIKMX 3HAKaX
Jamie, 4eM B pycCKHX. B Hemelkom marepuaine Ooliee pacmpo-
CTPAHCHBI PUCYHKH W JIOTOTHIIBI, B TOM YHCJIE Te, 03 KOTOPBhIX
BepOanbHasi 4acTh WHGOpPMAIMK HENOHSATHA (3alpeT KypeHHs
Uberall, doch nicht hier! / I'oe YyeooHo, monvko He 30ecw!). Ha
HAlll B3IV, 9TO CBS3aHO C OOJNBIIEH pPacHpOCTPAaHEHHOCTHIO
UHIyCTpUH Tabauuek B ['epmManuu.

OTIUYUTENEHBIMIA YepTaMH HCCIIETOBAHHBIX HEMEIKHX 3Ha-
KOB SIBJIIFOTCS: OJIMIIETBOPEHHE (3ampeT BXOJa B Mara3uH C CO-
0akamu, BRIPOXKECHHBIN OT Juia codaku (Ich muss drauflen bleiben
/ A Oondcen ocmamwvca cHapydcu), TpsIMOe yHoTpebiieHue
MOHSATHH, CBS3aHHBIX C OTIIPABICHHEM €CTECTBEHHBIX HaI00-
HocTell, orcyTeTBue 3Bpemusanuu (Hier kein Hundeklo / 30ecw ne
cobauuti myanem); YTPUPOBaHHAs >XECTKOCTb BBICKA3bIBAHUM,
UCTioNib3yeMasi Uil JOCTIDKCHHS FOMOPUCTHYECKOTO 3ddekra
(Vorsicht! Freilaufender Hund! Wenn Hund kommt, flach auf dem
Boden liegen und auf Hilfe warten. Wenn keine Hilfe kommt, viel
Gliick! / Ocmopooicno! Cobaka me ma npussazu! Ecau cobaka
svlbedcUm, iedb Ha 3emaro u xcoams nomowu. Ecau nomows ne
npudem, yoaudu!).

Jlnsi pycCKHUX CTHJIMCTHYECKH OKpAIICHHBIX 3HAKOB Xapak-
TE€pHAa HMMIIEPATUBHOCTh, YAaCTOTHOE HCIIOJIb30BaHHE (haMuIbsp-
HOTO OOpAICHUsT HA «Th» MOYYAOLIET0 XapakTepa, 4TO HEBO3-
MOXHO B HEMEIKOU KynbType (He Kypu — ne doma, ooma mooice
He kypu; He ysepen — He 00620H:1l), MOPATbHO-3TUYECKHE 00OCHO-
BaHMs 3amnpeToB (Veaowcaemvie ocunvywvl! bonvwas npocvba He
BLIHOCUMb OBIMOBOU MYCOp K 08epAM Mycoponpoeooos. llodca-
nielime 080PHUKOB).

Wtak, aHanW3 CTUIMCTUYECKHA OKPAIICHHBIX MPEANMUCHIBAIO-
[IMX 3HAKOB MPHUBOAMT K BBIBOJY O TOM, YTO B HHUX OTPAXKAIOTCS
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OCOOCHHOCTH KYJBTYP: HHIUBUIYAITU3M / KOJUICKTHBU3M, TIPSIMO-
Ta / KOCBEHHOCTh CTHJII KOMMYHHKAIIH, [IGHHOCTh YaCTHOTO TPO-
CTPaHCTBAa B HEMELKOU KyJIbTYpE.

Mepsnaxosa H.II., acnupanTka
Hayunsiit pykoBomutens FO.A. Jleguyxuil, n-p GUIION. HayK, Ipodeccop

CEMAHTUKO-CUHTAKCUYECKHUE COBEHHOCTH
MOJAJIBHBIX I'VIAI'OJIOB LAUBEN U SCHEINEN

MojansHOE 3HAaYE€HHE KaKMMOCTH, BHIUMOCTH JI€MCTBHS
(cocTosiHMS) TIepeaeTCsl B HEMEIIKOM SI3bIKe riaronamMu glauben u
scheinen. Tlpu ynotpeOiIeHHH W TIEPEBOJC JAHHBIX TJIArOJIOB HA
PYCCKHI1 SI3bIK BaXHO YUUTHIBATH UX CEMAHTHKO-CHUHTAKCUYECKUE
pa3Iu4us.

Konctpykuus c¢ rmaronom glauben BbIpakaeT MpPEINoNo-
JKEHUE, OCHOBAHHOE Ha CYOBEKTHBHOM BOCIIPUSATHH TOBOPSIIETO,
MNOJJICKAIUM B TaKOM MPEIJIOKEHHH SBISIETCS CYOBEKT
Bocripusitusi (muro oxymeBnénnoe): Ich glaube diese Frau zu
kennen. B pycckoMm sI3pIK€ NaHHBIM KOHCTPYKIHSIM COOTBETCT-
BYIOT POJICBBIC KOHCTPYKIIUU C MOJTYCHBIM TJIATOJIOM «KXKETCS» B
(GYHKIIUU CKa3yeMoro C JaTeIbHBIM MaJeKOM JHUIA, B KOTOPOM H
3aKIII0YaeTcsl CyOBEKTHBHBIM XapakTep Mpennojoxenus: MHue
Kasicemces, ymo 5 3Haio amy dceHwuny. B otnuume ot glauben,
scheinen BbIpaxkaeT OOBEKTUBHYIO KaXUMOCTh, TO €CTh CyOBEKT
BBICKA3bIBAET MPEIONOKEHNUE, TT0Jarasch Ha KaKue-To MPU3HaKH,
3aKJIFOYEHHBIE B CaMOM OOBEKTE, B TaKUX MPEIITOKECHUIX
MOJJICKALTUM SIBIIsIETCS 00BEKT mpenmnonoxenus: Er schien uns
nicht zu erkennen «OH, Ka3ajnoch, Hac He y3Ha». OOBEKTOM
MPEIONIOKEHNS MOXKET OBITh M JIMIIO HEeOoAylIeBIEHHOE. B pyc-
CKOM $I3BIKC TaKHM IPEIJIOKEHUSM COOTBETCTBYIOT HOMHHA-
TUBHbIE KOHCTPYKLHMU C BBOJHBIM CJOBOM «KaXKeTcs» 0e3
YKa3aHUS «KOMY», TaK KaK HMEIOTCSI OOBCKTHBHBIC OCHOBAHUS
Uit mipennonokeHus. OOBEKTUBHOCTh KaXXUMOCTU JIOKa3bIBAET
BO3MO>XHOCTb, HAI[PUMEP, TAKOTO UMITCPATHBA:
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Beniitze deine Tage, lerne, suche dich beliebt und niitzlich zu
machen, soweit man dort dafiir empfdnglich ist, aber dringe dich
nicht auf, scheine niemals ungeduldiger zu sein, scheine nie
weniger Mufie zu haben als deine Gastgeber (H. Hesse).

[Tono6HbI MMNIIEpaTUB ¢ raaroyioM glauben HEBO3MOXKEH.

B couemanuu ¢ zu-ungpunumusom enazonst glauben u scheinen
NPUOIUNCAIOMCS NO 3HAYEHUIO K «KIACCUYECKUM» MOOATbHbIM
enazonam (npemepumo-npe3eHmusbim) 60 6MOPUUHOU QYHKYUU ¢
mem OmauyueM, 4mo 3HaAYeHue NPeOnoLONCeHUs 3aKTIOUEHO 6
ceManmuke camux 2nazonoe. B cospemenHomM Hemeykom s3biKe
enazon scheinen seissemcs «Hecneyuguueckum nokazamenem
ouesuoHocmuy (unspezifischer Evidentialititsmarker), m. e. noka-
3bl8AEM, YUMo 2080pPAUULL HA OCHOBE OYEBUOHOCMU TH00020 POOd
(6U3yanbHOU, aKycmuyeckoll, NOHACAbIWKe, & pe3yabmame YMo-
3aKIIOYEHUs) Npeonoaazaem, 4mo nponouyus eepHa. B xooe
epammamuzayuu scheinen npakmuyecku mepsiem CnocoOHOCHb
ynompeobaenus oe3 ungpunumusa. I nacon cmanoeumcs e cnocoo-
HbIM  Peanu306ams HOPMANbHbIE 21A20bHblE SPAMMAMUYecKue
Kamezopuu (8pemsl, HAKIOHeHue), KaK U Y epamMmMamu308aHHbIX
MOOANbHBIX 210207108 (MOOANLHBIX 21A207108 80 8MOPUYHOL (DYHK-
Yuu) BO3MONCHLIMU CMAHOBAMC MOILKO CUHmMemuyeckue @op-
mol. Tak, nanpumep, nepgexm unu Gymypym AGIAIOMCA azpam-
mamuuneimu. *Sie wird alles selbst zu schreiben scheinen. *Sie
hat alles selbst zu schreiben geschienen. Bcé amo 2ogopum o
BbICOKOU CMENeHU 2PaMMAmMu3ayuu 21a2oad U OmHOCUMeNIbHOU
uHme2payuu 8 napaoucMmy cpamMmamu308aHHbIX MOOAIbHBIX 21d-
eonog: Sie scheint den Brief abgeschickt zu haben. — Sie muf3 /
kann / mag / diirfte / soll / will den Brief abgeschickt haben. ®@ax-
MOPOM, CHUMCAIOWUM CMeneHb spammamusayuu 2iaeona schei-
Nen 1o CPAGHEHUI0 ¢ MOOANbHbIMU 2NA20NAMU, SGNAEMC YACTUYA
ZU, npensamcmeyiowds 6onee mecHol CUHMAZMAMUYecKou Csa3U.
Inazon glauben obradaem menvuielt cmenenvro epamMmamuzayuu.
Xoms mooanvHoe 3HaueHUue KadCuMocmu axKmydaiusupyemcs 0.
O0aHHO2O0 21a20Na MONbKO 6 COYEemAaHUuu ¢ ZU-UHOUHUMUBOM,
oyesudHo cxoocmeo npeodnodcenuti Er glaubte eine verwandte
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Seele gefunden zu haben (W. Bredel) — Er glaubte, dass er eine
verwandte Seele gefunden hatte.

Takum 00pa3oM, pasiauuusi, 3aJ0)KCHHBIC B CEMAHTHUKE MO-
JNaTbHBIX TaronoB glauben w scheinen, MPemONpPEeNeIAIOT HX
(GYHKIIMOHATbHO-CHHTAKCUYECKUAE BO3MOKHOCTH.

Onapun M.B., couckaTenb
Hayunsrit pykoogutens 7.C. Medgedesa, kaun. GUIOI. HAYK, TOICHT

TEHJIEPHBIN ACIIEKT UCCJIEJJOBAHUS HEMEIIKOT'O
JIMHI'BOKYJIBTYPHOI'O KOHUEIITA ORDNUNG

B paMkax KOMIIJIEKCHOTO MCCIENOBAHUS, TOCBIIEHHOIO JIUH-
IBOKYJBTYpHOMY KoHIeNTy Ordnung, HamMu TPOBOJUICS acco-
[MUATUBHBIA OKCIIEPUMEHT, IENbI0 KOTOPOTO OBLIO BEHISBICHHE
0a30BbIX XapaKTEPUCTUK JAHHOTO KOHIENTa B COBPEMEHHOM
HEMEIIKOM SI3BIKOBOM CO3HaHWH. Hapsmay ¢ TakumMu 0a30BBIMH
XapaKkTepUCTUKAMM KOHIIENTa, KaK CEMHBIH COCTaB, KOHHO-
TaTUBHBIE COCTABJISIONINE, BEIPAKEHHUE Yepe3 MapeMuu, HHTEpeC-
HbIM MOKET II0Ka3aTbCA TAKXKE HM3y4YEHHE TE€HJIEPHOIO AacleKkTa
KOHIIETITa, KOTOPOMY TIOCBSIIIIEHA IAHHASI CTAThsI.

B accommatuBHOM 3KcniepumenTe npuHsui ydactue 100 mH-
(GhopMaHTOB, U3 HUX 73 KEHIIUHBI U 27 My 4UH. POHBIM SI3bIKOM
BCEX YYaCTHUKOB 3KcrepuMeHTa Obl1 HeMeukuil. MlHpopmaHTam
OBUTO TIPEUIOKEHO YyKa3aTh acCCOLMAIMU C HMMEHEM KOHIENTa
Ordnung, natb COOCTBEHHYIO ACHUHUIIMIO AAHHOMY TOHSATHIO,
MEePEUYHUCIIUTh CHHOHUMHUYHBIE U aHTOHUMUYHBIE, 110 UX MHEHHUIO,
MOHATHUSA, @ TAKXe JaThb OLEHKY 3HAYMMOCTH KOHIIENTAa B HX
JKU3HHU.

I'enepHbIil aclIeKT, B CBOIO OYEPEb, TO3BOJISIET MIPOCIECIUTH
OTHOILIEHHWE K KOHLENTY MYKYMH M OKEHIIUH, HCXOAsS U3
BBIIIENIEPEUNCICHHBIX COCTABIISIOIIMX AHKETBI, COMOCTABUTh MX
MPEACTABICHUSI O KOHLEMNTE, a TAKKE BBIIEIUTh KOTHUTHUBHBIC
NpU3HaKW HaubOojee XapakTepHble Il KaXJAOW U3 OTUX
TeHJICPHBIX TPYII B OTAEIbHOCTH. HeoOX0IMMO OTMETHTH, YTO
no OOJILIIMHCTBY KOTHUTHBHBIX IMPHU3HAKOB HPOMOPIUS MEXIY
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MY>KYMHAMH W SKEHIIMHAMHU Oblia coOmroneHa. Kak MyKYWHBI,
TaK ¥ JKCHIIUHBl TMOAYEPKHUBAIOT PEJCBAHTHOCTh TAKUX KOTHU-
TUBHBIX TPHU3HAKOB KOHIENTa, Kak «Cucrema», «CTpyKTypay,
«CyluIHoCTb, OXBaThIBatoIas pazianyHble chepsl Ku3Hu», «Heob-
xonumoe», «YomopHoey», «Opranuszanus nestenbHocTH», «Coc-
TOSIHWE, OPUEHTUPOBAHHOE Ha MpaBuia». OCHOBHBIM pa3iHMyueM
CTaJl0 TO, YTO JUII MY’>KCKOM 4YacTH OIPOIICHHBIX OoJjiee Xapak-
TEPHBIMU CTaJM TaKUe MPU3HAKH, KaK «TOCYJapCTBO, MOJIMTHKA,
apMusi, JIEMOKpAaThs, TOCYJIapCTBEHHbIE CTPYKTYyphD» (Staat,
Macht, politische Ordnung, Staatsordnung, Staatsfithrung, Ord-
nungsamt, Militér, politische Instrumentarien, Armee, Soldaten) —
10 u3 27 undopmantoB (37%), y xeHuuH numb 8 u3z 73 (11%).
KorHUTUBHBIA TpHU3HAK «HEMEIKOE, IPYCCKOE, CBS3aHHOE C
['epmaHueil» Takxke XapakTepu3yercs TeM, 4TO sBJseTcs Oosee
TUNUYHBIM JJI1 MY>KCKOH 4YacTh OmpomleHHbIX, 30% MyXuuH
npotuB 13% xeHuuH.

Uro kacaeTcsi OTHOIICHUS! HH()OPMAHTOB K JAHHOMY KOHIIEI-
Ty, T0 49 u3 73 nH(POPMAHTOB KEHCKOTO MOJa MOJ0XKUTEIBHO
OTHOCSITCSL K JaHHOMY MOHATHIO (67%). Y MyxuuH — 59%. Heii-
TpasibHO — 23% xeHwmuH U 30% myxuuH. HeratusHo — 9% xen-
vl 1 11% myxuuH. M3 3T0Or0 BIpUCOBBIBAETCS KapTHHA, CBUIE-
TEJIbCTBYIOIIAS O MPUOIM3UTENIBHO PABHON 3HAUMMOCTH KOHLENTa
Ordnung, kax 1Jist My>X49lH, TaK ¥ JJIs1 dKEHIIIH.

JlaHHBIA aCMeKT KOMIUIEKCHOTO HCCIIEOBAaHUS IPOJIMBAET
CBET Ha TIOJIOBBIE CXOJCTBA W PA3INYMsl, KAK B CEMHOM, TaK U B
KOHHOTaTHBHOM OTHOLICHMM K JTAHHOMY KOHLIENTY M IMO3BOJISET
c/IeNaTh BBIBOJ O HAJIWYWHW JIUIIb HEOOJBIIOTO KOJMYECTBA T'EH-
JIEPHBIX pa3IMYUil.
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Canuna B.B., UL, tp. 2858
Hayunsiit pykoBonutens O./1. Ky3sesa, cT. ipeniofaBaTeib

JJEKCUKO-TEMATHYECKASA I'PYIIIA «EJJA»
B CIIEKTE IIEPEBOJA
(Ha MaTepuane aHrJIOSI3BIYHBIX BHACO(UIEMOB)

[Tpo6emb mepeBoa GHIIBMOB BCE Yallle MPUBIICKAIOT BHUMa-
HUE MCCIIE0BATENCH-IMHIBUCTOB. B Hamm JHU mepeBoj HHO-
S3BIYHON BHUJICONPOAYKIIMU OCYILIECTBISETCS B MAacCOBBIX Mac-
mrabdax, YTO HE MOXET HE OTPa3UThCA Ha €ro kadecrte. Yacrto
HEOPEKHOCTh NEPEBOAUMUKOB MMPUBOJIUT K UCKAKEHHOMY BOCIIPHSI-
TUIO 3pUTENSIMU TE€X WM UHBIX 3JIEMEHTOB MHOCTPAaHHOU KyIb-
TYpBI.

Hama pabora sBisieTCS TOMBITKOM BHECTH CBOW BKJIAJ B
M3yueHHne OCOOCHHOCTEH MepeBoja BUACO(DHIBMOB U TEepeaadn
3aJI0’KEHHOM B HUX KyJIbTypoJjioruueckoil uapopmanuu. [Ipeame-
TOM HCCIIEZIOBAHUS SIBJISIETCA JIEKCUKO-TeMaTU4yecKas Trpymnmna
«Ena». Beibop mpenmera ucciaenoBaHusi OblT 0OYCIIOBIEH TEM,
YTO B CHCTEME IIEHHOCTEM KaXKIOW KyJbTypbl KoHUENT «Ema»
3aHUMAET OJIHY U3 KJIFOUEBBIX MO3UIUH.

Jlekcuko-TeMaTuyecKue TPYMIbl, KaKk MPaBUIIO, OObEIUHSIOT
CJIOBa Ha OCHOBE KJIACCH(HUKAIIUU CAMUX TPEIMETOB H SIBICHHUIA U
BKJIIOYAIOT B C€O0sl 3JIEMEHTHI, XapaKTEpU3YIOLIUECs BHESA3BIKO-
BBIMU OTHOILICHUSIMHU.

B pesynbpraTe mpou3BEIEHHOTO aHaIN3a, B paMKax JIEKCHKO-
TeMaThu4ecKou rpymbl «Ena» Mbl BBIACIUIN CIEIYIONIME OCHOB-
HbI€ MOATPYIIIbI: HA3BAHUS MPUEMOB IUIIH, HA3BaHUS MHUILEBBIX
MPOIYKTOB, Ha3BaHUs OOl M HAMTUTKOB, OPMYJIIBI BEKITHBOCTH,
UCIOJIb3yeMble BO BpeMs LEPEMOHUM MPUHATHS MUIIH, a TaKxkKe
OIICHOYHBIE CJIOBA U CJIOBOCOYETAHUSI.

[lepeBon Ha3BaHUIl MPUEMOB MUK OOBIYHO HE MPEICTABIISIET
JUTSL TIEPEBOJYMKOB OCOOBIX TPYAHOCTEH, TaKk KaK HEKOTOpPHIE
CJIOBa TAaHHOW MOATPYIIIHl UMEIOT YCTONYMBBIE JIEKCUUYECKHE CO-
OTBETCTBHS B PYCCKOM si3bIke («breakfasty — «3aBTpak», «supper»
— «yxun»). [Ipu nepenaue 3HadeHUN IPYTUX JIEKCUUECKUX €IH-
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HUI[ TIEPEBOJYMKHA CTAJIKUBAIOTCS C TPOOJIEMOM HECOBMAICHUS
Kpyra 3HAUYE€HUW [aHHBIX CJIOB WM HMX PYCCKHUX COOTBETCTBHIA
(«lunch» — «obem» WM TpaHCKPUOWPOBAHHOE 3aMMCTBOBAHWE
«1aH9y; «dinner» — «00em» U «yKUHY).

Bonpuryto wacte moarpynnbl «HasBaHusi MHIIEBBIX MPOAYK-
TOBY» COCTABIISIIOT JIEKCHYECKHE €IMHUIIBI, 0003HAYAIOINE TTHIIE-
Bble TPOAYKTHI, KOTOPBIE HIMPOKO HCHOJB3YIOTCS BO MHOTHUX
HaAIlMOHAJBHBIX KyXHSX (meat — msico; grapes — BuHorpan). Muor-
Jla BO3HHUKAaeT mpobOiieMa Heaud@epeHIMPOBAaHHOCTH 3HAYCHUS
CJIOBa B OJHOM S3bIKE CPaBHHUTEIBHO C JpyruMm («strawberry»
MEPEBOJUTCSI PYCCKUMHU YaCTHYHBIMHM SKBUBAJCHTAMU «KIyOHU-
Ka» U «3€MJIIHUKA»), ¥ TPH BBIOOPE COOTBETCTBUS MEPEBOIUHKY
CJIelyeT ONMHUPATHCS Ha BU3YaJIbHBIM psi.

Jlexcuueckuii coctaB nmoarpynisl «Ha3Banus OG0 U HaMUT-
KOB» OTpa)kaeT Bce OOraTrCTBO KyJIMHAPHBIX TPAJAULIUNA MHPOBOM
KynbTypbl. brarogaps nporeccy KynbTypHOU AU HY3UN TPOTYK-
Thl, O0OO3Ha4YaeMble OSTUMHU E€IUHUIIAMH, YK€ M3BECTHBl U
MEPEAIOTCS MPU TTOMOIIM MEXbSI3BIKOBONW TpaHCKpUMIHH (sushi
— cymmw, pizza — nuina). OgHaKo, Yaie BCETO 3TO KYJIbTYpPHO-
cnenu(uyeckue peaany, He U3BECTHBIE HIMPOKOMY KpYyTy 3puUTe-
Jeil, u Ans nepefadyr 3Ha4eHHsI TAKUX 3K30TH3MOB MEPEBOTUHKH,
KaK TpaBHUJIO, MPHUOETaloT K MpUeMaM TPAHCKPUMIMH (EMKHIA
croco0 Cco3aHusl HAIMOHAIBHOTO KOJIOPUTA), MPHUOIMKEHHOTO
nepeBo/ia (MO3BOJISIOIIETO 3PUTENSAM TOIYUYUTh 001Iee MpeaCcTaB-
JeHne 00 MHOCTPAHHOM OJII0JIe WJIM HAIMUTKE) U OMHCATEIBHOTO
nepeBoga (OJHAKO 370YHNOTPEOCHHE ATHM TPUEMOM JENaeT
SKpaHHbIE JHAJIOTH TPOMO3JAKKUMHU). B 11esom, npu pabote ¢ 3Toi
HOATPYIINON TMEePEeBOJUUK JOJDKEH HMETh KYJIbTYPHYIO KOMIIe-
TEHIUIO U 001a/1aTh OOIMPHBIMU SKCTPAITUHIBUCTHUECKUMHU 3HAa-
HUSIMU.

@opMyJbl BEXKIMBOCTU — (hpa3bl-KIIKIIE, HCHOJIb3YEMbIE BO
BpeMs IIEPEMOHHH TPHUHSITHS MHUIIHM, KaK MPABUIIO, TEPEBOIITCS
Ha YpOBHE NPEIOKEHHSI, IyTEM IEJIOCTHOIO MPeoOpa3oBaHUs
(Help yourself! — Yromaiics!).
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Uto kacaeTcs OLIEHKM KauecTBa MUIIM, OJ0aa WM HAIIUTKA,
TO TOHATHE TMOJIOKUTENPHON OILEHKM HHUIIM B COBPEMEHHOM
AHIVIMHCKOM SI3bIKE BBIPAXKEHO JICKCUYECKU pa3HOOOpasHee u
Ooraye, yeM aHTOHMMHMYHOE I10 3HAYEHHUIO IOHATHE OTPHIA-
TEJIbHON OLEHKH, YTO OOYCIIOBIEHO OAHON U3 HOPM KYJIbTYPHOTO
MOBEJICHUS B COBPEMEHHOM LIMBUJIM30BAaHHOM OOILIECTBE.

B 3axioueHne XoTenock Obl OTMETHTH, YTO COCTAB JIEKCHUKO-
TemMaTudeckoi rpynnsl «Ena» He orpaHMuYMBaeTCs JIMIIb BhIIIE-
nepedyrciIeHHbIMU pasaenamu. [Ipogomkas uccinenoBanue, coop U
aHanu3 (PaKTUUECKOro MaTepuaia, Mbl HajeeMcs: 6osee moapoOHO
paccMOTpETh COCTaB JAHHOM JIEKCUYECKOW TPYIIIBI U CIIOCOOBI €€
nepeBoJa.

Dedoposa U.A., acnupaHTKa
Hayunstit pykosogutens 1.4. 3enenuna, n-p Guion. Hayk, mpodeccop

OTPA’KEHUE ®OHETUYECKUX INTPOLHECCOB
B I'PA®UKE ®PAHIY3CKOI'O CJIOBA

B nponecce pa3BuTHs (paHIy3CKOro S3bIKa MPOUCXOIUIN
MHOTOYHCJICHHbIE (DOHETHYEeCKHe W3MEHEeHHs. B dacTHOCTH,
OTMETHM TaKoe sBJIEHHE, KaK IMpoTe3a IiacHoro «e». Ilporecc
N00aBIICHUS IPOTETHUECKOTO «e» TIepe I TPYIIO COTIacHBIX (Sc-,
Sp-, st-) B Hauase ciioBa HaOJIOJAeTCsl y’KE B HApPOAHOM JAThIHU.
Hanpuwmep, scribere > escrire; spata > espee; strictum > estroit. B
TE€YEHUE CTapO(PaHIy3CKOrOo MEpHoAa LU0 OCIA0JIEHHE «S»
nepesl COTJAacCHBIM, B BUAY HEKEIAHUS TPOU3HOCHTH CIIOKHBIC
couyeTaHusi OykB. «S» OKOHuUaTeNnbHO BhINasno K KoHLy XIII Beka,
YTO Jajo ciexyroume (GopMmel: escrire > écrire ; espee > €pée ;
estroit > étroit. OTOT (OHETUUECKUH MpOLEecC HUCKIIOYaeT B
JlaJbHEWIIEM HAamuCaHus sc-, Sp-, st- (esc-, esp-, est-) B Havasb-
HOW MO3UIMH, HO B COBPEMEHHOM (PaHIy3CKOM S3BIKE BCTpe-
JaroTCs TakWe ClioBa, Kak sculpteur, stade, spasme, escalier,
estomac, espace, KOTOpble MMPOTUBOpeYaT (POHETHUECKUM TPaaU-
UM (PPaHITy3CKOTO S3bIKA, & 3HAYUT, HE SBIISIOTCS UCKOHHBIMH.
MOXHO NpeArnosoXuTh, 4YTO MOJOOHBIE CJIOBA MOSBUINCH TOCIE
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cTapo(paHIy3cKOTO TepHoaa U, MO-BUAMNMOMY, TPHUIUIH U3
JPYTHUX SI3BIKOB.

Lenbio HamIero MCCIEIOBAHUS CTAJO BBISBICHHE MCTOYHUKA
JAHHBIX CJIOB, M B KaKOW MEPHOJ MCTOPUHU (PPAHITy3CKOTO S3bIKA
OHHM TIOSBWJIMCH. B KadecTBe marepuana Ui UCCIEIOBAaHHS I10-
CIT)KUJT: HOBBIH (DPaHIy3CKO-PYCCKHH CIIOBAph IO/ pelaKIuei
B.I'. T'aka, sumuknonenuaeckune ciosapu Le Petit Larousse, Ro-
bert u sTumonorudeckue cioapu A. Jlo3a u B. ¢pon BaptOypra.

B pesynbraTe mpoBeIEeHHOTO aHaNIHM3a S3BIKOBOTO MaTephalia
oonee 700 NMEKCHYECKHX E€AWHHII OBLIO BBISBICHO CIEIyIOLIEE:
OOJIBIIMHCTBO CIJIOB M3yYaeMOM TPYIIIBI SBISIOTCS 3aHMCTBOBA-
HUSIMU M3 JTATUHCKOTO si3bIKa. Kak n3BeCTHO, JIEeKCHKa JITATHHCKOTO
SI3BIKA JICTUTCSI Ha CJIOBA «HAPOJIHOTO» M «YYEHOTO0» MPOMCXOXK-
nenusi. IlepBble mpereprnenu Bce (pOHETHUSCKHE HM3MEHEHHUS B
X0JIe UCTOpHH (PAHILY3CKOTO S3bIKA, a JAPYTHE BOILIM B HETO
BCJICICTBHE TPSIMOTO TEPEHOCa JIATHHCKOTO CJIOBA. JTO 00BsIC-
HSIET CYIIECTBOBAHHUE IBYX Pa3HBIX (OPM BO (PPaHITy3CKOM SI3BIKE.
Hamnpumep, école — scolaire. Takue coBa Ha3bIBalOT STHMOJIOTH-
YEeCKUMHU JTyOJIeTaMu.

B pesynbraTe S3BIKOBBIX KOHTAKTOB BO (DPAHITY3CKHH SI3BIK
MIPUIILIA CJIOBA U3 A3BIKOB coceaHnx ¢ Ppanmueit ctpad. Cnegyer
OTMETUTh, YTO SIBJICHHE IMPOTE3bl MIMPOKO IPEICTABICHO B PO-
MaHCKHX SI3bIKaX, KDOME UTAIBSIHCKOTO: B HCCIEyEeMOM KOpITyce
npuMepoB mpeobianaT ciaoBa 0e3 omopHoro «e» (scaferlati,
spinelle, strapontin). M3 mcmaHckoro si3pika (ppaHIy3CKUN S3BIK
3aMMCTBOBaJ cloBa C OMOpHBIM «e» (escadrille, espagnolette,
estrade); B MCIIAaHCKOM f3bIKE HE MPOM3OLLIO PEAYKIIHUU «S$», KaK
3TO CIYYWJIOCH B UCTOPHH (PAHIy3CKOTO s3bIKAa. AHIIHICKHE
(scooter, sport, steak), Hemenkue (spiegel, spalt), rpedyeckue 3aum-
ctBoBaHus (scoliose, spéléologie, stadia) mpencraBiieHsl clioBamMH,
B OCHOBHOM, 0€3 OITOPHOTO TJIACHOTO.

3HaunTeNbHAS YacTh 3aMMCTBOBAaHHMI OTHOCHTCS K Oolee
MO3HUM TIepHOJaM HCTOpHH (ppaHIy3ckoro s3eika. CroBa ¢
COYETaHUSAMH SC-, SP-, St- MOSBWIMCH BO (PPAHITy3CKOM SI3BIKE
MOCJIe TOTO, KaK Ha paHHEM 3Tare pa3BUTHUS (PAHILY3CKOTO SI3bIKA
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nepes ATUMHU COYETAaHUSIMU MOSBHICA OMOPHBIN 3BYK «e». CioBa
K€ C COYETaHWsSIMU esc-, esp-, est- NMpHUIUIM BO (PaHILy3CKHI
A3bIK, KaK IMPaBUJIO, MOCJIE PEAYyKLUHU 3BYKa «S», CTOAIIETO 3a
OTIOPHBIM «e». bobliie BCero cioB MPUXOANUTCS HA COBPEMEHHBIN
HEPUOL.

Takum 00pa3oMm, 3aUMCTBOBaHHBIE CJIOBa BO (PPAHILy3CKOM
SI3BIKE Y3HAIOTCS Yallle BCETO 10 OTCYTCTBUIO B HX (DOHETHUECKOM
dopme peryisipHbIX (POHETHUECKUX M3MEHEHUH, 4TO, HECOMHEH-
HO, OTPa)kaeTcs U B rpayuaecKoM OOJIMKE caMOro CI0Ba.

®@edoposa M.B., conckarenb
Hayunsiit pykoBomutens A.B. Jlawkesuu, n-p punomn. Hayk, mpodeccop

HEKOTOPBIE OCOBEHHOCTH AMEPUKAHCKOM
JIMTEPATYPBI MECTHOI'O KOJIOPUTA

AMepHKaHCKas JUTepaTypa MOCIEBOCHHOIO Nepuoia (Imocie
I'paxknaHckoil BOIHBI) TpelCTaBiseT cOOOW paHHUWII JTam cra-
HOBJIEHUSl peaju3Ma U HEpa3pbhlBHO aCCOLMHMPYETCS C JHUTepa-
Typoit MectHOTrO Kosnoputa (1868-1900). Hanbonee Beinatomuecs
13 MHACATENIEH 3TOro JUTEPATYpPHOro HampasiieHHus — bper Tapr,
OnBapn OrrictoH, [Nappuer buuep-Croy, Jxo3n Ysnmnep Xap-
puc, Capa Opne [Ixystt, Mapu Yunkunsz @puman, Keitt [llonen
U pyrue. B ueM e Npu4MHbl NOMYJISPHOCTH UX IPOU3BEICHUIN?

[Tocne I'paxktaHCKOW BOMHBI )KU3Hb CTPEMUTEIIBHO MEHSIACH.
Pa3BuBaronasicsi ceTb JKEIE3HBIX JOpPOr ciejana JIOCTYIHBIM
OBICTpOE INEepeNBHKEHUE JII0JIel 1Mo cTpaHe. PermoHanbHbIE OCO-
OEHHOCTH CTaJM MOCTENEHHO CIIIAXKUBAThCA, U “KOJOPHUCTHI” IMO-
CHEIINIIN 3ale4yaTieTh MPUBBIUKY, 3aHATUS U HACTPOCHUS HEaB-
HEero Mpouuioro, cTojib OblcTpo Hcuezatouiero. I'. buuep-Croy
onuceiBasia HoByto Anrnuio cBoero nerctsa, bper I'apt — Kanu-
¢dopHHMIO, @ OrpPOMHOE KOJIMYECTBO MHUcCATeNeld lora CTpaHbl —
MIEPUOJI, IPEAIIECTBY O BOWHE.

ITockonbky HeT HHMYero Oosee SPKO XapaKTepU3YIOIIEro
OTpE/IENICHHBI PEruoH, YeM IUAJIEKT, aBTOPHI CTapajuch 3aIu-
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caThb €ro Kak MOXKHO OoJyiee TOYHO, TIIATEIbHO BOCIIPOM3BOJS
(doHeTHUeCKrue 0OCOOCHHOCTH SI3bIKA.

Koneuno, B Haile BpeMs, KOra SI3bIK MPOILIENT ONpeaeIeHHbIN
NyTh Pa3BUTHSL, 3TU NPOU3BEAECHUE YUTAIOTCS C OOJIBLINM TPYJIOM
Jake caMuMu amepukaHiamu. OJHaKo, Iocjie BONHBI MOM3BeE-
JIEHUS NHCATeNIed MECTHOTO KOJOPUTA IOJIb30BAJIUCh OTPOMHBIM
ycnexoM. OHM meyaTanuch B PAa3IMYHBIX KypHaslaX, TOrJa Kak
JIOBOECHHBIE PaccKa3bl MOSABISUIMCH MPEUMYILECTBEHHO B ra3eTax.
KonuuecTBo JXypHajaoB CTPEMHUTEIBHO POCIO, YTO OTPaXalo
BO3pacTAOIINNA MHTepec unuTaTeneld. Taxke B JIydlllyl0 CTOPOHY
U3MEHSJIOCHh U KaYeCTBO MPOU3BEACHUN.

TBopyecTBO mHcareneil MECTHOIO KOJOpPUTa CTUMYJIUPOBa-
JIOCh HE TOJBKO XOPOIIMM 3apab0TKOM, HO M yBaKEHHEM, KOTOPOe
OHM TIOJYy4Yald OT CBOUX COOTEYECTBEHHUKOB. [IMes MHOro
00LIEro ¢ TOBOCHHBIMH MUCATEISIMU-IOMOPUCTAMH, “KOJIOPUCTHI”
BCE € OTIMYAIUCh OT HUX. VX uurarensmu Oblan Gonee oOpa-
30BaHHBIE JIIOJIM, YTO OTPA3WJIOCh U HA W3MEHEHUHU CTUIIS, KOTO-
pBIi cTas 0osiee yTOHUYEHHBIM, OTEPSIT ONPEAETICHHYIO KHUBOCTb,
HPSIMOJIMHEMHOCTh M HETOCPEICTBEHHOCTh, ¢ KOTOPOW KOTAA-TO
o0Opalanuch K YUTATENISIM FOMOPHUCTHI IOBOEHHOTO IIEpUO/JIa.

Yacto, kak M ObIBae€T B TAaKUX CIyyasiX, MPOILIOE, KOTOPOE
M300paxkaly mucaTeiau--KoJOpUCThI’, ObLIO HAeaTn3upoBaHo. Mx
“peamu3M”  OBLI CMSTYEH HOCTalIbIUMEH, KOTOpas H3MeHsIa
neiicrButensHOCTh. HocTanbrust He Oblla HOBBIM SIBJICHHEM B
aMEpUKAHCKOW JINTEpAaType, HOBBIM OBLIO TO OTPOMHOE KOJH-
4eCTBO IIHCATENIEH, KOTOpbIE CAENAIM €€ NPEIMETOM CBOUX
IIPOU3BEICHUN.

[lonsiTHE “MECTHBIM KOJOPUT OJUHAKOBO OTHOCHIJIOCH KaK K
CEpPbE3HOM, TaK U K IOMOPUCTHYECKOMN nuteparype. Jlroau cramm
MHOTI'O IyTEIIECTBOBATH II0 CTPAaHE B IMOUCKAX JYyYLIMX BO3MOXK-
HOCTEH, YTO OTKPBIBAJIO JUISI HUX BCE MHOTOOOpa3ue Tpaguiui
HaceneHus AMepuku. B nononnenue x stomy B CHIA npu6suia
HOBasi BOJIHA MMMuUTrpaHToB. HoBoe cranmo wamie BTOprarbcs B
JKU3Hb Jojed. MHocTpaHHbIE Tpaguuuu U S3bIKH, HE3HAKOMBIN
yKJaJa >KM3HM — BCE 3TO pa3HOOOpas3He CO3/1aBajio MyTaHUIY U
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pa3HOro pojaa HeJopa3yMeHus, OJaroAaTHBIN UCTOYHMK AJIs FOMO-
pa U, KaK paBUjI0, OMOPUCTUYECKOTO paccKasa.

DTOT HOBBIA COLMATBHBIA OMBIT TPEOOBAJl OCMBICICHHS, HO
MPOIJIO CIUIIKOM Majo BPEMEHH, YTOObI MOHATh U MpPOaHaIU3H-
poBaTh ero B (hopMe poMaHa, a BOT paccKaszy 3TO OBUIO MOJ| CHITY.
Camble nyumue W3 HUX O CHUX IOp MOMYJSPHBI, U UX IOMODP
MOHSTEH COBpEMEHHOMY uuTaTento. OAHako, IOMOp — 3TO HE
€IMHCTBEHHAs 3aciayra BbIIAIOLIMXCS MUcATeNIed MECTHOTO KOJIO-
puta. DTH aBTOPHI CHENal OTPOMHBIM mar Ha myTd (HopMu-
pOBaHMs HALMOHAJIBHOW aMEpHUKaHCKOW aurepaTypsl. X TBOp-
YECTBO, CKOHILIEHTPUPOBAHHOE HAa PETMOHAJIBHBIX OCOOEHHOCTAX
XapakTepa W MOBEICHMS JIIOJEH, UX XKU3HU U SA3bIKA, IIOMOIaJIo
aMEpUKAHCKOW JUTepaType HaWTU CBOM COOCTBEHHBIM MyTh, OT-
JIUYHBINA OT €BPOIIEUCKOIO.
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Kupeesa B.1.
POJIb OFPA3OBATEJIBHOI'O ITPOCTPAHCTBA
B OPTAHU3AILIMU YUEBHOI'O ITPOLECCA

Kopomxkux FO.IO.

COUM3YYEHUE POJTHON Y MTHOS3BIYHOM KYJIBTYP
KAK CIIOCOB ®OPMHUPOBAHUS MEXKYJIbTYPHOM
KOMIIETEHLIMU CTAPIIEKJIACCHUKOB

Kynueuna B.B.
HEINPEPBIBHOE S3bIKOBOE OFPA30OBAHUME

Manvix B.C.
MOTUB OBOPOTHI/ILIE(\;TBA B CTUXOTBOPEHUU
H.C.TYMMJIEBA «3MEN»

Meoseoesa /].H.
CTUWIMCTUYECKHNE OCOBEHHOCTU HEMEIIKNX
U PYCCKUX MMPEAITUCBIBAIOIIMX 3HAKOB

Mepsnaxkosa H.I1.
CEMAHTUKO-CMHTAKCUYECKHWE COBEHHOCTHU
MOJIAJIBHBIX I'NTAT'OJIOB LAUBEN U SCHEINEN

Onapun M.B.
T'EHAEPHBIN ACTIEKT UCCJIEAOBAHM A HEMELIKOI'O
JIMHT'BOKYJIbTYPHOI'O KOHLEIITA ORDNUNG

Canuna B.B.
JIEKCUKO-TEMATUYECKAS I'PYIIIIA «EJJA» B CIIEKTE
IMEPEBO/IA (na mMaTepuaie aHIJION3bIYHBIX BUICO(PHUIBMOB)

Dedoposa H.A.
OTPAXEHUE ®OHETUYECKHUX ITPOLIECCOB B I'PA®UKE
OPAHIIY3CKOI'O CJIOBA

®Dedoposa M.B. .
HEKOTOPBLIE OCOBEHHOCTU AMEPUKAHCKOU
JIUTEPATYPbI MECTHOTI'O KOJIOPUTA
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SI3bIkOBOE 00pa3oBaHUe B MOJUITHUYECKOM peruoHe
Marepuainbl pecriyOIMKaHCKUX KOH(EpeHIU yyanuxcst
Y amyprckoit Pecryonuku

OtBeTcTBEeHHBIN 3a Bhllyck 1. M. 3enenuna
Opurunan-maker: 4. 3. Iununa

TToamnucano B mevars 20.12.2007.
®opmat 60x84 '/,¢. Tleuats odceTHas.
Ve ned. . 8,66, Yu.-uzn. a. 7,43.
Tupax 100 sk3. 3akaz Ne

OtnevaTtano B TUnorpaduu Y IMypTCKOrO rocy1apcTBEHHOTO YHUBEPCHTETA.
426034, MxeBck, yi. YHUBepcUTETCKas, 1.
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